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Paul Goriup

Uno de los talleres del IV Congreso Mundial
de Parques Nacionales y Areas Protegidas ce-

lebrado en Caracas en 1992 fue dedicado a

la Convencion sobre Patrimonio Mundial

(CPM) centrando su atenciôn en los Sitios

Naturales que protege. Posteriormente, en no-

viembre pasado, la CPM celebré su vigésimo
aniversario. Debidoa la estrecha cooperaciôn
entre Unesco y UICN resultaba obvio y opor-
tuno, que nosotros adoptaramos este tema

para la presente edicién de PARQUES.
Durante la recopilacién del valioso mate-

rial que publicamos, contamos con el apoyo
incondicional de Jim Thorsell en UICNy de

Natarajan Ishwaran en Unesco; para ambos
nuestro agradecimiento.

Adelantandonos, tal vez un poco, hacia el
nuevo estilo de la revista PARQUES en. el

futuro, varios de los articulos en este numero

_analizaran la CPM en detalles. Para ayudar a

los lectores y también para promover un cono-

cimiento mayor acerca de los términos reales
de la CPM, hemos incluido el texto legal com-

pleto de la Convencién en las paginas 9-15,

complementando la informacién con el listado
de los Estados signatarios en nuestra seccién

Como han podido apreciar ésta y la edicién
anterior de PARQUES no han circulado a

tiempo. La Junta Editorial y los Editores se

disculpan por esta situacién que se debid a fal-
ta de presupuesto.

EDITORIAL

regular: Convenciones al Diaen la pagina 48. -

Tal como se mencioné en la ultima edi-

cién, el enfoque actual de PARQUES estä en

revision, para incorporar las observaciones
hechas durante el Congreso Mundial de Par-

ques Nacionales y Areas Protegidas; siendo un

tema central cémo podria PARQUES satis-
facer mejor la necesidad cada vez mas evidente
de reforzar y mejorar el creciente profesionalis-
mo de los administradores de areas protegidas.

Por otra parte, los acuerdos editoriales y de

publicacién estan siendo reconsiderados en un

intento por reducir los costos de suscripcién.
En la actualidad, la circulacién de la revista

PARQUES en los paises en desarrollo es muy
limitada debido al precio relativamente alto.
Por lo tanto, desafortunadamente no podemos
anunciar cuando circular4 el volumen 4, si

bien CNPPA est haciendo grandes esfuerzos

para garantizar que la brecha sea lo’ mas pe-

quefia posible.
Es bueno informar que gracias al generoso

apoyo financiero del Servicio de Parques Na-

cionales de los Estados Unidos de América la
totalidad del volumen 3 de PARQUES apa-
rece en español y su distribucién es gratuita
para los paises de habla hispana. Estas edicio-
nes estén siendo publicadas en Venezuela bajo
la entusiasta direcciôn de Cristina Pardo. Se

espera que este acuerdo pueda continuar y
eventualmente también que se puedan pro-
ducir ediciones en francés.

With compliments of

WCPA
World Commission
on Protected Areas

Rue de Mauverney 28

CH-1196 Gland-Switzerland
tel. (++4122) 9990162
fax. (++4122) 9990015



PERFIL
Bernd von Droste naci6 en Essen, Alemania, en 1938 y
obtuvo un PhD en Ecologia Forestal en la Universidad
de Munich, donde fue Profesor Asociado en el Institu-

to de Economia Forestal y Politica. Se unié a Unesco

en 1974, desarrollo la Red Internacional de Reservas

de Biésferas y posteriormente asumié la responsabili-
dad de organizar la parte natural de la Convencion del
Patrimonio Mundial. En 1985, el Dr. Von Droste fue
nombrado Director de la Divisién de Ciencias Ecolégi-
cas y Secretario del Programa el Hombre y la Biésfera
- MAB. Es autor de mas de 100 publicaciones en dife-
rentes campos de las ciencias ambientales y también
fue Director Editor de la revista trimestral de la Unesco

“Naturaleza y Recursos”. Desde mayo de 1992 se de-

sempefia como Director del recién establecido Centro

Perfil: ;Qué es lo que le ha dado a usted la

mayor satisfacciôn personal en Unesco?

Von Droste: Ha sido un privilegio el haber te-

nido la oportunidad de jugar el papel de pio-
nero en el desarrollo de dos de las mas impor-
tantes contribuciones de la Unesco al campo de
la conservacién de la diversidad bioldgica: la
Convencion sobre el Patrimonio Mundial y la
Red Internacional de las Reservas de Bidsfera.
Estas dos actividades fueron lanzadas al con-

cluir la Conferencia de Estocolmo sobre Am-

biente Humano celebrada en 1972 y estoy

complacido de haber podido implementar
formas practicas de unir las iniciativas de desa-
rrollo y conservacién en todo el mundo.

Perfil: ;Cuäles son sus impresiones sobre los

logros de la Convencién sobre el Patrimonio
Mundial?
Von Droste: Con 129 Paises Miembros, es la
mas universal de todas las convenciones que
actualmente luchan por la conservacién del
Patrimonio Cultural y Natural del mundo. Es
también la unica convencién que ha combi-

nado, en forma creativa, las nociones de patri-
monio cultural y natural para el beneficio de la
conservacion de ambos. Las intervenciones del
Comité y la activa participaciôn de los cuerpos
asesores tales como UICN - Unién Mundial

para la Naturaleza e [COMOS- Consejo Inter-
nacional para Monumentos y Sitios asi como

la de la Secretaria de la Unesco han salva-

del Patrimonio Mundial de la Unesco.

guardado muchos de los 358 Sitios que ahora
estan inscritos en la Lista del Patrimonio
Mundial. La ayuda internacional proporciona-
da por el Fondo del Patrimonio Mundial ha
consolidado esfuerzos nacionales para conser-

var el patrimonio cultural y natural de excep-
cional valor universal y ha jugado un papel par-
ticularmente importante al proporcionar opor-
tunidades de capacitaciôn para los administra-
dores de areas protegidas en todas las regiones
del mundo.

Perfil: ;Qué cambios harfa usted, si pudiera,
para hacerla mas efectiva?
Von Droste: Los cambios que yo deseo hacer

probablemente sean introducidos a través de la

adopciôn de una nueva estrategia para la futu-
ra implementaciôn de la Convencién. La estra-

tegia sera considerada para aprobacién por

parte del Comité del Patrimonio Mundial en

la reunion en Santa Fe, Nuevo Mexico, Esta-

dos Unidos de América, del 4 al 7 de diciem-
bre de 1992. Se espera énfatizar la importancia
del monitoreo sistemätico del estado de con-

servacion de los bienes del Patrimonio Mun-

dial y adelantar proyectos de ayuda internacio-

nal para enfrentar amenazas claras y especificas
a la conservacién de esos bienes. Los esfuerzos

para recaudar fondos y una estrategia de pro-
mocién que capitalice los éxitos obtenidos
también jugarän un papel significativo en el
futuro.



Perfil: Bernd von Droste

pi cas aee

Las banderas de las

Naciones Unidas en la

Sede de la Unesco

en Paris.

Foto: Unesco.

Perfil: ;Qué esfuerzos ha realizado la Unesco

para facilitar su trabajo futuro de implemen-
tacion de la Convencién?

Von Droste: El reciente establecimiento del

Centro del Patrimonio Mundial por parte del

Director General de la Unesco, es un paso im-

portante que fortalecera los recursos humanos
y financieros que estarän disponibles para llevar

a cabo el trabajo de la Convencién. El personal
profesional y secretarial puesto a la disposicién
del Centro muestra una mejoria significativa si

se compara con épocas anteriores a mayo de

1992. Por otra parte, en 1993 varios Estados
Miembros han anunciado su disposicién para
financiar los servicios de sus expertos y/o hacer

contribuciones adicionales para el Fondoa fin

de fortalecer la capacidad del Centro.

Perfil: ;Cual cree usted sera la caracteristica

principal del trabajo de la Convencién en rela-

cién con las areas protegidas en los proximos
años?

Von Droste: Creo que el mantenimiento de los

valores por los cuales se les asigna el estatus de

Patrimonio Mundial a las 4reas protegidas,
sera el mayor desafio durante la década de los

90. En la XVI Reunion concluida en Santa Fe,
Nuevo México, el 14 de diciembre de 1992, el

1
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Comité, a solicitud de los Estados Miembros

incluyé la Reserva de Bidsfera de Srebarna

(Bulgaria), el Parque Nacional de los Lagos
Plitvice (Croacia) y la Reserva Natural de Air y
Ténére (Niger) en la Lista del Patrimonio

Mundial en Peligro; igualmente, el Comite,
haciendo uso, por primera vez, de las: facul-

tades que le otorga el Articulo 11, parrafo 4 de

la Convenciôn, incorporé a otros tres Sitios en

esta Lista, a saber: el Parque Nacional de San-

gay (Ecuador), la Reserva Natural del Monte

Nimba (Côte d’Ivoire/Guinea) y el Santuario

de Vida Silvestre de Manas (India). En los ulti-

mos tres casos, el Comité tom6 tal decisién en

base a informes presentados por UICN, aun

cuando los Estados Miembros no le habfan

solicitado que esta accién fuese tomada. No

obstante, un Sitio Natural, el Parque Nacional

de Garamba en Zaire, fue eliminado de la Lista

del Patrimonio Mundial en Peligro ya que la

poblacién amenazada de rinocerontes se esta

recuperando satisfactoriamente. Eliminar o re-

ducir al minimo las amenazas que enfrentan

los seis Sitios Naturales, incluidos este año en

la Lista, serd la prioridad principal en el trabajo
del Centro en la parte natural de la Convencion

durante los afios venideros, promoviendo pro-

yectos adecuados de ayuda internacional,



Veinte años de Patrimonio Mundial

Jim Thorsell

Determinar cuales de los sitios naturales del mundo son los mas relevantes, es una tarea noble
y exigente. En 1978 la Convencién sobre Patrimonio Mundial de la Unesco, dio inicio a este

trabajo con la inscripciôn de los primeros cuatro sitios en la Lista del Patrimonio Mundial.

Actualmente, la Lista enumera 96 4reas naturales, entre ellas 14 inscritas también por sus va-

lores culturales. Los requisitos para evaluar un sitio natural, su monitoreoy el grado de con-

cientizaciôn publica son de gran importancia para el futuro. Mas atin, para la Convencion es

prioritario lograr un mayor numero de paises signatarios y de sitios inscritos en la Lista.

A la Convencion sobre Patrimonio

undial al vigésimo aniversario de haber

sido firmada, se me solicité identificar para un

taller a celebrarse en Caracas (Véase Volumen

3.2 de PARQUES) las tendencias y problemas
que confronta. Se evidenciaron tres tendencias
particulares y cinco problemas en el funciona-

miento de la Convencién en los ültimos años.

Tendencias

4. Procedimientos de evaluaciôn cada vez mas

rLQUTOSOS

En 1983, en la 72 Sesiôn del Comité del Patri-

monio Mundial, el Presidente saliente Ralph
Slatyer, de Australia, destacé el papel cada vez

més importante que juegan las dos entidades

asesoras, UICN - La Unién Mundial para la

Naturaleza e ICOMOS- Consejo Interna-

cional sobre Monumentos y Sitios. Al mismo

tiempo, solicité “elevar los criterios de exigen-
cia de las evaluaciones”. UICN ha intentado

hacerlo a través de:
e una mayor participacion de revisores exter-

nos en la evaluaciôn para las nominaciones

(mas de 100 expertos evaluaron las 12 no-

minaciones recibidas en 1991);
e mayores esfuerzos para llevar a cabo la cla-

sificacién comparativa de Sitios nomina-

dos;
e la realizacién de inspecciônes de campo en

los Sitios nominados recientemente (se
efectuaron 46 inspecciones de las 59 ulti-

mas nominaciones);

e un mayor uso de los servicios de informa-

ciôn de WCMC;
e la canalizacién de las recomendaciones so-

bre nuevas nominaciones hacia el panel en

UICN;
e sugerencias indicando dreas donde el

manejo requiere atencién; informacion

que el Comité posteriormente transmite al

Pats Miembro.
Procedimientos mas exigentes han facilitado

el proceso de seleccién en forma considerable y

la informacion a disposicién del Comité es

mas completa. El ‘porcentaje de éxito’ de las

nominaciones aceptadas por el Comité en los

Ultimos cinco años ha sido de 29 inscripciones
de un total de 54 nominaciones (54%). Mu-

chas de aquellas no aceptadas son en realidad

diferimientos que podrian eventualmente ser

aceptadas. UICN de manera parmanente bus-

can refinar atin mas los procedimientos de eva-

luacién.

2. Monitoreo mds cuidadoso del estatus de los

sitios existentes

Durante 1983, el Comité recibid el primer in-

forme advertiendo sobre el estado de conserva-

cién de un sitio en particular. Esto estimulé el

interés por incrementar la vigilancia sobre el

estado de conservacion de los sitios existentes

de acuerdo con el Articulo 27 de la Conven-

cién. El Cuadro 1 resume algunos de los logros
de las intervenciones del Comité en varios

Estados Miembros.
Desafortunadamente, los informes de moni-



Jim Thorsell
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Sitio Pais

Iguazu. Argentina/Brasil

Wet Tropics Australia

Queensland
Pirin Bulgaria

Dinosaurio Canada

Mt. Nimba Cote d Ivoire
/Guinea

Galapagos Ecuador

Sangay Ecuador

St. Michel Francia

Royal Chitwan Nepal

Tongariro Nueva Zelanda

La Amistad Panama

Huascaran Perti

Niokola Koba Senegal

Doud; Senegal

Ngorongoro ‘Tanzania

Selous Tanzania

Ichkeul Tünez

Pamukkale Turquia
GiantsCauseway Reino Unido

Durmitor Yugoslavia
Garamba Zaïre

Amenaza superada o mejora reportada

Estudio en ejecucién del impacto
por helicopteros
Eliminacién de actividades forestales

Modificacién del Centro de Ski,
propuesta para ampliacién del area

Prioridad de financiamiento para centro

de visitantes y plan de manejo
Cancelacién del financiamiento para

explotacién minera

Introducciôn de politicas para
control del turismo

Paralizacién de construccién de carretera

Reduccién del impacto del turismo,
revision de propuesta de desarrollo regional
Paralizacién de proyecto para desvio de aguas

Restriccién del desarrollo de centro de ski,
incorporacién de componente cultural
Eliminacién de planes de exploraciôn petrolera

Modificacién de proyectos mineros y viales,
realizaciôn de curso de capacitacion
Modificacién de construccién de carretera

Mejoramiento del régimen de aguas

Incremento de recursos para el manejo (equipos)
Nuevo programa eliminacién dela
caza furtiva, eliminacién de ruta comercial

Modificacion proyecto de desvio de aguas

Reduccién del impacto del turismo

Mejoramiento del estatus legal
Eliminacidn de proyecto hidraulico

Rehabilitaciôn, eliminacién de la
caza furtiva

ea aSe
Cuadro 1: Algunos logros resultantes de las intervenciones del Comité del Patrimonio Mundial en Estados Miembros

toreo han identificado sitios que han perdido
gran parte de sus integridad, razon por la que

quizäs ya no cumplen con los criterios de Patri-

monio Mundial. Actualmente, se esta conside-

rando la eventual eliminacién de varios de ellos

de la Lista del Patrimonio Mundial. Es impor-
tante hacer notar que el contrato de UICN

con la Convenciôn del Patrimonio Mundial

para proporcionar servicios técnicos, se ha

incrementado sustancialmente y cubre los cos-

tos de WCMCy tres cuartas partes del sueldo

del Coordinador dedicado a tiempo completo
al Patrimonio Mundial, en la sede de UICN.

3. Fortalecimiento de la Concientizaciôn

Publica

El Patrimonio Mundial “es un bien popular
que se puede comercializar’. Ciertamente, en

paises donde el Patrimonio Mundial ha susci-

tado controvercias (Australia es el ejemplo mas

evidente), estas han servido para difundir no-

|
|
|

|

|

|
|
i
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ciones acerca de la Convencion. En forma adi-

cional, la popularidad dei libro de National

Geographic: Nuestro Patrimonio Mundial y la

“nueva aventura editorial de Harper-McCrae:
Obras Maestras del Hombre y la Naturaleza,

reflejan el interés despertado por los sitios de

Patrimonio Mundial. Sin embargo, los esfuer-

zos para estimular a organizaciones no guber-
namentales, particularmente WWF, para que
realicen mayor promociôn de la Convenciôn
como lo hacen con CITES y RAMSAR, han

fracasado.

Problemas

Durante la evaluacién de la Convencién en

1992, fueron analizados cinco importantes te-

mas sobre politicas.

1. Representatividad

Uno de los objetivos de las Normas Operacio-
nales es garantizar que la Lista del Patrimonio
Mundial sea “universalmente representativa”.
No obstante, falta mucho por hacer para lo-

grarlo. Por ejemplo:
e Solo el 23% de los 358 sitios en la Lista

son sitios naturales. ;Deberfamos buscar

un equilibrio o simplemente esto no es im-

portante?
e Del total de los sitios de Patrimonio Mun-

Parque Nacional

Ichkeul, Tünez, donde

se ha modificado un

proyecto de desvio de

aguas (ver Cuadro 1).
Foto: Jim Thorsell.

dial, 35% estan situados en Europa. ;C6-
mo se puede lograr una representacion geo-

erdfica mas equilibrada?
e Muchos paises atin no han suscrito la

Convencién, entre ellos: Botswana, Islan-

dia, Myanmar (Birmania), Namibia,
Papua Nueva Guinea y Surafrica. ;Cômo
podemos persuadirlos para que acepten?

e Muchos Paises Miembros todavia no han

nominado sitios naturales, entre ellos: Bo-

livia, Chile, Colombia y Venezuela; inclu-

so, Brasil tiene solo uno. ;Cémo pueden
promoverse las nominaciones en estos pai-
ses?

=

e Debido a cuestiones de soberanfa, asuntos

legales impiden la identificacién de los si-

tios de Patrimonio Mundial en la Antarti-

da. ;Existe una forma para superar esto?

2. Patrimonio Mundial en peligro

La reciente experiencia del Comité demuestra

que las Normas Operacionales actuales son

bastante restrictivas e impiden que la Lista de

Sitios en Peligro pueda ser usada como el me-

dio apropiado para alcanzar el fin que se per-

sigue. El obstéculo es principalmente de pro-
cedimiento: antes de que un sitio pueda ser

puesto en esta Lista, el Pais Miembro corres-

pondiente debe presentar un programa que
describa las medidas correctivas que deben ser
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tomadas. Sitios recomendados por UICN para
la Lista, por ejemplo: Manas, Monte Nimba,
Plitvice, Rio Platano, Srebarna y Tai no pre-
sentaron sus programas en un plazo razonable,

quedando atin pendientes los de Plitvice y Sre-

barna. Obviamente, los Paises Miembros de-
berfan decidir si consideran la Lista como una

lista negra o mas bien como un mecanismo de

prevenciôn y clarificar los procedimientos des-
critos en las Normas Operacionales.

Es posible que convenga adoptar el sistema

del
“

Diploma Europeo” que confiere una dis-
tinciôn que es renovables cada cinco años.

Durante la Asamblea General de UICN de
1988 en Costa Rica, Batisse sugirié que las de-

signaciones de Patrimonio Mundial sean revi-

sadas cada 10 años y yo apoyo esta propuesta,
pero extendiendo el periodo a 20 afios. Esto

significarfa iniciar a partir de 1998, la revision

de todos los sitios, es decir 20 afios después de
haber inscrito los primeros sitios. Aquellos que
ya no cumplan con los criterios de Patrimonio

Mundial serian retirados de la Lista.

3. El Fondo del Patrimonio Mundial

Considerando que el objetivo de la Conven-

ciôn es suministrar asistencia técnica a los
bienes naturales y culturales mds preciados del
mundo, debemos sefialar que el presupuesto
para 1991 fue tan solo de US$ 2.3 millones,
aunque aportes complementarios de Paises
Miembros y de fondos provenientes de las

agencias de ayuda para el desarrollo incremen-

taron este monto. Si bien reconocemos la efec-
tividad del apoyo técnico, tenemos que con-

cluir que el Fondo tiene una capacidad de asis-
tencia limitada. Se ha sugerido que GEF po-
dria representar una fuente de financiamiento

importante y en este sentido se adelantan ges-
tiones.

4. Paisajes

Indistintamente identificados como “sitios
mixtos” o “paisajes culturales”, el punto medio
entre naturaleza y cultura representa un dilema

para el Comité y su cuerpo de asesores.

Después de un informe del grupo de trabajo de
UICN/ICOMOS que intenté sin éxito resol-
ver este asunto, el Comité concluyé que de
acuerdo con el texto de la Convencién, tales
bienes sdlo pueden considerarse bajo criterios
culturales. Por lo que ICOMOS, con ayuda de
IFLA (Federacién Internacional de Arquitec-
tos Paisajistas) ha desempeñado un papel pre-
ponderante correspondiendo a UICN un rol
secundario limitado, sensu strictu, a la asesoria

de sitios naturales.
El Comité todavia delibera sobre la necesi-

dad de ampliar el alcance de la Convencién a

fin de incluir una tercera categoria de sitios. La

mayoria parece ser de la opinién de que el tex-

to existente debe mantenerse. Las preguntas
claves que necesitan respuesta incluyen:
e ;Cémo determinar si el equilibrio entre los

valores naturales y culturales de un sitio es

oO no «armonioso»?
e ;Deberfa una porcién considerable del Si-

tio estar formado por un nticleo protegido
y poco intervenido, como en el caso de las
Reservas de Bidsfera?

e ;Cuél seria la via legal mas apropiada para
el reconocimiento de paisajes culturales ex-

cepcionales?;La Convencién del Patrimo-

En la Antartida mecanismos legales entorpecen la

identificacién de Sitios de Patrimonio Mundial.
Foto: Rob Willan/ICCE.
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nio Mundial debe continuar siendo selec-

tiva o debe ampliarse para incluir estas 4-

reas y asi desempefiar un papel mas amplio
en el desarrollo sostenible? ;La nueva Con-

vencién sobre la Biodiversidad seria apli-
cable para lograr la protecciôn de los paisa-
jes culturales?

e El mayor ntimero de sitios que podrian ser

calificados como paisajes culturales de Pa-

trimonio Mundial estan situados en Euro-

pa; en caso de ser nominados, ;cémo in-

fluiria esto en el desequilibrio existente en-

tre sitio naturales y culturales y sobre la ya
detectada concentracion de sitios en el Con-

tinente europeo? ;Son realmente los pai-
sajes culturales una preocupacion mundial?

5. Criteriospara los sitios naturales

En forma general se acepta que es necesaria la

revision de los criterios establecidos en las Nor-

mas Operacionales. Ademäs de ser incompati-
bles con el texto de la Convenciôn, permiten
una interpretacién demasiado amplia (por
ejemplo, ;cdmo evaluar la belleza natural?) y

puede ser aplicada a cualquier sitio en el mun-

do. Las condiciones asociadas al sitio tambien
deberfan ser igualmente revisadas por cuanto

algunas no pueden ser mantenidas, por ejem-
plo, el caso de especies migratorias.

Un Sitio Geolégico estudiado en 1991 por
un grupo de especialistas sugirid dos nuevos

criterios geolégicos y en base a los cuales

propuso una lista de 107 sitios geolégicos que
reunfan condiciones para su nominacion. ‘eal

como lo ha observado mi colega JeffMcNeely,
scudntos otros sitios podrian ser considerados

si todas las disciplinas cientificas tuvieron la

ocasiôn de proponer areas de importancia para
ellos?
Yo sugeriria las siguientes enmiendas:
e Criterio IV: dar mas énfasis en sitios de

biodiversidad excepcional y reduciendo el

concedido a especies amenazadas;
e Criterios II y III: eliminar las referencias a

hombre y cultura ya que son incompati-
bles con el texto legal;

e Criterio I: vincular con las caracteristicas

geoldgicas. La redaccién sugerida de Paul

Dingwall es: “Ejemplos excepcionales de

rasgos geomorfoldgicos (formas de relieve)
y los procesos que les dieron origen (es-
tructurales, erosivos, deposicionales);

e Criterio Il: se enfocaria hacia la evolucion

biolégica y el criterio III hacia las cuali-

dades mas subjectivas del sitio: escénicas,
estéticas, de inspiracién.

Consideraciones Futuras

Me gustaria concluir con seis acciones princi-
pales relativas al Patrimonio Mundial para que
sean consideradas en los años venideros:
e estimular a los paises ‘faltantes’ para que

firmen la Convenciôn;
e promover la nominaciôn de sitios claves,

estableciendo una meta de 200 bienes na-

turales del Patrimonio Mundial para el

año 2000;
e fortalecer las actividades de inspeccién y

apoyo para los Sitios existentes del Patri-

monio Mundial;
e promover mayores contribuciones para el

Fondo del Patrimonio Mundial;
e revisarel texto legal y las Normas Operati-

vas para incorporar una ‘cldusula final y
aclarar los criterios,

e acelerar las actividades del Patrimonio

Mundial de los Pafses Miembros a nivel

nacional para redoblar los esfuerzos a nivel

internacional y lograr la participacién de

organizaciones no gubernamentales im-

portantes en relacién con todas las tareas

anteriores.

Jim Thorsell es Asesor Ejecutivo del Patrimonio

Mundial en UICN, Rue Mauverney 28,

CH-1196, Gland, Suiza.



Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién,
la Ciencia y la Cultura

Convencion sobre laprotecciôn del
Patrimonio Mundial, Culturaly Natural

Aprobada por la Conferencia General en su decimoséptima reunion,
Paris, 16 de noviembre de 1972

La Conferencia General de la Organizacién de las

Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la

Cultura, en su 17a. reunién celebrada en Paris del 17 de

octubre al 21 de noviembre de 1972.

Constatando que el patrimonio cultural y el patrimo-
nio natural estan cada vez mds amenazados de destruc-

cién, no sélo por las causas tradicionales de deterioro

sino también por la evolucién de la vida social y eco-

némica que las agrava con fendmenos de alteracién o de

destrucciôn atin mas temibles,
Considerando que el deterioro o la desaparicién de un

bien del patrimonio cultural y natural constituye un

empobrecimiento nefasto del patrimonio de todos los

pueblos del mundo,
Considerando que la proteccién de ese patrimonio a

escala nacional es en muchos casos incompleto, dada la

magnitud de los medios que requiere y la insuficiencia

de los recursos econémicos, cientificos y técnicos del

pais en cuyo territorio se encuentra el bien que ha de ser

protegido,
Teniendo presente que la Constitucién de la Unesco

estipula que la Organizacién ayudarä a la conservacién,

al progreso y a la difusién del saber, velando por la con-

servacién y la proteccién del patrimonio universal, y

recomendando a los interesados las convenciones inter-

nacionales que sean necesarias para ese objeto,
Considerando que las convenciones, recomendaciones

y resoluciones internacionales existentes en favor de los

bienes culturales y naturales, demuestran la importan-
cia que tiene para todos los pueblos del mundo, la con-

servacién de esos bienes ünicos e irremplazables, de

cualquiera que sea el pais a que pertenezcan,
Considerando que ciertos bienes del patrimonio cultu-

ral y natural presentan un interés excepcional que exige
se conserven como elementos del patrimonio mundial

de la humanidad entera,

Considerando que, ante la amplitud y la gravedad de

los nuevos peligros que las amenazan, incumbe a la

colectividad internacional entera participar en la pro-
teccién del patrimonio cultural y natural de valor uni-

versal excepcional prestando una asistencia colectiva

que sin reemplazar la accién del Estado interesado la

complete eficazmente,

Considerando que es indispensable adoptar para ello

nuevas disposiciones convencionales que establezcan un

sistema eficaz de proteccién colectiva del patrimonio
cultural y natural de valor excepcional organizada de

una manera permanente, y segtin métodos cientificos y

modernos,
Habiendo decidido, en su décimosexta reunién, que
esta cuestién seria objeto de una Convencién interna-

cional,

Aprueba en este dia dieciséis de noviembre de 1972, la

presente Convencion:

|. Definiciones del patrimonio cultural

y natural.

Articulo 1

A los efectos de la presente Convencién se considerara

“patrimonio cultural”:

Los monumentos: obras arquitecténicas, de escultura o

de pintura monumentales, elementos o estructuras de

caracter arqueolégico, inscripciones, cavernas y grupos

de elementos, que tengan un valor universal excepcio-
nal desde el punto de vista de la historia, del arte o de la

ciencia,
Los conjuntos: grupos de construcciones, aisladas o

reunidas, cuya arquitectura, unidad e integracion en el

paisaje les dé un valor universal excepcional desde el

punto de vista de la historia, del arte o de la ciencia,

Los lugares: obras del hombre u obras conjuntas del

hombre y la naturaleza as{ como las zonas incluidos los

lugaress arqueolégicos que tengan un valor universal

excepcional desde el punto de vista histérico, estético,

etnoldgico o antropolégico.
Articulo 2

A los efectos de la presente Convencion, se consider-

aran “patrimonio natural”.

Los monumentos naturales constituidos por forma-

ciones fisicas y biolégicas o por grupos de esas forma-

ciones que tengan un valor universal excepcional desde

el punto de vista estético o cientifico,

Las formaciones geolégicas y fisiogräficas y las zonas

estrictamente delimitadas que constituyan el habitat de

especies animal y vegetal amenazadas, que tengan un

valor universal excepcional desde el punto de vista

estético o cientifico,
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Los lugares naturales o zonas naturales estrictamente

delimitadas, que tengan un valor universal excepcional
desde el punto de vista de la ciencia, de la conservacién

o de la belleza natural.
Articulo. 3

Incumbira a cada Estado Parte en la presente Conven-

ciôn identificar y delimitar los diversos bienes situados

en su territorio y mencionados en los articulos 1 y 2.

ll. Protecciôn nacional y proteccion
internacional del patrimonio cultural y

natural.

Articulo 4

Cada uno de los Estados Partes en la presente Conven-

cién reconoce que la obligacién de identificar, prote-

ger, conservar, rehabilitar y transmitir a las generaciones
futuras el patrimonio cultural y natural situado en su

territorio, le incumbe primordialmente. Procurara ac-

tuar con ese objeto por su propio esfuerzo y hasta el

maximo de los recursos de que disponga, y llegado el

caso, mediante la asistencia y la cooperacién interna-

cionales de que se pueda beneficiar, sobre todo en los

aspectos financiero, artistico, cientifico y técnico.

Articulo 5

Con objeto de garantizar una proteccién y una conser-

vacion eficaces y revalorizar lo mas activamente posible
el patrimonio cultural y natural situado en su territorio

y en las condiciones adecuadas a cada pais, cada uno de

los Estados Partes en la presente Convencion procurara
dentro de lo posible:
a. Adoptar una politica general encaminada a atribuir

al patrimonio cultural y natural una funcién en la vida

colectiva y a integrar la proteccién de ese patrimonio en

los programas de planificacién general;
b. Instituir en su territorio, si no existen, uno o varios

servicios de proteccién, conservacién y revalorizacién

del patrimonio cultural y natural, dotados de un per-
sonal adecuado que disponga de medios que le permi-
tan llevar a cabo las tareas que le incumban;
c. Desarrollar los estudios y la investigaciôn cientifica y
técnica y perfeccionar los métodos de intervencién que

permitan a un Estado hacer frente a los peligros que
amenacen a su patrimonio cultural y natural;
d. Adoptar las medidas juridicas, cientificas, técnicas,
administrativas y financieras adecuadas, para identi-

ficar, proteger, conservar, revalorizar y rehabilitar ese

patrimonio; y
e. Facilitar la creacién o el desenvolvimiento de centros

nacionales o regionales de formacién en materia de pro-
tecciôn, conservaciôn y revalorizacién del patrimonio
cultural y natural y estimular la investigaciôn cientifica

en ese campo;
Articulo 6

1. Respetando plenamente la soberanfa de los Estados

en cuyos territorios se encuentre el patrimonio cultural
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y natural a que se refieren los articulos 1 y 2 y sin per-

juicio de los derechos reales previstos por la legislacién
nacional sobre ese patrimonio, los Estados Partes en la

presente Convencién reconocen que constituyen un

patrimonio universal en cuya proteccién la comunidad

internacional entera tiene el deber de cooperar.
2. Los Estados Partes se obligan, en consecuencia y de

conformidad con lo dispuesto en la presente Conven-

ciôn, a prestar su concurso para identificar, proteger,
conservar y revalorizar el patrimonio cultural y natural

de que trata el articulo 11, pdrrafos 2 y 4, si lo pide el

Estado en cuyo territorio esté situado.

3. Cada uno de los Estados Partes en la presente Con-

vencién se obliga a no tomar deliberadamente ninguna
medida que pueda causar

dafio, directa o indirectamente, al patrimonio cultural

y natural de que tratan los articulos 1 y 2 situado en el

territorio de otros Estados Partes en esta Convencién.

Articulo 7

Para los fines de la presente Convenciôn, se entendera

por proteccién internacional del patrimonio mundial

cultural y natural el establecimiento de un sistema de

cooperacién y asistencia internacional destinado a

secundar a los Estados Partes en la Convencién en los

esfuerzos que desplieguen para conservar e identificar

ese patrimonio.

ill. Comité intergubernamental de

proteccion del patrimonio mundial

cultural y natural.

Articulo 8

4. Se crea en la Organizacién de las Naciones Unidas

para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, un Comité

intergubernamental de proteccién del patrimonio cul-

tural y natural de valor universal excepcional, denomi-

nado “el Comité del Patrimonio Mundial”. Estar4

compuesto de 15 Estados Partes en la Convencién,

elegidos por los Estados Partes en ella, constituidos en

Asamblea General durante las reuniones ordinarias de

la Conferencia General de la Organizacién de las Na-

ciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cul-

tura. El numero de Estados Miembros del Comité se

aumentard hasta 21, a partir de la reunién ordinaria de

la Conferencia General que siga a la entrada en vigor de

la presente Convencién en 40 o mas Estados.

2. La eleccién de los miembros del Comité garantizara
la representacién equitativa de las diferentes regiones y
culturas del mundo.

3. A las sesiones del Comité podrän asistir, con voz

consultiva, un representante del Centro Internacional

de estudios para la conservacién y restauracién de los

bienes culturales (Centro de Roma), un representante
del Consejo internacional de monumentosy lugares de

interés artistico e historico (ICOMOS) y un represen-
tante de la Unidn internacional para la conservaciôn de
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la naturaleza y sus recursos (UICN), a los que se podran
afiadir, a peticiôn de los Estados Partes reunidos en la

Asamblea General durante las reuniones ordinarias de
la Conferencia General de la Organizacién de las Na-

ciones Unidas para la Educaciôn, la Ciencia y la Cul-

tura, representantes de otras organizaciones interguber-
namentales o no gubernamentales que tengan objetivos
similares.

Articulo 9

1. Los Estados Miembros del Comité del patrimonio
mundial ejerceran su mandato desde que termine la

reunion ordinaria de la Conferencia General en la que

hayan sido elegidos hasta la clausura de la tercera reu-

niôn ordinaria siguiente.
2. Sin embargo, el mandato de un tercio de los miem-

bros designados en la primera eleccién expirarä al fin de

la primera reuniôn ordinaria de la Conferencia General

siguiente a aquella en que hayan sido elegidos y el

mandato de un segundo tercio de los miembros desig-
nados al mismo tiempo, expiraré al final de la segunda
reunion ordinaria de la Conferencia General siguiente a

aquella en que hayan sido elegidos. Los nombres de esos

miembros serän sorteados por el Presidente de la Con-

ferencia General después de la primera eleccién.

3. Los Estados Miembros del Comité designarän, para

que los representen en él, a personas calificadas en el

campo del patrimonio cultural o del patrimonio natural.

Articulo 10

1. El Comité del Patrimonio Mundial aprobarä su re-

glamento.
2. El Comité podra en todo momento invitar a sus reu-

niones a organismos publicos o privados, asi como a

personas privadas, para consultarles sobre cuestiones

determinadas.

3. El Comité podra crear los érganos consultivos que
considere necesarios para ejecutar su labor.

Articulo 11

4. Cada uno de los Estados Partes de la presente Con-

venciôn presentaré al Comité del Patrimonio Mundial,
en la medida de lo posible, un inventario de los bienes

del patrimonio cultural y natural situados en su territo-

rio y aptos para ser incluidos en la lista de que trata el

parrafo 2 de este articulo. Este inventario, que no se

considera exhaustivo, habra de contener documenta-

ciôn sobre el lugar en que estén situados los bienes y
sobre el interés que presenten.
2. A base de los inventarios presentados por los Esta-

dos segün lo dispuesto en el pärrafo 1, el Comité esta-

blecerd, llevara al dia y publicaré, con el titulo de Lista

del patrimonio mundial de la humanidad, una lista de

los bienes del patrimonio cultural y del patrimonio na-

tural, tal como lo definen los Articulos 1 y 2 de la pre-
sente Convencién, que considere que poseen un valor

universal excepcional siguiendo los criterios que haya
establecido. Una lista revisada puesta al dia se distribui-

‘

da al menos cada dos afios.

3. Sera preciso el consentimiento del Estado interesa-

do para inscribir un bien en la Lista del patrimonio de
la humanidad. La inscripcién de un bien situado en un

territorio que sea objeto de reivindicacién de soberanfa
o jurisdiccién por parte de varios Estados, no prejuzgara
nada sobre los derechos de las partes en litigio.
4. El Comité establecerä, llevara al dia y publicaré, cada
vez que las circunstancias lo exijan, con el nombre de
Lista del Patrimonio Mundial en Peligro, una lista de
los bienes que figuren en la Lista del Patrimonio Mun-

dial, cuya proteccién exija grandes trabajos de conser-

vaciôn para los cuales se haya pedido ayuda en virtud de
la presente Convencion. Esta lista contendré una esti-

maciôn del costo de las operaciones. Sdlo podrän figu-
rar en esa lista los bienes del patrimonio cultural y natu-

ral que estén amenazados por peligros graves y precisos
como la amenaza de desaparicién debida a un deterioro

acelerado, proyectos de grandes obras puiblicas o pri-
vadas, rapido desarrollo urbano y turistico, destruccién
debida a cambios de utilizaciôn o de propiedad de tie-

tra, alteraciones profundas debidas a una causa des-

conocida, abandono por cualquier motivo, conflicto

armado que haya estallado o amenace estallar, catästro-

fes y cataclismos, incendios, terremotos, deslizamientos
de terreno, erupciones volcdnicas, modificaciones del
nivel de las aguas, inundaciones y-maremotos. El Co-

mité podra siempre, en caso de urgencia, efectuar una

nueva inscripcion en la Lista del Patrimonio Mundial

en Peligro y darle una difusién inmediatamente.

5. El Comité definiré los criterios que servirän de base

para la inscripcién de un bien del patrimonio cultural y
natural en unau otra de las listas de que tratan los pa-
rrafos 2 y 4 del presente articulo.

6. Antes de denegar una peticién de inscripcién en una

de las dos listas de que tratan los parrafos 2 y 4 del pre-
sente articulo, el Comité consultara con el Estado Parte
en cuyo territorio esté situado el bien del patrimonio
cultural o natural de que se trate.

7. El Comité con el acuerdo de los Estados interesados,
coordinaré y estimularé los estudios y las investiga-
ciones necesarios para constituir las listas a que se re-

fieren los pérrafos 2 y 4 del presente articulo.

Articulo 12

El hecho de que un patrimonio cultural y natural no se

haya inscrito en unau otra de las dos listas de que tratan

los parrafos 2 y 4 del articulo 11 no significara en modo

alguno que no tenga un valor universal excepcional
para fines distintos de los que resultan de la inscripciôn
en estas listas.

Articulo 13

4. El Comité del Patrimonio Mundial recibiré y estu-

diara las peticiones de asistencia internacional formu-

ladas por los Estados Partes en la presente Convencién

en lo que respectaa los bienes del patrimonio cultural y
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natural situados en sus territorios, que figuran o son

susceptibles de figurar en las listas de que tratan los pa-
rrafos 2 y 4 del articulo 11. Esas peticiones podrän ten-

er por objeto la proteccién, la conservacién, la reva-

lorizacién o la rehabilitaciôn de dichos bienes.
2. Las peticiones de ayuda internacional, en aplicacién
del parrafo 1 del presente articulo, podrän tener tam-

bién por objeto la identificacién de los bienes del patri-
monio cultural o natural definidos en los articulos 1 y

2, cuando las investigaciones preliminares hayan de-

mostrado que merecen ser proseguidas.
3. El Comité decidira sobre esas peticiones, determi-

nar4, llegado el caso, la indole y la importancia de su

ayuda y autorizara la celebraciôn en su nombre, de los
acuerdos necesarios con el Gobierno interesado.
4. El Comité fijaré el orden de prioridad de sus inter-

venciones. Para ello tendra en cuenta la importancia
respectiva de los bienes que se hayan de proteger para el

patrimonio mundial cultural y natural, la necesidad de

asegurar una proteccién internacional a los bienes mas

representativos de la naturaleza o del genioy la historia

de los pueblos del mundo, la urgencia de los trabajos
que se hayan de emprender, la importancia de los recur-

sos de los Estados en cuyo territorio se encuentren los

bienes amenazados y en particular la medida en que

podrän asegurar la salvaguardia de esos bienes por sus

propios medios.

5. El Comité establecera, pondré al dia y difundiré una

lista de los bienes para los que se haya prestado ayuda
internacional.

6. El Comité decidira sobre la utilizacién de los recur-

sos del Fondo creado en virtud de lo dispuesto en el

Articulo 15 de la presente Convencién. Buscarä la ma-

nera de aumentar los recursos y tomaré para ello las dis-

posiciones necesarias.

7. El Comité cooperara con las organizaciones interna-

cionales y nacionales gubernamentales y no guber-
namentales, cuyos objetivos sean andlogos a los de la

presente Convencién. Para elaborar sus programas y

ejecutar sus proyectos, el Comité podrä recurrir a esas

organizaciones y, en particular al Centro internacional

de estudio de conservacién y restauracién de los bienes

culturales (Centro de Roma), al Consejo internacional

de monumentos y lugares de interés artistico e histérico

(ICOMOS) o a la Unién internacional para la conser-

vaciôn de la naturaleza y sus recursos (UICN), como

también a organismos ptblicos y privados y a particu-
lares.

8. El Comité tomaré sus decisiones por mayoria de dos

tercios de los miembros presentes y votantes. Consti-

tuira quorum la mayoria de los miembros del Comité.

Articulo 14

1. El Comité del Patrimonio Mundial estar4 secundado

por una secretarfa nombrada por el Director General de

la Organizacién de las Naciones Unidas para la Edu-
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caciôn, la Ciencia y la Cultura.

2. El Director General de la Organizaciôn de las Na-

ciones Unidas para la Educaciôn, la Ciencia y la Cul-

tura, utilizando lo mas posible los servicios del Centro

internacional de estudios para la conservacién y la res-

tauraciôn de bienes culturales ( Centro de Roma), el

Consejo internacional de monumentos y lugares de

interés artistico e histérico (ICOMOS) y los de la

Unidn internacional para la conservacién de la natura-

leza y sus recursos (UICN) dentro de sus competencias
y de sus atribuciones respectivas, preparard la documen-

tacién del Comité y el orden del dia de sus reuniones, y

ejecutaré sus decisiones.

IV. Fondo para la proteccion del patri-
monio mundial cultural y natural.

Articulo 15

1. Se crea un Fondo para la Proteccién del Patrimonio

Cultural y Natural Mundial de Valor Universal Excep-
cional, denominado “el Fondo del Patrimonio Mun-

dial”.

2. El Fondo estara constituido como fondo fiduciario,
de conformidad con las disposiciones pertinentes del

Reglamento Financiero de la Organizacién de las Na-

ciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.

3. Los recursos del Fondo estarän constituidos por:
a. Las contribuciones obligatorias y las contribuciones

voluntarias de los Estados Partes en la presente Con-

venciéôn;
b. Las aportaciones, donaciones o legados que puedan
hacer:

i) Otros Estados;
ii) La Organizacién de las Naciones Unidas para la

Educaciôn, la Ciencia y la Cultura, las demas orga-
nizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
especialmente el Programa de las Naciones Unidas

para el Desarrollo y otras organizaciones intergu-
bernamentales;
iii) Organismos publicos o privados o personas pri-
vadas;

c. Todo interés producido por los recursos del Fondo

d. El producto de las colectas y las recaudaciones de las

manifestaciones organizadas en provecho del Fondo

e. Todos los demas recursos autorizados por el Re-

glamento que elaborard el Comité del Patrimonio

Mundial.

4. Las contribuciones al Fondo y las demas formas de

ayuda que se presten al Comité sélo se podran dedicar a

los fines fijados por él. El Comité podra aceptar con-

tribuciones que hayan de ser destinadas a un determi-

nado programa o a un proyecto especifico, a condicién

de que él haya decidido poner en practica ese programa
© ejecutar ese proyecto. Las contribuciones que se

hagan al fondo no han de estar supeditadas a condi-

ciones politicas.
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podra tomar las formas siguientes:
a. Estudios sobre los problemas artisticos, cientificos y

técnicos que plantean la proteccién, la conservacién, la

revalorizacion y la rehabilitacién del patrimonio cultu-

ral y natural definido en los pérrafos 2 y 4 del articulo

11, de la presente Convencién;
b. Servicios de expertos, de técnicos y de mano de obra

calificada para velar por la buena ejecucién del proyec-
to aprobado;
c. Formacién de especialistas de todos los niveles en

materia de identificacién, proteccién, conservaciôn,
revalorizacién y rehabilitacién del patrimonio cultural

y natural;
d. Suministro de equipos que el Estado interesaro no

posea o no pueda adquirir;
e. Préstamos a interés reducido, sin interés o reinte-

grables a largo plazo;
f. Concesién en casos excepcionales y especialmente
motivados, subvenciones no reintegrables.
Articulo 23

El Comité del Patrimonio Mundial podré también

prestar asistencia internacional a centros nacionales o

regionales de formacién de especialistas de todos grados
en materia de identificacién; proteccién, conservacion,
revalorizacién y rehabilitacién del patrimonio cultural

y natural.

Articulo 24

Una asistenia internacional muy importante sdlo se

prodra conceder después de un estudio cientifico, eco-

némico y técnico detallado. Este estudio habr de hacer

uso de las técnicas mds avanzadas de proteccién, de

conservaciôn, de revalorizacién y de rehabilitacién del

patrimonio cultural y natural y habrä de corresponder a

los objetivos de la presente Convencién. Habra de bus-

car también la manera de emplear racionalmente los

recursos disponibles en el Estado interesado.

Articulo 25

El financiamiento de los trabajos necesarios no incum-

bird, en principio a la comunidad internacional mas

que parcialmente. La participacién del Estado que la

asistencia internacional habra de constituir una parte
cuantiosa de su aportaciôn a cada programa o proyecto,
salvo cuando sus recursos no se lo permitan.
Articulo 26

El Comité del Patrimonio Mundial y el Estado benefi-

ciario definirän en el acuerdo que concierten las condi-

ciones en que se llevard a cabo un programa o proyecto

para el que se facilite asistencia internacional con arre-

glo a las disposiciones de esta Convencion. Incumbira

al Estado que reciba tal asistencia internacional seguir
protegiendo, conservando y revalorizando los bienes asi

preservados, en cumplimiento de las condiciones esta-

blecidas en el acuerdo.
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Vi. Programas Educativos

Articulo 23

1. Los Estados Partes en la presente Convencién, por
todos los medios apropiados, y sobre todo mediante

programas de educacién y de informacién, harän todo

lo posible por estimular en sus pueblos el respeto y el

aprecio del patrimonio cultural y natural definido en

los articulos 1 y 2 de la presente Convencion.

2. Se obligarän a informar ampliamente al publico de

las amenazas que pesen sobre ese patrimonio y de las

actividades emprendidas en aplicacidn de la presente
Convencién.

Articulo 28

Los Estados Partes en la presente Convencién, que
reciban en virtud de ella, una asistencia internacional

tomarän las medidas necesarias para hacer que se co-

nozca la importancia de los bienes que hayan sido obje-
to de asistencia y el papel que ésta haya desempefiado.
Articulo 29

4. Los Estados Partes en la presente Convencién indi-

caran en los informes que presenten a la Conferencia
General de la Organizacién de las Naciones Unidas

para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, en las fechas

y en la forma que ésta determine, las disposiciones legis-
lativas y reglamentarias, y las demas medidas que hayan
tomado para aplicar la presente Convencidn, asi como

la experiencia que hayan adquirido en este campo.
2. Esos informes se comunicarän al Comité del Patri-

monio Mundial.
—

3. El Comité presentaré un informe sobre sus trabajos
en cada una de las reuniones ordinarias de la Conferen-

cia General de la Organizacién de las Naciones Unidas

para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.

Vill. Clâusulas Finales.

Articulo 30

La presenta Convencion esta redactada en arabe, es-

pafiol, francés, inglés y ruso, siendo los cinco textos

igualmente auténticos.

Articulo 31

1. La presente Convencién sera sometida a la ratifi-

caciôn o a la aceptacién de los Estados Miembros de la

Organizacién de las Naciones Unidas para la Edu-

caciôn, la Ciencia y la Cultura, de conformidad con sus

respectivos procedimientos constitucionales.

2. Los instrumentos de ratificacién o de aceptacién
seran depositados en poder del Director General de la

Organizacién de las Naciones Unidas para la Edu-

cacién, la Ciencia y la Cultura.

Articulo 32

4. La presente Convencién quedarä abierta a la adhe-

sion de todos los Estados no miembros de la Organi-
zaciôn de las Naciones Unidas para la Educacién, la

Ciencia y la Cultura, invitados a adherirse a ella por la

Conferencia General de la Organizacion.
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2. La adhesiôn se efectuara depositando un instrumen-

to de adhesién en poder del Director General de la

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educa-

ciôn, la Ciencia y la Cultura.

Articulo 33

La presente Convencion entrara en vigor tres meses

después de la fecha del depésito del vigésimo instru-

mento de ratificacién, de aceptaciôn o de adhesién,

pero sdlo respecto de los Estados que hayan depositado
sus instrumentos respectivos de ratificacién, de acep-
taciôn o de adhesion en esa fecha 0 anteriormente. Para

los demas Estados, entraré en vigor meses después de

efectuado el depdsito de su instrumento de ratificacién,
de aceptacién o de adhesién.

Articulo 34

A los Estados Partes en la presente Convencion que

tengan un sistema constitucional federal o no unitario

le seran aplicables las disposiciones siguientes:
a. En los que respecta a las disposiciones de esta Con-

venciôn, cuya aplicaciôn entrafia una accién legislativa
del poder legislativo federal o central, las obligaciones
del Gobierno federal 0 central seran las mismas que las

de los Estados Partes que no sean estados federales.

b. En lo que respecta a las disposiciones de esta Con-

venciôn cuya aplicacién dependa de la accién legislati-
va de cada uno de los Estados, paises, provincias o can-

tones constituyentes, que en virtud del sistema cons-

titucional de la federacién, no estén facultados para
tomar medidas legislativas, el Gobierno federal comu-

nicara esas disposiciones, con su dictamen favorable, a

las autoridades competentes de los Estados, paises, pro-
vincias 0 cantones.

Articulo 35

4. Cada uno de los Estados Partes en la presente Con-

vencién tendra la facultad de denunciarla.

2. La denuncia se notificara por medio de un instru-

mento escrito, que se depositaré en poder del Director

General de la Organizacién de las Naciones Unidas

para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.
3. La denuncia surtiré efecto doce meses después de la

recepciôn del instrumento de denuncia. No modificarä

en nada las obligaciones financieras que haya de asumir

el Estado denunciante hasta la fecha en que la retirada

sea efectiva.

Articulo 36

El Director General de la Organizaciôn de las Naciones

Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura infor-

mard a los Estados Miembros de la Organizacién, a los

Estados no miembros a que se refiere el articulo 32, asi

comoa las Naciones Unidas, del depésito de todos los

instrumentos de ratificaciôn, de aceptaciôn o de adhe-

si6n mencionados en los articulos 31 y 32, y de las

denuncias previstas en el articulo 35.

Articulo 37

4. La Conferencia General de la Organizacién de las

Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la

Cultura podra revisar

la presente Convencion. Para esta revisiôn sdlo obligara
a los Estados que lleguen a ser Partes en la Convencién

revisada.
2. En el caso de que la Conferencia General apruebe
una nueva Convencion, que constituya una revisién

total o parcial de la presente, y a menos que la nueva

Convencién disponga otra cosa, la presente Conven-

cién dejara de estar abierta a la ratificacién, a la acep-
taciôn o a la adhesiôn, a partir de la fecha de entrada en

vigor de la nueva Convencién revisada.

Articulo 38

En virtud de lo dispuesto en el Articulo 102 de la Carta

de las Naciones Unidas, la presente Convencion se re-

gistrar en la Secretaria de las Naciones Unidas a peti-
cién del Director General de la Organizacién de las

Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la

Cultura.

Hecho en Paris, en este dia veintitrés de noviembre de

1972, en dos ejemplares auténticos que llevan la firma

del Presidente de la Conferencia General, en la 17a.

reunion, y del Director General de la Organizacién de

las Naciones Unidas para la Educaciôn, la Ciencia y la

Cultura, que se depositarän en los archivos de la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la

Ciencia y la Cultura y cuyas copias autenticadas se

entregarän a todos los Estados a que se refieren los

articulos 31 y 32, asf como a las Naciones Unidas.



Manejo de la Zona de Amortiguaciôn
del Bosque Sinhajara

Sitio del Patrimonio Mundial

H. M. Bandaratillake

Sinharaja es un ecosistema de bosque climax de una 11.000 hectareas que ha sufrido, un

impacto humano relativamente bajo. En 1978, fué declarado Reserva de Bidsfera al igual que
Area de Vida Silvestre Nacional. Posteriormente fué inscrito en la Lista del Patrimonio Mundial

de la Unesco. Sin embargo, su proteccién estara garantizada unicamente si son tomadas en

cuenta las necesidades y aspiraciones de los habitantes del bosque y sus alrededores. Hasta la

fecha, esto se ha logrado estableciendo una zona de amortiguacién de 3 km de ancho y

apoyando actividades econémicas asociadas con el bosque. La extraccién de los productos
forestales de la zona de amortiguaciôn y la propagacién de especies de plantas requeridas para
industrias caseras esta regulada. La recuperacién de la vegetacién en esta zona se lleva a cabo a

través de programas agro-forestales y de reforestacién. Los servicios de informacion, de

interpretaciôn y educaciôn de visitantes han estimulado la participacién de las comunidades

locales en la administraciôn de la zona de amortiguacién. Las instalaciones basicas de salud y

educacién y las oportunidades de empleo estan contribuyendo a mejorar sus niveles de vida.

a | Bosque de Sinharaja es el mayor bosque Flora y Fauna

hümedo remanente de tierras bajas, rela-
tivamente poco intervenido de Sri Lanka. Re- Basado en las clasificaciones ecogeograficas de

presenta 10% de los bosques de este tipo en el la vegetacién de Sri Lanka, la vegetaciôn de

pais, rico en especies, cubre alrededor de Sinharaja ha sido descrita como bosque tropi-
11.000 ha y abarca tanto bosque natural como cal lluvioso de tierras bajas o bosque siempre-
bosque intervenido. Entre 1971 y 1977 fue - verde htimedo tropical. Estudios recientes Île-

explotado con diferentes grados de intensidad vados a cabo en Sinharaja han revelado que el

para alimentar la fâbrica de contrachapado de bosque contiene 211 especies de plantas supe-

Kosgama. Pero en 1978, en respuesta alas pro- riores que pertenecen a 119 géneros y 43 fa-

testas de los grupos ambientales, el Gobierno milias. De las cuales entre 75 y 95% (de Zoysa
de Sri Lanka impuso una veda total a la explo- y Raheem 1987) son endémicas. En algunas
taciôn de madera en Sinharaja. En este mismo familias tales como la Dipterocarpaceae, el en-

afio, el bosque fue declarado Reserva de Bids- demismo esté por encima del 90%. De forma
fera (MAB) en vista que representa los ecosis- similar, se han encontrado altos niveles de en-

temas de bosques himedos tropicales siempre demismo entre las plantas inferiores como he-

verdes de Sri Lanka. lechos y epifitas (Balasubramanium 1985).
En 1988, el creciente reconocimiento de la Los estudios de la fauna han identificado

diversidad biolégica unica del bosque apresur6 255 especies de vertebrados, 24% de los cuales
la decisién del Gobierno de declarar la reserva son endémicos de Sri Lanka. Entre los mami-

conjuntamente con su extensién del noreste, feros y mariposas, el endemismo esta por enci-

como la primera Area de Vida Silvestre del pais ma del 50%. El 95% de las especies de aves

‘(bajo la Ley del Patrimonio Nacional y Areas endémicas del pais han sido registradas en

de Vida Silvestre). Sinharaja se convirtié luego Sinharaja (de Zoysa y Raheem 1987).
en el primer sitio natural de Sri Lanka inscrito

en la Lista del Patrimonio Mundial.
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Administraciôn

Desde 1978, el Departamento Forestal ha

asignado alta prioridad a la proteccién del

Bosque de Sinharaja en su estado natural. Una

vez que fuera declarado Reserva de Bidsfera, el

Departamento incrementé los fondos destina-
dos a su conservacion. El Gobierno elaboré un

plan de conservacién del bosque en 1986, en

colaboracién con UICN y WWE.

Una propuesta para implementar el plan
de conservacién fue preparada en 1988 con la
asistencia técnica de UICN con financiamien-
to de la Agencia Noruega para el Desarrollo
Internacional (NORAD). Este fue el primer
proyecto realizado en Sri Lanka que incorporé
las nuevas tendencias de la conservaciôn de la
diversidad biolégica y del desarrollo de la co-

munidad dentro del contexto de la adminis-
traciôn forestal. El proyecto ha tenido un im-

pacto importante en el sector forestal ya que

representa una alternativa a los métodos tradi-
cionales de administracién de 4reas protegidas
y ha servido de modelo para conservacién de
otras zonas htimedas en el pais.

Establecimiento de la zona

de amortiguaci6n

Una zona de amortiguacién de 3 km. de ancho

por todo el perfmetro de la reserva se establecié

7

Sinharaja, el mayor
remanente en

Sri Lanka de bosque
Iluvioso de tierras

bajas poco
intervenido.
Foto: Jim Thorsell.

a fin de reducir las presiones sobre sus recursos

y ayudar a prevenir las invasiones humana.
Esta zona incluye bosques naturales, planta-
ciones de Pinus caribaea, tierras no forestales,
propiedades privadas y huertas familiares. El

resto de las tierras en la zona de amortiguacién
son propiedad del Estado. La mayor parte de
las tierras de bosques son administradas por el

Departamento Forestal y algunas areas peque-
flas por otras entidades como la Corporacién
Estatal de Plantaciones.

La Ley del Patrimonio Nacional y Areas

Silvestres estipula la mayor proteccién legal
posible para la reserva y prohibe las actividades
de la comunidad dentro de ésta. La zona de

amortiguaciôn al igual que otros bosques del
Estado estan protegidos por la Ordenanza de

Bosques que permite actividades tales como

recoleccién de productos forestales no made-

reros en la zona de amortiguaciôn a la vez que
las regula.

Implicaciones Socioeconémicas

En un pas agricola como Sri Lanka, las areas

silvestres han estado sometidas a actividades

humanas. Sinharaja no es una excepcién. La

larga historia de la ocupacién humana en y al-
rededor de la reserva ha complicado los proble-
mas de su conservacion. Existen 24 caserios

dentro de la zona de amortiguaciôn, con una

|
|
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poblacién total de unas 5.000 personas. Mu-
chos de estos han crecido debido al flujo de

inmigrantes, pero también como resultado del
crecimiento normal de la poblacién. Se dedi-
can a actividades tradicionales que conllevan la
extracciôn de productos forestales de la reserva,

incluyendo leña, madera para construccién de
viviendas y rattan. También se recolectan el
cardamomo silvestre y plantas medicinales
tales como wenivelgeta y especies de pimienta
silvestre, para uso en medicina tradicional. Se
extraen resinas de los arboles de nawada y
kekuna y de las flores de la palma kitul se ob-
tiene la savia para hacer jaggery, azucar de pal-
ma, ingrediente bésico de muchos dulces de
Sri Lanka.

De los estudios socioeconémicos se con-

cluye que los pobladores siempre han dependi-
do del Bosque de Sinharaja para subsidiar el

ingreso que obtienen del cultivo de pequeñas
parcelas, normalmente menores de una hec-
tarea. La producciôn de azticar de palma, por
ejemplo -que ya cuenta con un mercado cauti-
vo en la isla- proporciona un ingreso conside-
rable para los habitantes de la zona de amor-

tiguacién. El cardamomo silvestre, vendido a

precios muy altos y los cestos y esterillas tejidas
con junquillo de las indias (rattan) son fuentes
adicionales de ingreso.

Estrategias de administracion

de la zona de amortiguacion

Evaluaciôn de las necesidades de recursos en la
zona de amortiguacion.

Las personas que viven en o alrededor de la
zona de amortiguaciôn son una “amenaza” po-
tencial para la conservacién del bosque ya que
parte de su subsistencia la obtienen de los pro-
ductos extraidos ilegalmente de la reserva. El

Departamento Forestal esta usando actual-
mente estudios socio—econdmicos para evaluar
la magnitud de la dependencia econémica de
las comunidades locales del bosque. El objeti-
vo final es reducir esta dependencia generando
fuentes alternativas de ingreso. Los resultados
de los estudios incluyen lo siguiente:
e los habitantes se dedican principalmente a

la agricultura, de modo que su dependen-
18

cia del bosque es limitada;
e los habitantes de la zona de amortiguacién

estan aislados, sin acceso a carreteras en la

mayoria de los casos y generalmente no se

benefician de la ayuda para el desarrollo

disponible a través de los programas ofi-

ciales;
e la mayoria de las personas encuestadas ex-

traen productos forestales para actividades
tradicionales y obtienen ganancias sustan-

ciales;
e la mayoria de las personas que viven en la

regiôn son pobres, con grandes familias y
un bajo nivel de educacién;

ela fabricacién de azücar de palma (jaggery)
y el tejido de cestas de rattan son las dos
industrias caseras principales basadas en

productos forestales no maderables.

Recuperaciôn de la vegetaciôn en la zona

de amortiguaciôn

La plantacién de Pinus caribaea siguiendo el

perimetro de la reserva se inicié en 1978. Pos-
teriormente la plantaciôn de Pinus y especies
mixtas se extendio a tierras éridas y tierras yer-
mas de la zona de amortiguacién. El Pinus
caribaea actüa como una barrera viva y evita la

ocupacién humana. Es una especie no invaso-
ra y bajo las condiciones climäticas locales no

muestra regeneraciôn natural.
Se espera que la zona de amortiguaciôn

proporcione productos forestales no madere-
ros y de esta manera reducir al minimo el uso

ilegal de la reserva para cosechar estos produc-
tos. El Departamento Forestal ha establecido
viveros en la zona de amortiguaciôn para pro-
ducir plantulas de kitul y rattan y debajo del
docel del bosque de pino ha plantado con Ca-
lamus spp. (rattan). Estas plantulas, junto con

plantulas de especies de madera de rapido cre-

cimiento y de lefia, estan siendo distribuidas

gratuitamente entre los pobladores para plan-
tar en sus propios huertos familiares. La siem-

bra del Calamus deberfa incrementar la capaci-
dad de la zona de amortiguaciôn para apoyar la
fabricacién de articulos de rattan. El programa
continuara hasta que todos los huertos, en la
zona de amortiguaci6n, hayan sido plantados.

:
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Cosecha deproductosforestales en la zona de

amortiguaciôn

Los habitantes tienen autorizacién para cose-

char productos forestales en forma regulada
dentro de la zona de amortiguacién, pero no

dentro de la reserva. Los permisos para resinar

arboles de kituly cosechar rattan y otros pro-
ductos no madereros son emitidos por el De-

partamento Forestal. Otros productos fores-
tales que pueden ser cosechados en la zona de

amortiguacién incluyen frutos y tubérculos

para consumo, leña y estantillos, plantas me-

dicinales y resinas, forraje para ganado y bam-
bu para construccién.

Servicio de informacion e

interpretaciôn para visitantes

Conservar el Bosque de Sinharaja significa li-
mitar el aprovechamiento, por parte de los po-
bladores, de muchos recursos esenciales y se-

cundarios. Interpretar y explicarles las estra-

tegias de administraciôn, es por lo tanto, nece-

sario a fin de ganar su participacién activa en

los programas de conservaciôn. Para lograrlo se

han tomado las siguientes medidas.

Centro de Informaciôn para visitantes

EI Centro de Educacién e Informacién de

Sinharaja fue establecido dentro de la zona de

amortiguacién, a la entrada de la reserva. In-

cluye un herbario, un arboretum y un pequefio
museo con muestras de fauna. Dispone de

ayudas audiovisuales y de una exhibicién de

mapas, fotografias y afiches.

Folletosy Boletines

Atractivos folletos y boletines de informacién
han sido preparados en inglés y sinhala.

Parcelas de demostraciôn

En la zona de amortiguacién se han estableci-

do, tanto en tierras del Estado como en huer-
tos familiares, para demostrar técnicas mejo-
radas de cultivo a los pobladores. El objetivo es

elevar el nivel de los ingreso proveniente de las
actividades agricolas; a fin de reducir su depen-
dencia del bosque. Incentivos tales como he-
rramientas agricolas y fertilizantes son propor-
cionados gratuitamente a los aldeanos que par-
ticipan en el programa.

——_S—

Mapa del suroeste
ee

oN
de Sri-Lanka y en Gal
el recuadro mapa

de Sri-Lanka
mostrando la |Sur-Oeste Sri Lanka

Reserva Forestal de

Sinharaja.

Sri Lanka

Kandy
e

Nuwara Ellya
e

Ralnapura
w

—

Sinharaja

Malara
_

0 10 20

km

| ee|

|

|
|
i]

|
Î
i}

|

|
|
|
|
|



PARQUES Vol. 3 No. 3 Diciembre 1993

Programas de Educaciôn

Programas educativos dirigidos al péblico en

general, a comunidades locales y a niños en

edad escolar se llevan a cabo en la zona de

amortiguaciôn. Se trata de explicar las razones

que apoyan las decisiones administrativas rela-
cionadas con el aprovechamiento de recursos

por parte de las comunidades locales y la im-

portancia de su participacion en actividades de
conservacion. Los lideres locales, locales reli-

giosos, escuelas y organizaciones no guberna-
mentales locales, han colaborado con semina-

rios, talleres y exposiciones.

Servicios publicos para los

habitantes en la zona de

amortiguacion

Si se desea reducir la dependencia de las comu-

nidades locales sobre los recursos del bosque y

mejorar su nivel de vida, es necesario proveer-
los de una serie de servicios ptiblicos. El Pro-

yecto de Conservaciôn de Sinharaja propor-
ciona la siguiente ayuda especial a los habi-
tantes de la zona de amortiguacién:
e Reparacidn y conservaciôn de carreteras;

e Servicios sanitarios a través de centros de

salud;
e Asistencia educativa;
e Asistencias para solicitudes de crédito, sub-

sidios, etc., en relacién con las actividades

agricolas.

Fuentes de trabajo para los

pobladores

Jévenes que viven en la zona de amortiguacién
han sido empleados como gufas turisticos para
acompafiar a los visitantes dentro de la reserva,

para lo cual han recibido capacitacién en eco-

logia y conservacién de Sinharaja. El Depar-
tamento Forestal también emplea a organiza-
ciones locales como contratistas a pequefia es-
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cala para realizar tareas tales como manteni-

miento de carreteras, edificaciones y senderos
naturales. Otros habitantes de la zona de

amortiguaciôn han sido contratados para tra-

bajar como vigilantes y obreros en la Reserva.
Esto ademas de proporcionarles ciertos ingre-
SOS, sirve para crear conciencia conservacionis-
ta y un nexo entre los pobladores y el Depar-
tamento Forestal.

Participacion de comunidades

locales en actividades de adminis-

traciôn

Se establecié un comité directivo de alto nivel

presidido por el secretario de la organizacién
gubernamental correspondiente para supervi-
sar las evaluaciones y tomar decisiones sobre
las actividades previstas en el proyecto, inclu-

yendo la administracién de la zona de amorti-

guacién. En 1992, se deben establecer dos
comités locales de monitoreo en los distritos de

Ratnapaura y Galle; con la participaciédn de
funcionarios locales del Departamento Fores-

tal, autoridades gubernamentales locales, re-

presentantes de las comunidades locales y
autoridades no gubernamentales locales. Los
comités se reuniran cada trimestre de asegurar
que los problemas surgidos de las estrategias
administrativas puedan ser identificados en el

campo. Este sistema permitira, ademas, a los
habitantes participar en la planificacién y ad-
ministraciôn de la zona de amortiguaci6n.
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Participacién Ciudadana en Huscarän
Sitio de Patrimonio Mundial, Peru

Miriam Torres Angeles

EI Sitio de Patrimonio Mundial Parque Nacional Huascaran es la ünica zona protegida pe-
ruana que preserva las zonas de altos Andes y montañas nevadas. Abarca la mayor parte de la
Cordillera Blanca salvaguardando las reservas hidricas mas importantes del pais. Actual-
mente, los esfuerzos de manejo se han orientados a estimular la participacion publica en el

proceso y a lograr un equilibrio entre los diferentes usos del parque. Un estudio reciente ha
revelado que las comunidades locales tienen un conocimiento practico profundo acerca de
temas ambientales y de conservacién. Por ello, se ha intentado promover su interés y parti-
cipacion en la redaccién del plan de manejo, resultando especialmente importante que los

compromisos acordados por las autoridades del parque sean puestos en practica.

. | Parque Nacional y Sitio de Patrimonio
Mundial de Huscaran, de 340.000 ha,

fue creado en 1975 e incluye parte de diez de
las provincias del Departamento de Ancash,
cuya capital, Huaraz, se encuentra a 400 km al
noreste de Lima. Es la ünica 4rea natural pro-
tegida en Perû compuesta por cadenas de
montafias que preserva una de las principales
reservas de recursos hidricos mas importantes
del pais. El parque se extiende desde los 3.000
hasta los 6.768 mts sobre el nivel del mar, sien-
do esta altura el pico de la espléndida montafia

de Huscarän.
De acuerdo con la legislacién para la refor-

ma agraria de 1968, las comunidades recibi-
rian los titulo de la tierra que venian trabajan-
do. Sin que este proceso hubiese terminado, en

1975 se crea el parque incluyendo tierras tra-

dicionalmente usadas por comunidades cam-

pesinas. Actualmente, sdlo dos comunidades
tienen derechos legales sobre parte de las tierras
dentro del ârea del parque. 74 familias, unas

374 personas, estan asentadas dentro del par-
que. Aproximadamente el 46% del territorio
del parque esta cubierto por pastos naturales

aprovechados por unos 3.000 usuarios de co-

munidades vecinas. Otros usos importantes
son las actividades turisticas muy focalizadas y
la utilizacién de recursos hidroenergéticos; el

transporte de minerales y la presién para su

explotacién dentro del parque, asi como el
comercio en general se facilitan a través de cua-

tro vias que cruzan el parque. Otros usos me-
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nores, aunque igualmente importantes, in-

cluyen cultivo de plantas medicinales y arroz,

extraccion de hielo y agricultura ilegal en pe-
queñas parcelas. Ninguna de estas actividades
esta organizada o bien supervisada por las au-

toridades del parque y existe poca coordina-
cidn entre los grupos de usuarios.

Reservas Forestales

Reservas Vida Silvestre

0 200 400 600km

|

Mapa del Perû que muestra las areas de conservaciôn y la

posicién de Huscarän.
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En un esfuerzo por manejar uno de los

principales usos que se hacen del parque, se

establecieron los “Comités de Usuarios de Pas-
tos del Parque Nacional Huscaran”. Para

1991, se habian organizado 33 comités. Si
bien esto ha permitido una mayor coordina-
cién con los usuarios de pastos, el poco apoyo
técnico no ha permitido, entre otras cosas,

determinar la capacidad de carga de pastoreo
en cada quebrada (sub-cuenca).

Pian de Manejo del Parque
Nacional Huscaran

La elaboraciôn del Plan de Manejo del Parque
Nacional Huscaran comenzé oficialmente en

1987, pero fue solo en la segunda mitad de

1988 cuando realmente se inicid el proceso. La

falta de personal calificado en el parque, la

grave falta de fondos y equipos, apoyo técnico

insuficiente por parte de la oficina central de
areas protegidas de Lima y la mala imagen del

parque entre las comunidades locales, figuran
entre las dificultades con que tropez6 el traba-

jo. Otras circunstancias se sumaron: la in-

flacién afecté notablemente la economia de las
comunidades rurales conduciendo a aumentar

la presién sobre el parque; las elecciones mu-

nicipales desencadenaron el “uso politico” del

parque y condujeron al incremento de activi-

dades terroristas en el 4rea. En tales circunstan-

cias la confusién de la administracidén del par-

que se agudizo.
En 1989, se consiguieron los fondos para

realizar la consulta ptiblica del Plan de Manejo
que incluyé:
e distribucién de la propuesta por medio de

una carta dirigida tanto a poblaciones ru-

rales como urbanas, asi comoa institucio-

nes de Lima;
e discusién del plan con los usuarios del par-

que, incluyendo no sélo comunidades lo-

cales, sino también sectores mineros y de

electricidad;
e identificacién de problemas basicos: au-

sencia de un proceso de selecciôn de pro-
yectos propuestos para ejecuciôn en el par-

que y de procedimentos definidos para la
evaluaciôn del impacto ambiental de esos

proyectos, necesidad de garantizar la dis-
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ponibilidad de fondos operativos para el

manejo del parque y necesidad de lograr
acuerdos con las comunidades locales para
mejorar el uso de los pastos;

e una encuesta basada en los problemas
identificados y en los proyectos especificos
propuestos para el parque. Se distribuye-
ron formularios de la encuesta en areas

rurales y urbanas y se colocaron buzones

para recolectar las respuestas. A través de
las estaciones de radio se explicaron los

objetivos del estudio y la importancia de la

participaciôn péblica.
Desafortunadamente, el personal del par-

que no participé en la fase inicial de la consul-
ta publica que fue realizada por personas ajenas
a la administracién. Ademas, la coordinacién
de varias actividades de investigaciôn fue ina-

decuada. La propuesta para llegar a un acuerdo
con las comunidades para disminuir gradual-
mente la cantidad de ganado dentro del par-

que conto con gran resistencia entre el perso-
nal. La situacién era tal que la Direccién Agra-
ria se vid obligada a asumir plenamente las res-

ponsabilidades institucionales y establecer un

equipo de planificacién.

Una vista del Monte Huscarän y la Cordillera Blanca
desde el Callejon de Huaylas.

Foto: Tony Morrison/ South American Pictures.
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La encuesta demostré la necesidad de una

mayor y mejor informaciôn con respecto a los
objetivos del plan de manejo y con respecto a

otros temas relacionados. También revelé que
las comunidades rurales posefan un conoci-
miento practico profundo de las necesidades
de conservaciôn y de las consecuencias del mal
usos de los recursos, mostrando disposicién
para llegar a acuerdos con las autoridades del
parque si obtenfan beneficios reales. Estos re-

sultados permitieron a los administradores del

parque recobrar la confianza, facilitando el ver-

dadero inicio del manejo efectivo del parque.
La siguiente etapa fue la de organizar los

equipos de trabajo interinstitucionales para
analizar los resultados de la encuesta. Este estu-

dio, realizado por representantes de los grupos
interesados en hacer uso de los recursos del

parque y del personal, constituyé la base del
primer borrador del Plan.

Definicion del Plan

Inicialmente, se organizaron 12 talleres comu-

nitarios a fin dar informacién adicionalmente
a las comunidades locales acerca de los obje-
tivos del Plan de Manejo y recabar mayor in-
formacién de éstas. Sin embargo, por razones

de seguridad, sélo 7 pudieron ser realizados.
Los talleres fueron divididos en dos partes.

ET primero tocé los problemas mas graves del
parque: la erosién ocasionada por deforesta-
ciôn y el sobrepastores; consecuencias en los
costos de produccién de energfa hidroeléctrica
y opciones de desarrollo de las comunidades.
El teatro y otros métodos novedosos demos-
traron ser muy utiles, especialmente en térmi-
nos de “romper el hielo”. Durante la segunda
parte de los talleres, se presenté el plan pro-
puesto de manejo del parque.

Las opiniones expresadas durante el taller
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sirvieron para ajustar las propuestas iniciales,
incluyendo las referidas a la zonificacién. El
Plan fue finalizado en las sesiones de capaci-
taciôn celebradas en la Universidad Agraria
Nacional de La Molina y durante reuniones
con instituciones y profesionales especializa-
dos. Estaba previsto celebrar tres talleres mas
con la comunidad, pero la falta de fondos im-

pidié esta etapa.
Como parte final del proceso de consulta

publica, se celebré un seminario en julio de
1990. Asistieron mas de 100 personas, tanto

de las zonas rurales y urbanas como de Lima,
demostrandose asi el creciente interés por el
manejo del parque.

Conclusiones y recomendaciones

e El proceso de consulta publica abri los ca-

nales de comunicaciôn entre los adminis-
tradores del parque y los usuarios que ha-
bian estado cerrados por muchos años. Sin

embargo, aunque esto representa un pro-
greso significativo, se debe tener cuidado
en garantizar el cumplimiento de los com-

promisos acordados por las autoridades del

parque. De no lograrse, podrfan ocurrir

rupturas, potencialmente irremediables,
entre las comunidades, los usuarios del

parque y su personal. Por lo tanto, es im-

 portante asegurar los fondos que hagan
posible la ejecucién de los acuerdos.

e La cooperaciôn técnica internacional debe
hacer énfasis en el entrenamiento del per-
sonal del parque y fortalecer las posibili-
dades de participacién de las comunidades
en el manejo del area.

e La participacién publica en el manejo del

Parque Nacional Huscarän, al igual que en

otras areas protegidas, debe hacer énfasis
en la administracién integrada.

Miriam Torres Angeles es Coordinadora del

Proyecto en la Fundacion Peruana para la Con-
servaciôn de la Naturaleza (FPCN), Amador
Medina Reyna 255, San Isidro, Apdo. 18-1393,
Lima, Peru.
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El Patrimonio Mundial en Peligro
James R. Paine

En la 7ma Reuniôn del Comité del Patrimonio Mundial, se le solicité a UICN que propor-
cionara reportes regulares de monitoreo de cada Sitio Natural de Patrimonio Mundial. Para

ello, la Unidad de Datos de Areas Protegidas - PADU - del Centro de Monitoreo para la Con-

servacién Mundial - WCMC - ha venido desarrollando y manteniendo planillas de informa-

cién sobre cada sitio. Esta informacién, la mas actualizada disponible, ha permitido hacer

un examen detallado acerca de la naturaleza y gravedad de las amenazas que enfrentan los

Sitios del Patrimonio Mundial.

L a informacion recopilada por PADU fue

actualizada durante 1989-1990. A la

autoridad responsable de cada Sitio se le dis-

tribuyé la planilla con la descripcién del area y
se le solicité revisar el texto en forma critica.

También se le requirié material adicional,
como informes o planes de manejo. Esta fase

inicial cubri6 los 61 sitios naturales inscritos
antes de 1986. La informaciôn sobre 13 sitios

inscritos después de esta fecha, se consideré lo

suficientemente reciente como para no reque-
rir una revision detallada. Sin embargo, nueva
informacion disponible en los archivos de

PADU sobre estas ültimas inscripciones, tam-

bién fue incorporadaa las planillas.
Del total de 28 paises con Sitios Naturales

inscritos antes de 1986, se recibieron respuesta
de 18 de ellos, representando un total de 37

sitios (61%). La naturaleza de las respuestas
varié desde unos pocos detalles hasta una re-

vision completa de los datos acompañada por
documentaciôn integral. De otras fuentes se

obtuvo informaciôn adicional sobre otros 16

Sitios (26%). Al concluir el ejercicio en junio
de 1990, se present6 al Comité del Patrimonio
Mundial un directorio con la recopilacién de
la informacién mas actualizada disponible
sobre Sitios del Patrimonio Mundial. A partir
de la misma, fue posible hacer un examen

detallado de la naturaleza de las amenazas que
enfrentan los Sitios Naturales de Patrimonio
Mundial.

Una revisién posterior de los datos,
efectuada en enero de 1992, incorporé infor-

macién sobre 6 Sitios nominados durante

1990 (uno de ellos, en el suroeste de Nueva
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Zelanda, correspondia a la union y ampliacién
de dos sitios previamente inscritos) y sobre
otros 6 durante 1991. También se incluyeron
Sitios mixtos que conjugan valores naturales y
culturales.

Las nominaciones conjuntas correspon-
dientes a dos paises, aparecen mencionadas
en la lista una sola vez: Mt. Nimba en Cote

d’Ivoire/Guinea, Kluane/Wrangell-St. Elias en

Canada/USA y Cataratas Victoria/Mosi-oa-

Tunya en Zambia/Zimbabwe.

Metodologia

Se elaboré una matriz que permitié analizar y

comparar los grandes problemas de manejo de

cada uno de los Sitios de Patrimonio Mundial.
Se examinaron las amenazas tanto a los valores

del Area Protegida comoa los del Patrimonio
Mundial. Estas ultimas fueron tomadas de la

justificacién que cada pais envia al Comité del
Patrimonio Mundial al momento de presentar
la nominacién. Asi, por ejemplo, un parque
nacional inscrito en la Lista del Patrimonio
Mundial debido a valores geolôgicos pudiera
considerarse amenazado por la caza furtiva,

constituyendo esta actividad una agresién a los

valores del 4rea protegida, pero no necesaria-

mente a sus valores como Patrimonio Mun-

dial.
Los problemas de manejo y las amenazas se

obtuvieron principalmente del estudio sobre

los parques nacionales del mundo realizado

por Machlis y Tichnell (1985). Sin embargo,
los datos fueron complementados con una

revision inicial de la informacién sobre los
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sitios del Patrimonio Mundial. Machlis y
Tichnell encontraron que el nivel del desarro-
Ilo econémico de un pais es el factor individu-
al mas importante que determina la incidencia
de los problemas de manejo en los parques
nacionales. Por lo tanto, los datos presentados
aqui han sido dividido en dos grupos: uno co-

rresponde a paises miembros de la OCED

(Organizacién para la Cooperaciôn Econémi-
ca y el Desarrollo) y otro a paises no miembros
de la OCED. Los paises de la OCED con si-
tios naturales inscritos en el Patrimonio Mun-
dial son: Australia, Canada, Francia, Nueva

Zelanda, España, Turquia, Reino Unido, Es-
tados Unidos de América y Yugoslavia. Los

paises no miembros de la OCED que cuentan

con sitios naturales inscritos en el Patrimonio
Mundial son: Argelia, Argentina, Brasil, Bul-

garia, Camertin, Republica Centroafricana,
China, Cote d'Ivoire, Ecuador, Etiopia, Gua-

temala, Guinea, Honduras, India, Madagas-
car, Malawi, Mali, Mexico, Nepal, Niger,
Panama, Pert, Polonia, Rumania, Senegal,
Seychelles, Sri Lanka, Tanzania, Tailandia,
Tunez, Zaire, Zambia y Zimbabwe.

Las amenazas con frecuencia se originan
en un d4rea generando una serie de amenazas

subsiguientes en otro lugar. Por ejemplo, la

gran presiôn ejercida por el turismo puede
conducir a la erosién del suelo que a su vez

puede provocar la sedimentacién de los rfos y
la destruccién del habitat natural. En este ejer-
cicio y en la medida de lo posible, las amenaza

especificas se han registrado individualmente

para cada area. Sin embargo, como la informa-
cién necesaria a menudo no esta disponible,
no ha sido posible categorizar amenazas (como
moderadas o graves, por ejemplo). Mas atin,
tinicamente se han incluido las amenazas ac-

tuales; se han omitido los impactos derivados
de actividades que tuvieron lugar en el pasado.

Resultados

Los resultados aparecen en el Cuadro 1 dividi-
dos en dos secciones, en base a la condicién de

pais miembro o no miembro de la OCED.

Dentro de cada seccién, la primera columna
-AP- (Area Protegida), ofrece el numero de
veces que un problema particular ha sido re-

portado como amenaza a los valores del Areas

Protegidas, seguido por el porcentaje de sitios
donde esa amenaza ocurre. Las siguientes dos
columnas -PM- proporcionan la misma infor-
maciôn para valores del Patrimonio Mundial.
Los términos ‘dentro’ y ‘fuera’ (columna de la

izquierda) indican si la amenaza se origina a

partir de una actividad que ocurre dentro o

fuera del Area.

Tal como aparece en el Cuadro 1 y en la

Figura 1, los Sitios en paises no miembros de la
OCED estan en mayor peligro que aquellos en

paises miembros de la OCED, con mas agre-
siones reportadas por sitio, tanto para valores
del Area Protegida como para valores del Patri-

monio Mundial. También existe una marcada
diferencia en la naturaleza de las amenazas que
ocurren en los dos grupos.

À Cataratas Victoria (Zambia), un sitio del

Patrimonio Mundial nominado conjuntamente
con Mosi-oa-Funya (Zimbabwe).

4 Foto: Jim Thorsell.
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Temas de Desarrollo

desarrollo (dentro)
desarrollo (fuera)
contaminacion

carreteras dentro de AP

Perturbacién

agricultura (dentro)

agricultura (fuera)
silvicultura (dentro)
silvicultura (fuera)

ganaderia (legal)
ganaderia (ilegal)
caza furtiva

destruccién de vegetacién
sobre-pesca
no definida

Manejo de Recursos Naturales

amenazas naturales

flora exdtica

fauna exotica

incendio: natural

incendio: antropogénico
erosion del suelo

Manejo de Recursos Humanos

turismo

uso inadecuado

actitudes locales negativas
administraciôn

contrataciôn de personal
equipo/presupuesto
Definicién de términos usados
Desarrollo: proyectos de construcciôn tales como represas, mineria, instalaciones industrialesy la

OCED(38 sitios)

AP

II

7

3

7

4

4

2

3

4

2

0

14

>

0

1

i

0

perturbaciôn asociada con su establecimiento y funcionamiento.
Destrucciôn de la vegetaciôn: vegetaciôn que no corresponde a bosques.
Amenazas naturales: cambios ecolôgicos indeseables, efectos climdticos periédicos, enfermedades, etc.

%

29

18

13

16

11

PM

6

5)

2

2

1

1

3

0

0

0

2

1

0

0

10

8

1

0

1

1

0

%

16

38

5

5

3

à

8

0

0

0

>

3

0

0

24

26

3)

0

>

à

0

no OCED(59 sitios)

AP % PM %

eS Se 7

132) 0 17,

102 17 8 = 14

5 8 6-210

2 De

39 00 2 >

7 Pees >

2 3 0 0

jee a) DL

SE) 8 14

5 8 ET

4 7 2 2)

3) à 0 0

16 27 =D 2

OZ 8 14

7 3 5

142 24 1 20

[Bee eee eee eS —————  —
Cuadro 1: Amenazas a Areas Protegidas y Sitios del Patrimonio Mundial para sitios naturales inscritos en la Lista

del Patrimonio Mundial.
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Figura 1: Ntimero de amenazas reportadas a los valores de Areas Protegidas y de
Patrimonio Mundial, clasificadas de acuerdo a paises miembros o no miembros de la
OCED. Fuente: World Heritage Twenty Years Later, UICN, 1992.

Discusién

Es claro que los sitios del Patrimonio Mundial
enfrentan una gran variedad de amenazas, al-

gunas de las cuales estan generalizadas. La in-
vasion por parte de especies ex6ticas aparece
como la amenaza mds comün tanto a valores
de Areas Protegidas comoa los del Patrimonio
Mundial en paises de la OCED, siendo menor

en paises no miembros de la OCED. La intro-
duccién de flora y fauna en sitios del Patrimo-
nio Mundial de Hawaii, Australia y Nueva
Zelanda representa una de las mayores ame-

nazas. En los paises mas desarrollados, las ame-

nazas creadas por el turismo y el desarrollo,
tienen mds o menos la misma importancia, po-
siblemente sean una expresién del estado del
desarrollo econémico que estos paises han ob-
tenido.

En forma similar, las amenazas principales
a los sitios en los paises menos desarrollados
también puede ser sintomäticas de una etapa
particular de desarrollo econédmico. Estas ame-
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nazas, representadas por caza furtiva, ganaderia
y agricultura, reflejan probablemente el hecho
de que un porcentaje mucho mayor de la po-
blacién de esos paises esta en el nivel de subsis-
tencia. La falta de recursos es responsable de la

magnitud del problemas de dotacion de per-
sonal en los paises no miembros de la OCED.

La amenaza mas comunmente reportada
para todos los paises, tanto en Area Protegida
como en Sitios del Patrimonio Mundial, es el
turismo. Hay evidencia de que afecta al valor
del 4rea protegida de una tercera parte de todos
los sitios (39% sitios OCED y 29% sitios no

OCED)y el valor del Patrimonio Mundial de

aproximadamente una sexta parte de todos los
sitios (21% sitios OCED y 17% sitios no

OCED). Este resultado por si solo amerita es-

tudios adicionales ya que se contrapone a la idea

ampliamente sostenida de que el turismo en ge-
neral es beneficioso para las areas protegidas.

El otro problema que aparece en los cuatro

subgrupos de datos es la amenaza creada por el
desarrollo que afecta a los valores de las Areas
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Protegidas de una cuarta parte de los sitios

(29% sitios OCED y 19% sitios no OCED) y
los valores del Patrimonio Mundial de un

poco més de una décima parte de los sitios

(16% sitios OCED y 12% sitios no OCED).
Estos resultados coinciden ambos y con-

tradicen los del estudios de Machlis y Tichnell

concernientes a parques nacionales. Por ejem-
plo, ellos detectaron que los problemas de
dotacién de personal fueron reportados tanto

en paises desarrollados como paises en desa-

rrollo, mientras que en el presente estudio, este

es un problema ünicamente en los paises no

miembros de la OCED. Esto tal vez refleja la

importancia adjudicada a los sitios del Patri-

monio Mundial por las autoridades que ad-
ministran Areas Protegidas. Sin embargo,se
supo que los incendios antropogénicos y la
caza furtiva, se escuentran entre las amenazas

mas severas a las Areas Protegidas en los paises
en desarrollo y se refleja en los resultados rela-
tivos a los Sitios del Patrimonio Mundial en

paises no miembros de la OCED.

A diferencia de los métodos aplicados por
Machlis y Tichnell, este ejercicio se basé en

una evaluacién subjetiva de las amenazas en

base a la informacién recopilada sin referencia

especifica a los problemas de administracién.
En este sentido, los resultados deberfan ser

considerados como provisionales y sujetos a

modificacién a la luz de informaciôn local mas

detallada. Ademas, el andlisis se restringié a la
informacion recopilada en el directorio y su

posterior revisién de 1990/1991. En otras pa-
labras, no se hizo referencia a correspondencia
o fuentes adicionales. A pesar de algunas difi-
cultades con la informaciôn, se garantizé un

grado de compatibilidad en todos los Sitios.

Revisiones posteriores podrian hacerse en base
a los informes de UICN relativos a la situacién

de conservaciôn de los bienes naturales del Pa-

trimonio Mundial, presentados anualmente al
Comité del Patrimonio Mundial (véase, por

ejemplo, UICN 1991).
Es necesasio revisar un cierto numero de

puntos débiles del estudio actual. Primera-

mente, existen opiniones divergentes acerca de
la naturaleza y grado de amenazas que en-

frentan los sitios. Por ejemplo, en Shark Bay,
Australia Occidental, las organizaciones am-
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Shark Bay en Australia Occidental: las organizaciones
ambientales sostienen que la pesca de rastra esta en conflicto

con la conservaciôn en el area, pero la industria pesquera
refuta este alegato. Foto: Jim Thorsell.

bientales han establecido que la pesca de rastra

est en conflicto con las metas de conser-

vacion, un alegato que ha sido refutado por la
industria pesquera. Esto evidencia la dificultad
de evaluar las amenazas en base a los estudios

de escritorio inicamente. En casos como éste,
solamente los estudios de campo pueden acla-
rar los puntos en discusién.

En segundo lugar, en el caso de las

primeras inscripciones, con frecuencia es im-

posible determinar la raz6n precisa por la cual
un area fue nominada, aparte de haber cumpli-
do de manera general con los criterios estable-
cidos en la Convencién del Patrimonio Mun-

dial. Las nominaciones recientes han sido mas

rigurosas y en general cuentan con informa-
ciôn explicita acerca de sus valores como Patri-

monio Mundial.
En tercer lugar, los datos pueden no ser

confiables debido a parcializacién en los in-

formes. Por ejemplo, un indice mayor de pro-
blemas de manejo y administracién, producto
de un examen cientifico concienzudo y de una

administracién rigurosa, pudiera haber sido

reportado para un sitio en particular. Esto

podria no ser el caso de otro sitio menos cono-

cido y que en realidad estuviera mas amenaza-
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do. Los datos has sido recopilados en base a la
literatura publicada y actualizada ünicamente

por autoridades nacionales. Es posible que en

ciertos casos no se cuantifiquen adecuadamen-
te las dificultades de manejo.

Conclusiones y recomendaciones

EI presente ejercicio demuestra que no sola-
mente los sitios del Patrimonio Mundial en-

frentan una amplia variedad de amenazas, sino

que existen notables diferencias en su magni-
tud. Estas diferencias a veces pueden estar rela-
cionadas con la ubicacién del sitio en cuestién

(en un pats de la OCED o un pais no miembro
de la OCED). Los mismos datos también

podrian ser usados para examinar otras correla-
ciones posibles. Por ejemplo, ;tiene alguna
relacién el grado y gravedad de las amenazas a

los bienes del Patrimonio Mundial con otros

factores tales como disposiciones legales, pre-
supuestos para areas protegidas o niveles de
dotacién de personal? El PNB per cépita, las
densidades de poblacién, el porcentaje de po-
blacién dedicado a la agricultura y asi sucesiva-

mente, podrian proporcionar clasificaciones
alternativas para subdividir los datos.

Un ejercicio similar también podria rea-

lizarse sobre un listado de Areas Protegidas con

caracteristicas similares a bienes del Patrimo-
nio Mundial, por lo menos en términos de ta-

maño, distribucién geopolitica y categoria de
manejo de UICN. Comparando directamente
los dos grupos de datos, seria posible examinar
el principio de que la inscripciôn en la Lista del

Patrimonio Mundial promueve la conserva-

ciôn del Sitio. Tal andlisis necesitarfa realizarse
con cautela ya que los datos relativosa los sitios
alternativos es probable que no hayan sido re-

visados recientemente ni en forma sistemätica.
Por otra parte, los problemas de manejo pue-
den ser documentados en forma mds completa
para los sitios del Patrimonio Mundial ge-
neralmente bien conocidos e investigados y
esto podria distorsionar los resultados de tal

comparaciôn.
A fin de garantizar la confiabilidad y pre-

cision de los datos, se sugiere que el informe
sobre las amenazas se convierta en un proceso
sistematico, que involucre la cooperacién entre

UICN, Unesco, WCMCy las propias nacio-
nes signatarias. Esto significaria que las ame-

nazas podrian prevenirse, as{ como que detalles
sobre nuevas amenazas o sobre amenazas exis-

tentes, aparecerian registradas. Si se elabora un

panorama confiable de amenazas a los Sitios
del Patrimonio Mundial, se pueden planificar
programas efectivos para prestar ayuda.
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Reservas de Biosfera: Relaciones con los Sitios
Naturales del Patrimonio Mundial

Jane Robertson Vernes

En esta edicién de Parques, dedicada especificamente a la Convencién del Patrimonio Mun-
dial y en especial al patrimonio natural, es conveniente explicar la relacién con otra impor-
tante iniciativa de la Unesco en materia de conservacién de la naturaleza, la Red Internacional
de Reserva de Biésfera. Con frecuencia existe confusién entre Reservas de Biésfera y Sitios de

Patrimonio Mundial y cuando pueden ser combinados los dos de manera provechosa.

L as Reservas de Bidsfera son una categoria
novedosa de Area protegida que se ori-

giné dentro del Programa de la Unesco deno-
minado El Hombre y la Biésfera (MAB) en

1974. Tal y como lo denota el nombre del

programa, el objetivo era encontrar los medios

para reconciliar la proteccién de la naturaleza
con las necesidades del ser humano apoyän-
dose en la cooperacion cientifica internacional,
ello en una época en que ambiente y desarrollo
eran considerados temas separados y general-
mente en conflicto. En consecuencia, el punto
de partida para las Reservas de Bidsfera era

esencialmente pragmätico y cientifico. El con-

cepto se ha ido perfeccionadoa través de los
afios a medida que mas y mas paises han des-
cubierto la utilidad de poner en prdctica este

enfoque muntifuncional de conservacién de la
naturaleza. Las tres preocupaciones basicas de
las Reservas de Bidsfera son:

e conservaci6n in situ de la biodiversidad de
los ecosistemas y paisajes semi-naturales y
naturales;

e estudios ecolégicos comparativos y a largo
plazo y monitoreo del cambio ambiental;

e contribucién al desarrollo sustentable de
las poblaciones que viven dentroy alrede
dor de la Reserva de Bidsfera.
Estas funciones estan interrelacionadas a

través de un sistema de zonificacién que con-

siste en un Area o areas centrales nticleo, que

por ser las mds naturales y muy poco pertur-
badas por las interveciones humanas, estan es-

trictamente protegidas. El area circundante
acttia como una zona de amortiguacién del
ârea principal permitiéndose actividades hu-
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manas tales como investigacion, educaciôn
ambiental y capacitacién, asi como también,
turismo y recreaciôn. El drea exterior de transi-

cién sirve de uniôn con la regién de mayor
extension en la cual se encuentra la Reserva de
Biésfera y promueve, en particular, las pro-

puestas de desarrollo de actividades tales como

investigacién experimental, usos tradicionales,
rehabilitacién, asentamientos humanos, agri-
cultura, etc. Se han hecho muchos esfuerzos

para desarrollar actividades de cooperacién
con investigadores, propietarios de tierras,

agricultores y pobladores locales y por ello, el

manejo de esta zona requiere de mecanismos

de coordinacién novedosos.
Una dimensién adicional clave de las Re-

servas de Bidsfera es que estan unidas mun-

dialmente en una red, constituyendo la tinica

red intergubernamental de Areas protegidas
que facilita la cooperacién en investigacién,
monitoreo, intercambio de personal y expe-
riencias.

La forma como se complementan y dife-
rencian de los Sitios de Patrimonio Mundial

quizäs puede explicarse mejor comparando los
diferentes elementos que constituyen las Re-
servas de Bidsfera y su Red Internacional.

Conservacion

Las Reservas de Biésfera contienen muestras

de ecosistemas que son tipicos de una unidad

bio-geografica, seleccionadas en base a su bio-
diversidad, naturalidad y eficiencia como uni-
dad de conservacién. Tales 4reas naturales o

semi-naturales normalmente constituyen el

|
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nticleo de la Reserva y est4n muy poco inter-
venidas. Este nticleo o 4rea central puede en

clertos casos,ser también designado como Sitio
de Patrimonio Mundial, por poseer valores
naturales sobresalientes y ünicos. Es de notar

que las Reservas de Biésfera pueden también

englobar areas de uso tradicional que frecuen-
temente contienen recursos genéticos altamen-
te valiosos tales como antiguas razas de anima-
les domésticos, cultivos tradicionales y parien-
tes silvestres de plantas de cultico comin. Es

por ello, que las Reservas de Biésfera pueden
ser muy utiles para la conservacién in situ de
tales recursos genéticos. Con todas estas dife-
rencias en términos de conservacién, se observa
que las Reservas de Biésfera tienen un alcance
sistematico global por lo que la red tendré una

cobertura representativa de la biodiversidad.
Por el contrario, los Sitios de Patrimonio Mun-
dial son altamente selectivos como ejemplos
excepcionales y ünicos de la evolucién geo-
légica y biolégica de la Tierra o como hébitats
para especies raras o en peligro de extincién.

Ciencia

Las Reservas de Bidsfera constituyen una parte
central del Programa MAB de la Unesco dedi-

cado a la cooperacién y capacitaciôn cientifica
internacional. Hoy en dia, los problemas am-

bientaies han pasado de lo local a lo global y
del corto al largo plazo, por consiguiente la
Red Internacional de Reserva de Biésfera est4
siendo reconocida cada vez més como marco

basico para actividades en las cuales participan
varios paises, tales como estudios cooperativos
para incrementar el conocimiento sobre la bio-
diversidad, experimentos de diferentes técnicas
de manejo de suelos y mecanismos institu-
cionales asociados para lograr un desarrollo
sustentable y monitoreo de cambios en los eco-

sistemas costeros y terrestres naturales y semi-
naturales. Como tales, las Reservas de Biésfera

pueden ser utilizadas como herramienta para
realizar actividades y estudios que sirvan para
la implementacién de los acuerdos de la Agen-
da 21 y de la Convencién sobre Diversidad

Bioldgica. Por otra parte, los Sitios Naturales
del Patrimonio Mundial deberfan ser consi-
derados como reservorios de valor cientifico
para las generaciones presentes y futuras.

Desarrollo

Desde el comienzo, las Reservas de Biésfera
fueron concebidas para asociar el desarrollo de
los recursos agua y tierra dentro de sus activi-

Guardabosques en el

Parque Nacional Manu,
Pert, un de las reservas

de la biésfera que son

total o parcialmente Sitios
del Patrimonio Mundial.
Foto: Jim Thorsell.
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dades de investigacién, capacitacién, demos-
tracién y educacién. El “lietmotif” de una

Reserva de Bidsfera es proporcionar beneficios
directos a los pobladores que viven dentro y
alrededor de ella, de manera que apoyen y pro-

tejan la existencia misma de la Reserva. Tales
beneficios pueden ser basicos, como garantizar
el suministro de alimentos, educaciôn y salud

(como es el caso de ciertas Reservas de Bidsfera
en Africa) o pueden estar relacionados a activi-

dades terciarias, tales como turismo y aportar
beneficios al crear empleos.

La Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Medio Ambiente y Desarrollo -CNU-

MAD reconocié que el ambiente y el desarro-
llo son dos caras de la misma moneda, las Re-

servas de Bidsfera proporcionan un escenario

geografico para estudiar las fuerzas macro-eco-

némicas que rigen el uso de la tierra a nivel

regional y local, para desentrañar y compren-
der mejor los procesos de toma de decisiones y
los conflictos de interés que resultan en un uso

determinado de la tierra en un area dada. Los

Sitios Naturales del Patrimonio Mundial son,

por definiciôn, 4reas naturales protegidas con-

servadas para que sus valores naturales no sean

perjudicados por el desarrollo. Los principales
beneficios se derivarfan probablemente del tu-

rismo, ya que son los destinos mas codiciados

32

Asentamientos en la

Margen del Rio en

la Reserva de la Biésfera
del Delta del Danubio

Rumano, la cual cubre

650.000 hectareas.

Aproximadamente la

mitad de esta area es un

Sitio del Patrimonio

Mundial.
Foto: Paul Goriup.

por la industria turistica. Las presiones hu-
manas sobre estos Sitios pueden ser aliviadas
mediante la aplicacién de los principios de

manejo de las Reserva de Biésfera, mantenien-

do el Sitio de Patrimonio Mundial como

nucleo y promoviendo el uso racional y de

aprovechamiento de los recursos en dreas de

transicién o de amortiguacion. La lista de las

Reservas de Biésfera que incluyen parcial o

totalmente Sitios Naturales del Patrimonio

Mundial aparecen en el Cuadro 1. En muchos

casos, el Sitio de Patrimonio Mundial corres-

ponde al nucleo central y la Reserva de Bids-

fera cubre un 4rea mayor con zonas de transi-

ciôn y de amortiguaciôn.

Aspectos Legaies

El nucleo y la zona de amortiguaciôn de las
Reservas de Bidsfera deben delimitarse y tener

el estatus de 4rea protegida en la legislacién del

pais correspondiente, con la finalidad de ga-
rantizar su protecciôna largo plazo. El area de
transiciôn generalmente no esta definida y de-

pende del grado de cooperaciôn y participa-
cién de los diferentes administradores y pro-

pietarios de tierras involucrados.
La adaptacién de los instrumentos tradi-

cionales legales de un pais para designar una

3.
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Argelia

Australia

Bulgaria

Camertin

Costa Rica

Cote d'Ivoire

Ecuador

Guinea

Honduras

Indonesia

México

(

E

I

À

Reserva de
Biosfera

Tassili n Ajjer

Uluru (Ayer’s Rock-
Mount Olga)
Srebarna

Dja

La Amistad

Tai

Comoe

Archipiélago de Colén
(Galapagos)

Reserva de Bidsfera de
Mount Nimba

Reserva de Bidsfera del
Rio del Platano

Komodo

Reserva de Biésfera Sian
Ka’an

Sitio del

Patrimonio
Mundial

Tassili n° Ajjer

Parque Nacional
Uluru

Reserva Natural
Srebarna

Reserva de Fauna Dja

Coord. Talamanca
Reserva La Amistad

Parque Nacional Tat

Parque Nacional Comoe

Islas Galapagos

Mount Nimba

Reservsa del Bidsfera del
Rio del Platano

Parque Nac. Komodo

Sian Ka’an

Comentarios

La Reserva de Biosfera
cubre unos 7,2 millones de
Ha. con el Parque
Nacional de 300.000 Ha.
(el Sitio del Patrimonio
Mundial lo que constituye
la mayor parte del 4rea
central.

Tanto la parte de Costa
Rica como la de Panama
del Parque Internacional
de la Paz «La Amistad»
estan inscritos conjunta-
mente en la Lista del Patri-
monio Mundial de Costa
Rica fueron revisados en

1991 y cubren un area
menor que la Reserva de
Bidsfera de «La Amistad»,
corresponde a las partes
menos intervenidas que
constituyen el nucleo cen-

tral. Las autoridades de
Panama han sido invitadas
para designar la parte
Panamefia como una

Reserva de Bidsfera con-

junta.

El Sitio del Patrimonio
Mundial también cubre el
Area de Mount Nimba en

Cote d'Ivoire. Existen

planes para ampliar el 4rea
de la Reserva de Bidsfera
en Guinea.

|
Cuadro 1: Lista de las Reservas de Biésfera que son parcial o totalmente Sitios del Patrimonio Mundial.
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Panama

Peri

Polonia

Rumania

Senegal

Sri Lanka

Republica Unida de
Tanzania

Reino Unido

Tünez

Estados Unidos (EUA)

Reserva de

Biosfera

Darien

Huascaran

Mant

Bialowieza

Delta del Danubio

Niokolo-Koba

Sinharaja

Ngorongoro/Serengeti

St. Kilda

Ichkeul

Reserva de Bidsfera de
Coordillera de la Costa
de California

Sitio del
Patrimonio

Mundial

Parque Nacional Darien

Parque Nacional
Huascaran

Parque Nacional Mant

Parque Nacional
Bialowieza

Reserva de Biosfera
Delta del Danubio

Parque Nacional
Niokolo-Koba

Sinharaja

Area de Conservaciôn

Ngorongoro/
Zona de Conservacién

Ngorongoro

Parque Nacional

Serengeti

St. Kilda

Parque Nacional Ichkeul

Parque Nacional
Redwood

Comentarios

La Reserva de Bidsfera del
Delta del Amacuro cubre
casi todo el delta en Ruma-
nia con 650.000 ha. El
Sitio de Patrimonio
Mundial cubre la parte
mejor preservada del Delta

y correspondea casi la
mitad del area, conjsti-
tuyendo la mayor parte del
nucleo central.

Ngorongoro y Serengeti
constituyen conjunta-
mente una Reserva de
Biésfera ya que conforman
el mismo complejo ecosis-
tema. Estan inscritas sepa-
radamente en la Lista del
Patrimonio Mundial.

Un estudio sobre las
Reservas de Bidsfera del
Reino Unido realizado por
el Comité Nacional MAB
en 1989-1990, determiné

que St. Kilda escencial-
mente corresponde al
nticleo y necesita revision.

La Reserva de Biésfera de
la Coordillera de la Costa
de California esta constitu-
ida por varias unidades,
una de las cuales es el Par-

que Nacional de Redwood
el cual es un Sitio del Patri-
monio Mundial.

Cuadro 1: (cont.)
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Se RSReserva de

Biosfera
Pais

Estados Unidos (EUA) Yellowstone

Parque Nacional Ever-
glades (incluyendo Ft.
Jefferson)

Olympic

Reserva de bidsfera
Southern Appalachian

Reserva de Bidsfera
Islas Hawaii

Area Cueva Mamut

Cuenca de la Riviere
Tara

Yugoslavia

(

(
l

Sitio del

Patrimonio
Mundial

Yellowstone

Parque Nacional
Everglades

Parque Nacional

Olympic

Parque Nacional Great
Smocky Mountains

Parque Nacional
Volcanes de Hawaii

Cueva Mamut

Parque Nacional
Durmitor

Obsérvese que en 1992, las siguientes Reservas de Biésfera fueron también nominadas para su inscripciôn en la
Lista del Patrimonio Mundial: Isla Mcquaire (Australia); Berezinsky (Belorusia); Tatra (CSFR); Glacier Bay(Estados Unidos de América) (parte de la Reserva de Bidsfera de Glacier Bay/Island Admiralty, nominada como
una extensiôn del Sitio del Patrimonio Mundial Wrangell-St. Alias).

Comentarios

La Reserva de Bidsfera
Southern Appalachian
esta constituida por varias
unidades, una de las cuales
es el Parque Nacional
Great Smocky, el cual es

un Sitio del Patrimonio
Mundial.

La Reserva de Bidsfera
Islas Hawaii esta
constituida por el Parque
Nacional Haleakala y el
Parque Nacional Volcanes
de Hawaii. Este ultimo es

también un Sitio del
Patrimonio Mundial.

La Reserva de Bidsfera del
Area Cueva Mamut cubre
un area mayor que la del
Sitio del Patrimonio
Mundial.

La Reserva de Bidsfera
Cuenca de la Riviere Tara
incluye el Parque Nacional
Durmitor, el cual es Sitio
del Patrimonio Mundial.

|
eeCuadro 1: (Cont.)

Reserva de Bidsfera frecuentemente requiere
de imaginacién y coraje. Cada vez més, las
Reservas de Biésfera estan siendo establecidas
mediante la creacién de una nueva rea prote-
gida y no agregandola a una ya existente. Se

exploran nuevos mecanismos administrativos
para coordinar los diferentes entes legales res-

ponsables de establecer una Reserva de Biés-
fera. Algunos paises tales como Alemania,
Guatemala, México y Honduras han encon-

trado muy provechoso crear una nueva legis-
lacién especifica para dichas Reservas. A -cual-
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mente, se realizan estudios para establecer la
forma mediante la cual los pafses puedan for-
talecer la condicién legal de sitios facilitando
su contribucién en actividades de capacitacién
e investigacion intergubernamental. El estatus

legal de la Red Internacional de Reserva de
Bidsfera esta también en revision. Por otra par-
te, los Sitios de Patrimonio Mundial requieren
de la mayor proteccién legal que el pais intere-
sado pueda aplicar (en algunos casos, la acep-
taciôn de sitios nominados ha sido postergada
hasta la publicacién oficial del decreto como
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parque nacional, con el fin de garantizar su

protecciôn a largo plazo). Las directrices legales
y administrativas deben ser claras y respetadas.

Conclusion

En resumen, las Reservas de Bidsfera y los
Sitios de Patrimonio Mundial son al mismo

tiempo complementarias y diferentes. James
Thorsell de la UICN expresé, durante el taller
sobre la Convencidn del Patrimonio Mundial
en el IV Congreso Mundial de Parques en

1992, que de hecho, todo Patrimonio Mun-
dial natural “deberia ser administrado como

Reservas de Bidsfera”, reconociendo que el

principio de reconciliaciôn de las necesidades
de los comunidades locales con aquellas de la
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conservaciôn de los valores naturales de los
Sitios de Patrimonio Mundial puede lograrse
mejor a través del concepto de Reserva de
Biésfera. Es cierto que algunos Sitios de Patri-
monio Mundial, tales como “Great Barrier
Reef” (La Gran Barrera de Coral) en Australia,
son administrados como Reservas de Bidsfera,
pero por diferentes razones no han sido nomi-

nados para su inclusién en la Red Interna-

cional. Uno de los retos principales para el
futuro seria estructurar el binomio Reservas de
Bidsferas/Sitios de Patrimonio Mundial como

modelos del tipo de administraciédn que de-
beria ser aplicado a todos los Sitios de Patri-
monio Mundial. Es a través de este enfoque,
que podemos garantizar su papel en la defensa
de las obras maestras del mundo natural. *

Ss opiniones expresadas en este articulo no son necesa-

riamente aquellas de la Unesco.

Jane Robertson Vernes es Especialista del Progra-
ma en la Division de Ciencias Ecolégicas, Unes-

co, 1 Rue Miollis, 75732, Paris Cedex 15, Fran-

cia. Telf. 45-68-40-52.



CAPACITACION.

Unesco: Capacitacion para la Administraci6n de Areas Protegidas

Uno de los muchos medios a través de los
cuales la Convencion del Patrimonio Mundial
trata de lograr su objetivo de proteger los
bienes del Patrimonio Mundial de “valor uni-

versal excepcional” es mediante la ayuda que
brinda a los Estados Miembros de la Conven-
ciôn para desarrollar la capacidad nacional

para la conservacién del patrimonio natural y
cultural.

La Convencién autoriza al Comité del
Patrimonio Mundial, previa solicitud de los
Estados Miembros, a otorgar asistencia inter-

nacional para la formaciôn del personal, espe-
cialistas de todos los niveles en materia de
identificacién, proteccién, conservacién, reva-

lorizacién y rehabilitacién del patrimonio na-

tural y cultural (Articulo 22, pérrafo c de la
Convenciôn). Ademäs, de acuerdo con el Ar-

ticulo 23 de la Convencién, el Comité del Pa-

trimonio Mundial podra también prestar asis-

tencia internacional a los centros nacionales o

régionales para la formacién de personal y de

especialistas en todos los niveles en los campos
pertinentes a la conservacién del patrimonio
cultural y natural.

En el pasado, la capacitaciôn para la conser-

vacién del patrimonio natural estaba enfocada

principalmente a las disciplinas de las ciencias

naturales, tales como biologfa o ecologfa. Sin

embargo, en las tiltimas dos décadas, la admi-
nistracion de éreas protegidas se ha convertido
en un campo de estudio profesional que sinte-
tiza conocimientos relevantes, habilidades y
aplicaciones tecnoldgicas de un numero de dis-

ciplinas de las ciencias naturales asf como tam-

bién de las ciencias sociales.
Difundir conceptos y principios de la ad-

ministracién de areas protegidas e ilustrar sus

aplicaciones, particularmente entre los profe-
sionales dedicados a la conservacién del patri-
monio natural en paises en desarrollo, es el

objetivo principal que orienta las acciones de la
Unesco para implementar la parte natural de la
Convencién del Patrimonio Mundial.

D

Procesos de Capacitacion

La capacitacién de profesionales de los Estados
Miembros puede realizarse individualmente o

en grupos. Las becas para estudios individuales

y/o viaticos para viaje son otorgados por el
Comité para permitirle a los especialistas de los
Estados Miembros participar en cursos cortos

(4 semanas aproximadamente) sobre adminis-
traciôn de areas protegidas. El Centro Agro-
nomico Tropical de Investigacién y Ensefian-
za - CATIE y la Universidad de La Paz, en

Costa Rica, organizan varios cursos cortos de

capacitacién en América Latina. Cada año, la
Secretaria del Centro del Patrimonio Mundial
de la Unesco coopera con estas y con otras

instituciones para apoyar la participacién de
mas de 100 especialistas de la Region. Existen
centros de capacitacién similares en otras re-

giones del mundo que ofrecen cursos cortos

para administradores de dreas protegidas y
especialistas en manejo de vida silvestre (Véase
Thorsell, 1987).

Al personal de areas protegidas de Africa, en

particular, se le proporciona un numero limi-
tado de becas para llevar a cabo periodos mas

largos de capacitaciôn (1-2 años) en centros

regionales. Los especialistas de Africa anglopar-
lante podran obtener asistencia financiera del
Fondo del Patrimonio Mundial para seguir
cursos para titulos académicos (2 años) o di-

plomas de post-grado (1 año) en el Colegio
Mweka de Administracién de Flora y Fauna
Silvestre Africana, en Arusha, Tanzania. De
manera similar, el personal de areas protegidas
de Africa francoparlante podra solicitar asis-
tencia para obtener un diploma (2 años) de la
Escuela para Formacién de Especialistas de
Fauna Silvestre (Ecole pour la formation de

spécialistes de la faune) en Garoua, Camerun.
Debido a los costos relativamente bajos

para la capacitacién individual de especialistas
en Africa, es la unica regién donde se otorgan
becas de 1-2 años para realizar estudios en cen-

tros regionales. En otras regiones, la asistencia
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individual a especialistas esta siempre restringi-
da a cursos de corta duracién o a viaticos para
viajes.

Cursos Cortos de Capacitacién

Sin embargo, la mayor parte de la asistencia

proporcionada por el Fondo del Patrimonio
Mundial para capacitacién de administradores
de areas protegidas esta, sin embargo, dirigida
hacia la organizacién de cursos corto. Durante
los ultimos diez años, ha existido un cambio
notable en el uso del Fondo del Patrimonio
Mundial hacia la organizacién de ese tipo de

ejercicios de capacitacién en grupos, en lugar
de conferir becas individuales y becas de estu-

dio. Esta preferencia por apoyar la organizacién
de cursos cortos esta basada en lo siguiente:
e son mas rentables comparado con el nû-

mero de personas entrenadas; en los ülti-
mos cinco años, entre 15 y 20 de estos cur-

sos han sido patrocinados cada afio y han
beneficiado a unos 300-400 profesionales
vinculados con la conservacién del patri-
monio natural;

e reunen a especialistas con diferentes pers-
pectivas sobre la administracién de dreas

protegidas; los cursos cortos frecuente-
mente incluyen participantes del sector

privado, publico, gubernamental y no gu-
bernamental que son planificadores, ge-
rentes, cientificos y administradores quie-
nes intercambian su experiencia y cono-

cimiento sobre la conservacién del patri-
monio natural;

e los cursos incluyen ejercicios de campo,
frecuentemente conducidos en un Sitio del
Patrimonio Mundial; por lo tanto, a los

participantes se les ofrece la oportunidad
de observar los enfoques de la administra-
ciôn en accién; al mismo tiempo, los ge-
rentes de los sitios donde se llevan a cabo
estos ejercicios a veces adquieren nuevas

ideas para solucionar problemas, de los
alumnos que hayan enfrentado problemas
similares en un contexto socio-econémico

ylo ecolégico diferente.
Actualmente, si los organizadores de un

curso de administracién de dreas protegidas
desean obtener asistencia financiera del Fondo
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del Patrimonio Mundial, el componente de

practicas de campo es un requisito obligatorio.
El énfasis en incrementar el tiempo de

interaccién entre alumnos y gerentes de los
sitios donde se celebran los cursos ha conduci-
do a la organizacién de seminarios y talleres
môviles donde las personas que participan en

el entrenamiento visitan varias categorias de
areas protegidas. Estos cursos méviles han sido

organizados en Africa (Unesco/Fondo del Pa-

trimonio Mundial, 1992) y en Europa (O’Gor-
man et al., 1991) y se prevee su organizacién
en otras regiones; por ejemplo, se ha progra-
mado un curso de este tipo para gerentes de
areas protegidas de la parte Sur-Central de
Asia, durante los meses de marzo-abril de
1993, en la India y Nepal.

Temas y Topicos

El tema general de la mayoria de los cursos

patrocinados por el Fondo del Patrimonio
Mundial es la administracién de areas protegi-
das; sin embargo, dependiendo en la regién o

sub-regién donde se realiza un curso determi-
nado, el énfasis podria ser sobre la adminis-
tracién de areas silvestres o manejo de flora y
fauna silvestre. En general, los cursos incluyen
tantos temas sobre la administracién de areas

protegidas como sean posibles dentro de los
limites de la duracién del curso, de la experien-
cia y de los fondos disponibles.

Los temas tratados con mayor frecuencia
son: identificacion y diseño de dreas protegidas;
planificacién de la administracién, incluyendo
consideraciones sobre zonificacién; interaccio-
nes entre administracién de reas protegidas y
desarrollo de comunidades locales; interpreta-
cidén y educacién; y cooperacién internacional

para la conservacidén del patrimonio natural.
La publicacién denominada Managing Pro-

tected Areas on the Tropics (Administraciôn de
Areas Protegidas en los Trépicos) (UICN, 1986)
proporciona un buen modelo para el disefio de
dichos cursos y ha sido utilizada como texto en

varios de los cursos patrocinados por el Fondo
del Patrimonio Mundial.

En algunas ocasiones, un curso de capaci-
tacion organizado con apoyo del Fondo del
Patrimonio Mundial podria girar alrededor de
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Mas de 2 millones de délares
han sido otorgados por el

Comité del Patrimonio Mundial

para apoyo de las actividades
de capacitacién. Uno de dichos

cursos fué celebrado en el Colegio
de Administracién de Flora

y Fauna Silvestre Africana en

Tanzania, en 1990 (Fotografia).
Las minutas de este curso, tituladas

«Manejo de Areas Protegidas
en Africa» pueden ser solicitadas a

Jim Thorsell en UICN.

Foto: Jim Thorsell.

un tema en particular y tratar temas y proble-
mas relacionados con dicho enfoque temätico.

El primer seminario de entrenamiento

para gerentes de areas protegidas de Europa,
celebrado en el Reino Unido, Francia y Ale-
mania, del 9 al 30 de septiembre de 1992, se

concentré en el tema del “turismo en las 4reas

protegidas”. Otro curso, organizado por el
Instituto Indio de Vida Silvestre, en febrero de
1991, se orienté hacia la “administracion de
zonas de amortiguacién en reas protegidas”.
Los temas y los problemas sobre la adminis-
traciôn y el desarrollo de las zonas de amor-

tiguaciôn se repiten frecuentemente en mu-

chos de los cursos en América Latina al igual
que en Africa.

Las demostraciones de enfoques tecnoldgi-
cos y metodolégicos utiles para los gerentes de
areas protegidas, tales como estudios sobre las

poblaciones de la flora y de la fauna silvestre,
sistemas de radio-telemetria e informacién

geografica (GIS) son generalmente incorpora-
dos en los curso de capacitacién como parte de
los ejercicios de campo.

Dado el hecho de que la administracién de
las reas protegidas como campo de estudio ha

adoptado enfoques conceptuales y metodo-

légicos de varias disciplinas de las ciencias so-

ciales y naturales, las instituciones que organi-
zan los cursos en cualesquiera de las disciplinas
de origen podrian solicitar la asistencia del
Fondo del Patrimonio Mundial; diferentes
cursos de entrenamiento que tratan de la “eco-

7)

logia y conservacién de ecosistemas tropicales”
0 “socio-economia del desarrollo de la zonas de

amortiguacion” son tematicamente importan-
tes para las prioridades de capacitacién esta-

blecidas por el Comité del Patrimonio Mun-
dial. Sin embargo, en la practica, el alcance has-
ta el cual dichos cursos son considerados para
ser patrocinados por el Fondo del Patrimonio
Mundial dependerd de que los temas tratados
en estos Cursos sean importantes 0 no para
areas protegidas especificas, preferiblemente
uno o mas sitios del Patrimonio Mundial. :

Direcciones Futuras

Un tema frecuentemente discutido por el Co-
mité del Patrimonio Mundial es si el apoyo
proporcionado por el Fondo del Patrimonio
Mundial para los cursos de capacitacién debe-
ria restringirse o no a aquellos que se organizan
exclusivamente en los sitios del Patrimonio
Mundial; en algunas oportunidades, el Comité
también ha considerado la posibilidad de li-
mitar el otorgamiento de becas de estudio a

aquel personal empleado en un sitio del Patri-
monio Mundial. Sin embargo, el Comité esta

consciente de que no todos los Estados Miem-
bros de la Convencién han inscrito bienes na-

turales en la Lista del Patrimonio Mundial y

por ello, han preferido no restringir a los sitios
del Patrimonio Mundial y a su personal los
beneficios de capacitacién que pueda brindar
elFondo.  -
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No obstante, dadas las modestas contribu-
ciones que el Fondo del Patrimonio Mundial

puede hacer para la formacién de los profe-
sionales de los Estados Miembros de la Con-

vencién, es probable que el Comité, en el fu-

turo, apoye solo aquellos cursos que tienen un

enfoque bien definido hacia el manejo de
sitios, preferiblemente de Sitios del Patrimonio
Mundial o de otras dreas protegidas de impor-
tancia internacional. La seleccién de los parti-
cipantes para los cursos de capacitaciôn y para
la concesiôn de becas de estudio también se

basara cada vez mas en la evidencia clara de la
vinculacién del candidato a la especialidad de
administraciôn de areas protegidas.
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Actualizando informacion sobre areas protegidas

Reserva Natural de Xishuangbanna, Republica Popular de China

Xishuangbanna, que en el idioma local Dai

significa “doce areas administrativas” (sip-song
panna), es una de las ocho prefecturas auténo-
mas de la Provincia de Yunnan en la parte sur-

occidental de China, ubicada entre Myanmar
(Birmania) al oeste y sur-oeste y Laos al este y
sur-este (Figura 1). La Prefectura tiene unos

19.220 km? y varia en altitud desde los 430
metros a lo largo del Rio Lancang (Mekong)
hasta mas de 2.300 metros. El 94% del érea es

montañosa mientras que los valles y la cuenca,

que representan solamente un 6%, estan in-
tensamente cultivados.

La Reserva Natural original de Xishuang-
banna, de 57.000 hectäreas, fue establecida en

1959 principalmente para proteger los frégiles
ecosistemas de bosques forestales sub-tropi-
cales y tropicales. Sin embargo, fue extendida
en 1980 para cubrir un d4rea de 242.093 hec-
tareas con la incorporacién de cinco sub-reser-

vas (Figura 1), Mengkao (7.627 hectäreas),
Mengyang (99.733 hectdreas), Menglun
(11.267 hectäreas), Mengla (92.933 hectdreas)
y Shanyong (30.533 hectareas). Unas 14.000

personas, en mas de 90 caserios, viven dentro
de estas dreas protegidas siendo esto la causa

de muchos de los conflictos hombre/vida sil-
vestre.

El ârea natural de Xishuangbanna se co-

noce como el “jardin del tesoro” de las plantas
de China. Los bosques de Xishuangbanna re-

presentan las regiones de mayor riqueza en tér-
minos de biodiversidad de toda China.

Xishuangbanna es el limite mas septentrional
de los bosques htimedos tropicales. La alta
humedad es mantenida durante la época de

sequia por la bruma matutina que frecuente-
mente se forma en los valles bajos. Asi, el

bosque hümedo tropical de Xishuangbanna
constituye uno de los ecosistemas mas frégiles
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Figura 1:

Ubicacién de las
cinco reservas de

Xishuangbanna en la
Provincia de Yunnan,

al suroeste de China
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94% de Xishuangbanna es montañosa. Los bosques son la

region de mayor riqueza en toda China en términos de bio-

diversidad. Foto: Charles Santiapillai.

del mundo. La diversidad genética de Xi-

shuangbanna es impresionante. El area, que

representa solamentente un 0,2% de la super-
ficie total de China, es el hogar de unas 4.000

especies de plantas superiores (13% del total
de China), que incluyen plantas medicinales,
plantas productoras de aceite, dipterocärpios
comercialmente importantes, tales como

Parashorea chinensis (el 4rbol mas alto en Chi-

na que crece hasta unos 75 metros) y Vatica

xishuangbannaensis y mas de 50 especies de

bambü. Unas 500 a 600 plantas silvestres que
se encuentran en Xishuangbanna son utiliza-

das en la medicina tradicional China y algunas
tienen aplicaciones en la medicina occidental.
Medicamentos derivados de las hojas de

Maytenus hookeri se emplean para tratar el can-

cer de médula 6sea, de pulmén y linfatico,
mientras que el pimenton picante de Yunnan,

Rauvolfia vunnanensis, es utilizado para el tra-

tamiento de la hipertensién.
Existen mas de 500 especies de vertebra-

dos,incluyendo algunas de las especies de gran-
des mamiferos en peligro de extincién o mas

seriamente amenazadas, tales como el elefante

asiatico, Elephas maximus, el gaur, Bos gaurus,
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el tigre, Panthera tigris, el leopardo, Panthera

pardus y el gibén negro, Hylobates concolor.

También es el hogar del pavo real verde Pavo

muticus, simbolo de Xishuangbanna.
La conversién de los bosques en tierras

agricolas y otros usos originan los mas serios

problemas de conservaciôn en Xishuangbanna
y los grandes mamiferos, tales como el elefante

y el tigre se encuentran entre las especies mas

gravemente afectadas por esto. En 1960, Xi-

shuangbanna tenfa una cubierta forestal de

10.550 km? que representaba el 55% del area

de la Prefectura. En un periodo de 30 años, los

bosques se han reducido a la mitad mientras la

poblacién humana se ha duplicado. Esto crea

una presién cuatro veces mayor sobre el bos-

que restante para satisfacer las necesidades de

las comunidades locales, de alimentos, com-

bustible, medicinas y otros usos. La defores-

taciôn anual se estima en unas 55.000 hec-

téreas. La agricultura de quema y tala por sf

sola es responsable de la pérdida anual de entre

7.000 y 10.000 hectäreas de bosques. Ya se ha

dado la señal de alarma sobre los desastres

ecolégicos que podrian sobrevenir, tales como:

cambios climäticos, extincién local de varias

especies de aves y mamiferos, altos niveles de

erosion del suelo y sedimentacién de trios,
descenso en la productividad de las cosechas en

las colinas, disminucién de los periodos de bar-

becho en el cultivo de rotacién y disminucién

del rendimiento en la produccién de peces en

los rios.

La reciente expansion de la industria del

caucho en Xishuangbanna tiene enormes re-

percusiones sobre los bosques y la vida silvestre
del 4rea. Hoy en dia, las plantaciones de cau-

cho ocupan mas de 67.000 hectäreas. Sin em-

bargo, la produccién de caucho necesita ener-

gia y Xishuangbanna no posee reservas de

combustibles féciles y tiene un acceso limitado

a otras fuentes de energfa. Por lo tanto, el com-

bustible para la produccién de caucho pro-
viene de la lefia extraida de los bosques. La pro-
duccién de una tonelada de caucho requiere el

uso de dos toneladas de lefia y por ello, la pro-
duccién de caucho ocasiona presiones atin mas

severas sobre los ya fragiles ecosistemas de bos-

ques htimedos sub-tropicales y tropicales en

Xishuangbanna.
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La comunidad Dai, una de las tantas mi-

noritarias de la Provincia de Yunnan, hace
mucho tiempo que comprendié la importan-
cia de la leña y ha conservado la tradicién de

plantar Arboles especiales para cubrir sus

necesidades energéticas. Especies tales como

Cassia siamea, Cassia spectabilis, Dendrocala-
mus strictusy Laucaena leucocephala se encuen-

tran entre los Arboles plantados por el pueblo
Dai, en y alrededor de sus caserios, para obten-
er lefia. La Cassia siamea es una especie de cre-

cimiento particularmente rapido y que puede
ser cosechada de manera sustentable por casi

100 años. La produccién de leña de 0,1 hec-
térea de bosque de Cassia siamea es suficiente

para satisfacer las necesidades energéticas anua-

les de una persona.
La amenaza a la integridad de la Reserva

Natural de Xishuangbanna proviene de una

poblacién humana en expansiôn y de sus ne-

cesidad de energia barata. En la actualidad,
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Los valles y cuencas de

Xishuangbanna, que constituyen
solamente el 6% del Area, estén
intensamente cultivados.
Foto: Charles Santiapillai.

Xishuangbanna sustenta a mas de 700.000

personas, cuyas necesidades energéticas ascien-

den a unos 800.000 metros cubicos de lefia

por año. Esto requiere de la tala de unas 6.000

hectäreas de bosques. Adicionalmente, el estilo

de vida tradicional del pueblo Dai utiliza la

madera fundamentalmente para la construc-

ciôn de sus viviendas. Hoy en dia, casi la mitad

del area de la Prefectura de Xishuangbanna esta

clasificada como tierras estériles no producti-
vas. Por lo tanto, la restauraciôn de estas tierras

abandonadas deberfa ser una de las prioridades
de accién inmediata. Las politicas de silvicul-

tura deben también reconocer la lefia como un

producto legitimo del bosques manejado.
Para que Xishuangbanna logre sobrevivir

en el futuro debe contar con el apoyo local.

Una de las maneras mas efectivas de conseguir-
lo es convirtiéndo a las comunidades locales en

promotores y beneficiarios de la protecciéôn de

los bosques.

Charles Santiapillai, Funcionario Cientifico,
Programa WWEpara Asia, Apartado Postal No.

133, Bogor, Indonesia.

Zhu Xiang, Facultad de Ingenieria Forestal del

Suroeste, Templo del Dragon Blanco, Kunming,
Provincia de Yunnan, Republica Popular de

China.
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Historia de un simbolo

Parque Nacional Yellowstone, Estados Unidos de América

Yellowstone se convirtié en Parque Nacional
en 1872, en Reserva de la Bidsfera en 1976 y
en Sitio del Patrimonio Mundial en 1978.
Situado en los estados de Wyoming, Idaho y
Montana, abarca casi 900.000 hectäreas y es

parte del Gran Ecosistema Yellowstone de 2.2
millones de hectäreas, uno de los ecosistemas
mas grandes y esencialmente intactos de la
zona templada. Se encuentra sobre la Linea
Divisoria Continental y posee la gama més
extensa de fendmenos geotérmicos del mundo.
La mayor parte del parque se encuentra en una

meseta elevada rodeada por montafias e irriga-
da por varios rios. Las paredes del cafién son de
color amarillo brillante, naranja y rojo, pro-
ducido por el calor y por la accién quimica
sobre roca riolitica marrén o gris. Los manan-

tiales en ebullicién, fumarolas y géisers recuer-

dan a los visitantes lo vaporoso del parque y
fueron la razén principal para su designacién,
por parte del Congreso, como el primer Par-

que. Nacional.
A medida que los Estados Unidos se po-

blaba cada vez mas, la importancia de Yellow-
stone como un santuario de la fauna y la flora
silvestre crecié. La fauna silvestre caracteristica

incluye el oso pardo, Ursus arctos, el oso ne-

Una de las entradas al

Parque Nacional
Yellowstone.

Foto: Jim Thorsell.

gro, Ursus americanus, el leon montañés, Felis
concolor, el coyote, Canis latrans, el alce, Alces
alces, el bisonte, Bison bison, el carnero de
grandes cuernos, Ovis canadensis, el antilope
americano, Antilocapra americana, el castor,
Castor canadensis, el cisne blanco, Cygnus buc-
cinatory el âguila osifraga, Pandion haliaeetus
carolinensis.

Yellowstone, Sitio del

Patrimonio Mundial

El parque fue aceptado como Sitio del Patri-
monio Mundial porque posee tanto valores
naturales como culturales de gran significacién
para el mundo. Como bien cultural, Yellow-
stone, primer parque nacional del mundo, ini-
cid una nueva ética en el uso de la tierra. Como
bien natural, cumple con los cuatro criterios

para su inclusién en la Lista del Patrimonio
Mundial:

Criterio 1: Historia evolutiva de la tierra
Erupciones volcénicas se han producido du-
rante los ultimos 55 millones de años, pudien-
do ocurrir de nuevo en un futuro relativa-
mente cercano.

YELLOWSTONE

PARK

8
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Emblemas: Parque Nacional Yellowstone
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El géiser mas famoso de Yellowstone, Old Faithful.
Foto: Servicio de Parques Nacionales, Departamento
del Interior. Estados Unidos de América.

Criterio 2: Proceso geolégico en marcha
Los numerosos géisers, manantiales en ebulli-
cién, marmitas de lodo, fumarolas y solfataras
son evidencia del vulcanismo reciente a la vez

que actuan como agentes de rapidos cambios

geoldgicos.
Como drea de evolucién biolôgica
La proteccion de la flora y la fauna del parque,
asi como también de los procesos naturales que
afectan su poblaciôn y distribucién, permiten
que la evolucién biolôgica prosiga con una

minima influencia humana.
Criterio 3: /endémenos naturales uinicos, ra-

ros, excepcionales... o areas de belleza natural

excepcional.
Los géisers de Yellowstone son famosos mun-

dialmente, especialmente el Géiser Old Faith-
ful. Un area de belleza natural excepcional es el
Gran Canin del Rio Yellowstone, con casca-
das y rocas de brillantes colores.
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Criterio 4: Habitats donde todavia existen

poblaciones de especies de animales raras o en

peligro de extinciôn.
Yellowstone contiene vertientes y ecosistemas
intactos que atin no han sido alterados por las
actividades del hombre.

Amenazas a Yellowstone

Los incendios ocurren regularmente, pero
aquellos no provocados por el hombre se les

permiten que sigan su curso natural lo cual

ayuda a determinar la composicién de la vege-
tacién del paisaje.

Mucho mis preocupante es el impacto del
numero creciente de visitantes, de los desarro-
llos recreacionales, de visitantes durante el in-

vierno y del trafico a campo traviesa, fuera de
las vias establecidas.

Mientras que el Parque Nacional sufre
directamente el impacto del turismo, la totali-
dad del Gran Ecosistema Yellowstone esta bajo
la presion de desarrollos invasores (Glick 1992).
En los alrededores, la tala de ärboles en el

Bosque Nacional Targhee amenaza frâgiles
habitats y cerca de 2 millones de hectdreas del

Bosque Nacional estan bajo concesién o exis-

ten solicitudes de concesiones para la extrac-

cién de gas y petréleo. La mineria va en au-

mento y la contaminacion por metales pesados
fluye hacia el parque.

:

Existen numerosos casos de competencia
directa entre la ganaderia y los animales salva-

jes, mientras que la sub-divisién de estratégicas
propiedades privadas esta conduciendo a un

desarrollo acelerado.
Frente a estas amenazas, se ha formado la

Coalicién del Gran Yellowstone, un grupo de
defensa conservacionista no gubernamental.
En 1989, este grupo lanzé el proyecto: El Gran
Yellowstone del futuro, cuyo objetivo es desa-
rrollar y poner en prâctica, paso a paso, un

plan de accién para lograr una proteccién per-
durable.

Referencias

Glick, D. 1992, Disefiando un Curso para el Gran

Yellowstone del Futuro. En: Patrimonio Mundial

veinte afios después. UICN.
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SOLUCIONES

Informacion Practica para Administradores de Areas Protegidas

Control de Gatos Ferales

Los gatos ferales Felis catus son definidos como

gatos dométicos que sobreviven y se repro-
ducen sin asociaciôn cercana con las personas.
Sin embargo, su condicién es muy variable y

podria decirse que algunas poblaciones son

mas ‘silvestres” que otras. La situacién se com-

plica atin mds debido a que existen gatos de
haciendas semi-domesticados y gatos domesti-
cos vagabundos; por ello, no es posible estable-
cer una definicién precisa del gato feral.

Los gatos hogarefios llegaron a Australia
como “parte del equipaje”, un elemento do-
méstico indispensable. Sin embargo, es muy

posible que hayan Ilegado a Australia mucho
antes de la colonizacién Europea, por ejemplo,
como resultado de naufragios anteriores o de-
sembarcos no documentados. Los primeros
gatos en Australia se deben probablemente a

los Malayos, de quienes se cree los comerciali-
zaban con las tribus aborigenes de la costa.

Los gatos “silvestres” han alteraron los eco-

sistemas, reduciendo las poblaciones de lagar-
tijas y aves nativas en tierra firme de Australia y
Nueva Zelanda y de numerosos habitats de
islas en todo el mundo.

Un senuelo para gatos,
compatible con el ambiente:

el “atrapa-gatos”

El autor de este articulo, conjuntamente con

Barry Simpson, Jefe del Parque Nacional Blue

Mountains, desarrollaron un econdmicoy efi-
ciente dispensador de alimentos para gatos que
no es dafiino para el ambiente, apodado el

“atrapa-gatos”.
Fabricado con un tubo de PVC de 0,5 m

de largo y 50 mm de didmetro con el extremo

superior sellado y el extremo inferior constitui-
do por un codo de 90° seguido de un codo de
45°, EI dispensador se rellena con alimento

para gatos puediendo permanecer hasta una

semana sin que se produzca derrame o des-

perdicio del alimento.

__

Se fija a una estaca o a un poste de madera
mediante una abrazadera de metal ajustable.
Una vez asegurado al soporte, se fija en la tierra

verificando que el punto més bajo del dispen-
sador quede a unos 30 cm. por encima del te-

rreno.

Ensayos con el “atrapa-gatos”

Durante los ensayos, unas cuantas gotas de un

cebo (DC 10873, un concentrado con sabor a

pescado o aceite de attin) fue roceado alrede-
dor del señuelo para aumentar la atraccién en

los animales y acelerar la tasa de consumo.

Un perimetro de un metro alrededor del
sefiuelo se rastrillé y alisé. Esta ârea fue inspec-
cionada diariamentey se llevaron registros del
numero de señuelos ingeridos y de las pisadas
de los animales que habfan visitado y/o ingeri-
do los sefiuelos. De esta manera se acondi-
cionaron un numero suficiente de estaciones

de sefiuelos para garantizar la cobertura de
todas las areas donde se habfan reportado los

gatos. Cuando los sefuelos no eran consumi-

dos, se sustitufan dos veces por semana por
sefiuelos frescos.

Un “atrapa-gatos” estandar, de 0,5 m de

longitud, puede contener 500 gr. de alimento
seco para gatos o aproximadamente 30 bolas
de carne de 35 gr.cada una (masa total de 1

ke.). Se propuso utilizar alimento seco espe-
cialmente preparado para el experimento en

bolas de 2 a 2,5 cm de didmetro.
Durante el perfodo de mayo a agosto de

1992, se llevé a cabo el trabajo preliminar para
el control de gatos ferales en los Parques Na-

cionales Metropolitanos del Norte. El area fue

escogida debidoa la actitud positiva de la ma-

yoria de las Juntas para la conservacién del
sector.

El objetivo del proyecto fue diseñar y po-
ner en préctica programas de control de gatos
“silvestres” a fin de evaluar la eficacia y la con-

veniencia de nuevas técnicas de señuelos y di-



Soluciones: Control de Gatos Ferales

El autor con el atrapa-gatos, uno con protector
y otro sin el.

señar estrategias administrativas para el control
de gatos en las areas naturales. Tres estudios de

campo fueron realizados en los Parques Nacio-

nales Ku-ring-gai Chase y Lane Cove. Un
numero determinado de sitios fueron selec-
cionados para la instalaciôn de estaciones de
señuelo dotadas con atrapa-gatos. Conjunta-
mente se colocaron trampas tradicionales en

posiciones estratégicas, a unos 5 a 10 m de dis-
tancia de las estaciones de señuelo. Durante las
124 noches del ensayo se atraparon los si-

guientes animales: tres gatos ferales machos
Felis catus; tres ratas de matorrales Rattus

fuscipes; seis ratas negras Rattus rattus, un “cur-
rawong” Strepera malanoptera; un ave car-

nicera Cracticus nigrogularis.
Sobre 12 estaciones de señuelo se registré

la presencia de gatos, estimandose una pobla-
ciôn de 24 gatos ferales. En general, 31,4% de
los sefiuelos fueron ingeridos por varias es-

pecies. El porcentaje de sefiuelos consumidos
fue: 36.1% por gatos, 24,0% por ratas negras,
30.1% por especies no identificadas (sefiuelos
consumidos por mas de una especie), 7 % por
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aves y 2.8% perturbados por interferencia
humana.

La colocacién del atrapa-gatos con el pun-
to mas bajo del dispensador entre 30 y 37 cm

sobre el nivel del terreno y la colocacién de un

tubo plastico en la base del poste evité que las
ratas de matorrales ingirieran el señuelo. Con

la colocaciôn de un protector se evité la inter-
ferencia de las aves.

Se distribuyeron trampas tradicionales en

ocho lugares, sin embargo, sdlo se atraparon
tres gatos silvestres en una misma ubicacion. El
contenido en el estémago de esos gatos revelé

que los tres habian comido zarigüeyas.
Basados en la prueba del Parque Nacional

Lane Cove, se concluy6 que el atrapa-gatos es

ocho veces més eficiente que las trampas, con-

cluyéndose que las trampas no son muy efecti-
vas.

Especie Total y % de

senuelos

ingeridos

Señuelos colocados 756
Sefiuelos ingeridos AT OH.
Gatos solamente 216 46,38
Gatos + zorros 10 2118,
Gatos + perros 4 0,85
Gatos + ratas 4921128
Gatos + aves 9 JON
Gatos + animales desconocidos 15 3,19
Animales desconocidos solamente 68 14,47
Aves solamente DD, 4,68
Gatos + zorros + ratas 2 0,42
Interferencia humana 6 1,28
Ratas solamente DES
Zorros solamente D; 0,42
Gatos + perros + ratas 2 (0,42
Total 470 100,00

Animales desconocidos (?) = En algunos casos fue

muy dificil leer e interpretar la(s) huella(s) en la are-

na (principalmente debidoa la Iluvia y/o rocio). Este

problema se solucioné colocando un protector en

forma de paraguas en la parte superior del atrapa-

gatos.
aSSS sss

Guadro 1: Resumen del consumo de sefiuelos por especies
en el Parque Nacional Botany Bay (basado en las observacio-

nes diarias entre septiembre y noviembre de 1992).
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Senuelos utilizados

En la primera prueba de campo, en el Parque
Nacional Ku-ring-gai Chase, se experimenté
con los siguientes sefiuelos: alimento seco de

gatos; huevos cocidos (sin c4scara); bolas de

queso (35gr); bolas de carne (50gr) compues-
tas de carne, cordero y pollo molido y bolas de
carne (35g) compuestas de 1 parte de alimento
seco para gatos y una parte de carne molida
horneadas a 275 C° durante 30 minutos. En

pruebas posteriores, en los Parques Nacionales
de Garigal y Lane Cove, se utilizaron bolas de
carne (35g) compuestas de alimento seco de

gato y carne molida. El sefiuelo se preparé
mezclando una parte de alimento para gatos
con una parte de carne molida y se hicieron
bolas de 35g cada una horneadas a 275 Co
durante 30 minutos.

Otra prueba se realizé en el Parque Na-
cional Botany Bay (del 14 de septiembre al 3
de noviembre de 1992). Se colocaron un total
de 12 estaciones de sefiuelos, una estaciédn por
cada 36 hectäreas, usando el atrapa-gatos. En
los lugares donde los sefiuelos no eran ingeri-
dos, fueron sustituidos dos veces por semana

con alimento fresco.
Se consideré que no era préctico colocar

simultaneamente trampas tradicionales en las
12 estaciones; en su lugar, se instalaron 4 esta-

ciones estratégicas y se comparé la eficacia de
ambos métodos. Sobre 10 estaciones de señue-

los se registé la presencia de gatos, en 5 de ellas
hubo intensa actividad mientras que en las
otras 5 la actividad fue menor. Los datos toma-

dos de cada sefiuelo estan resumidos en el Cua-
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dro 1. Basados en las huellas y consumo de
sefiuelos del atrapa-gatos, la poblaciôn de gatos
en el ârea del estudio fue estimada en 15.

En las 177 noches del experimento, se

atraparon los siguientes animales en las tram-

pas convencionales: nueve ratas negras, Rattus

rattus, un “currawong”, Strepera graculinay un

gato feral. Comparando los datos obtenidos
con las trampas tradicionales y con el atrapa-
gatos, se concluyé que este ultimo es por lo
menos seis veces mas eficiente. El uso del

Compuesto 1080 (monofluoroacetato de so-

dio) conjuntamente con el atrapa-gatos hard
atin mas eficiente la reducciôn de la poblacién
de gatos en el Parque Nacional Botany Bay
que las trampas convencionales.

Es importante reconocer que los intentos

para controlar la poblacién de gatos ferales en

Areas Protegidas tengan éxito a largo plazo en

la medida que la comunidad apoye el progra-
ma y paralelamente vigile los gatos domésticos
en las areas adyacentes. El andlisis del con-

tenido del estémago de los gatos ferales indica

que todos se han estado alimentando de la fau-
na nativa.

El uso del atrapa-gatos ha permitido al Ser-
vicio evaluar la poblacién de gatos en el Parque
Nacional Lane Cove y otras 4reas adminis-
tradas por el Servicio en el Distrito de manera

tal, que por primera vez, se cuenta con datos
reales de referencia y no suposiciones calcu-
ladas. El Servicio espera poder desarrollar una

plan de manejo para el control de gatos ferales
dentro de los parques y reservas nacionales.
Utilizar los resultados de este estudio le pro-
porcionaré la oportunidad de lograrlo.

Dr. Ashok Rathore, Servicio de Parques
Nacionales y Faunay Flora Silvestres, P.O. Box

95, 95, Parramatta, Nueva Gales del Sur, Aus-
tralia.



___CONVENCIONESAL DIA___
Convencion sobre la Protecciôn del Patrimonio Mundial,

Cultural y Natural (Paris,1972)

Lista de los 129 Paises Miembros para el 30 de septiembre de 1992.

Fecha de Deposito
de Ratificacion (R).
Aceptacion (Ac),
Adhesiones (A),
Notificaciones de

Paises sucesiion (S).

Afganistan 20.03.79 (R) Francia 27.06.75 (Ac)
Albania (Republica de) 10.07.89 (R) Gabon 30.12.86 (R)
Alemania (1) 23.08.76 (R) Gambia 01.07.87 (R)

Angola (Republica Popular de) 07.11.91 (R) Ghana 04.07.75 (R)

Antigua y Barbuda 01.11.83 (Ac) Grecia 17.07.81 (R)
Arabia Saudi 07.08.78 (Ac) Guatemala 16.01.79 (R)

Argelia 24.06.74 (R) Guinea 18.03.79 (R)

Argentina 23.08.78 (Ac) Guyana 20.06.77 (Ac)

Australia 22.08.74 (R) Haiti 18.01.80 (R)
Bahrein (Estado de) 08.05.91 (R) Honduras 08.06.79 (R)

Bangladesh 03.08.83 (Ac) Hungria 15.07.85 (Ac)

Belice 03.11.90 (R) India EAN)
Benin 14.06.82 (R) Indonesia 06.07.89 (Ac)
Bielorusia 12.10.88 (R) Irak 05.03.74 (Ac)

Bolivia 14.10.76 (R) Iran (Republica Islamica de) 26.02.75 (Ac)

Brasil 01.09.77 (Ac) Irlanda 16.09.91 (R)

Bulgaria 07.03.74 (Ac) Islas Salomon 10.06.92 (A)
Burkina Faso 02.04.87 (R) Italia 23.06.78 (R)

Burundi 19.05.82 (R) Jamahiriya Arabe Libia 13.10.78 (R)
Cabo Verde (Republica de) 28.04.88 (Ac) Jamaica 14.06.83 (Ac)

Camboya 28.11.91 (Ac) Japon 30.06.92 (Ac)
Camerün 07.12.82 (R) Jordania 05.05.75 (R)
Canadä 23.07.76 (Ac) Kenya (Republica de) 05.06.91 (Ac)
Colombia 24.05.83 (Ac) Laos (Rep. Democratica Pop.) 20.03.87 (R)

Congo 10.12.87 (R) Libano 03.02.83 (R)

Costa Rica 23.08.77 (R) Luxemburgo 28.09.83 (R)
Cote d'Ivoire : 09.01.81 (R) Madagascar 19.07.83 (R)
Croacia (Republica de) (2) 06.07.92 (S) Malasia 07.12.88 (R)
Cuba 24.03.81 (R) Malawi 05.01.82 (R)

Chile 20.02.80 (R) Maldivas 22.05.86 (Ac)
China (Republica Popular de) 12.12.85 (R) Mali 05.04.77 (Ac)

Chipre 14.08.75 (Ac) Malta 14.11.78 (Ac)

Dinamarca 25.07.79 (BR) Marruecos 28.10.75 (R)

Ecuador 16.06.75 (Ac) Mauritania 02.03.81 (R)

Egipto
:

07.02.74 (R) México 23.02.84 (Ac)
E] Salvador 08.10.91 (Ac) Ménaco 07.11.78 (R)

Espafia 04.05.82 (Ac) Mongolia (Republica Popular de) 02.02.90 (Ac)
Estados Unidos de América 07.12.73 (R) Mozambique DAA SD (Re)

Etiopia 06.07.77 (R) Nepal 20.06.78 (Ac)

Federaciôn Rusa (3) 11.10.88 (R) Nicaragua 1712/7960)

Filipinas 19.09.85 (R) Niger 23.12.74 (Ac)
Finlandia 04.03.87 (R) Nigeria 23.10.74 (R)
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Noruega 12.05.77 (R)
Nueva Zelanda 22.11.84 (R)
Oman 06.10.81 (Ac)
Paises Bajos (4) 26.08.92 (Ac)
Pakistan 23.07.76 (R)
Panama 03.03.78 (R)
Paraguay 28.04.88 (R)
Perti 24.02.82 (R)
Polonia 29.06.76 (R)
Portugal 30.09.80 (R)
Qatar 12.09.84 (Ac)
Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte 29.05.84 (R)
Republica Arabe Siria 13.08.75 (Ac)
Republica Centroafricana 22.12.80 (R)
Reptiblica de Corea 14.09.88 (Ac)
Republica Dominicana 12.02.85 (R)
Repüblica de Fiji 21.10.90 (R)
Republica de Lituania 31.03.92 (Ac)
Republica de San Marino 18.10.91 (R)
Republica Federal Checa

y Eslovaca

Republica Socialista
de Vietnam

15.11.90 (Ac)

19.10.87 (Ac)

1) A través de la Adhesién de la Republica
Democratica de Alemania a la Ley Basica de la

Republica Federal de Alemania, en vigencia a

partir del 3 de octubre de 1990, los dos Estados
Alemanes se unieron para formar un Estado
Soberano. Las Partes Contratantes del Tratado
de Unificacién “han convenido que los tratados y
convenios en los cuales la Reptiblica Federal de
Alemania es una Parte Contratante... se menten-

dran en vigencia y que sus respectivos derechos y
obligaciones ... seran aplicados” a la totalidad del
Territorio de Alemania. La Republica Federal
Alemana ratificé esta Convencién el 12 de di-
ciembre de 1988.

2) El 6 de julio de 1992, la Republica de Croacia
hizo una declaracién de sucesién de Estados,
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Repüblica Unida de Tanzania 02.08.77 (R)
Rumania 16.05.90 (Ac)
San Cristébal y Nevis 10.07.86 (Ac)
Santa Lucia 14.10.91 (R)
Santa Sede 07.10.82 (A)
Senegal 13.02.76 (R)
Seychelles 09.04.80 (Ac)
Sri Lanka 06.06.80 (Ac)
Sudan 06.06.74 (R)
Suecia 22.01.85 (R)
Suiza 17.09.75 (R)
Tadjikistan (5) 28.08.92 (S)
Tailandia 17.09.87 (Ac)
Tunez 10.03.75 (R)
Turquia 16.03.83 (R)
Ucrania 12.10.88 (R)
Uganda 20.11.87 (Ac)
Uruguay 09.03.89 (Ac)
Venezuela 30.10.90 (Ac)
Yemen (Republica de) (6) 25.01.84 (R)
Yugoslavia 26.05.75 (R)
Zaire 23.09.74 (R)
Zambia 04.06.84 (R)
Zimbabwe 16.08.82 (R)

mediante la cual se considera comprometida con

la Convencién, que fuera ratificada por la antigua
Yugoslavia el 26 de mayo de 1975.
3) El instrumento de ratificacién fue depositado
por la U.R.S.S. el 12 de octubre de 1988.
4) Incluye las Antillas Holandesas.
5) El 28 de agosto de 1992, fue depositada una

notificaciôn de sucesién de Estados mediante la
cual se considera comprometido con la Conven-
cin, que fuera ratificada por la U.R.S.S. el 12 de
octubre de 1988.

6) La unificacién de la Republica Arabe de
Yemén y la Republica Popular Democratica de
Yemén en un solo Estado Soberano, la Reptiblica
de Yemen, fue proclamada el 22 de mayo de
1990.
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La Comunidad Europea
aprueba propuestas

En los ültimos meses, han sido aprobadas tres

importantes propuestas sometidas a la consi-

deraciôn de la Comision de las Comunidades

Europeas - CCE.

Publicaciones del IV Congreso Mundial
de Parques
La Comisién de Comunidades Europeas-
CCE, ha convenido en financiar la produccién
y distribucién de cinco publicaciones resul-
tantes de las Plenarias, Simposia y Talleres del

Congreso de Parques. Como resultado de la
decisién de la CCE, las siguientes publica-
ciones: Fortalecimiento de esfuerzos conjuntos
para la Conservaciôn, Poblaciones y Areas Prote-

gidas, Capacitacién para administradores de

Areas Protegidas, Conflictos de manejo: Manual

para los administradores de Areas Protegidas,
Turismo y Areas Protegidas, seran distribuidos

eratuitamente a los miembros de CNPPA, a

los participantes en el Congreso, a los miem-

bros de UICNy a los funcionarios de la CCE.

Se espera que la primera de estas publicaciones
esté lista para la primavera de 1993.

Estrategias de Inversiôn para el desarrollo de
las dreas protegidas de los paises de Africa, del
Caribey del Pacifico
Con fondos de la CCE, ha comenzado un

importante € interésante proyecto en las re-

giones de Africa, el Caribe y el Pacifico (ACP).
El objetivo de este proyecto es preparar estrate-

gias para ayudar al Fondo de Desarrollo Eu-

ropeo en el progreso y fortalecimiento de la

planificacién y administracién de las areas pro-

tegidas en las regiones ACP, para apoyar el
desarrollo sustentable con la participacién de
las comunidades locales. Las actividades del

proyecto son analizar el impacto de la asisten-

cia financiera destinadaa las areas protegidas
por el Fondoy preparar estrategias regionales
para su aprobaciôn por parte de la CCE. Las

prioridades identificadas por CNPPA en los
Informes Regionales preparados para el Con-

greso de Parques y los datos recopilados por
WCMC sobre Areas protegidas, diversidad

biolégica y fuentes actuales de financiamiento,
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proporcionarän la informacién basica para las

estrategias regionales. Los Vice-Presidentes Re-

gionales de CNPPA estableceran Comités

Directivos Regionales y guiarän la preparaciôn
de las estrategias. Ellos son Mankoto ma

Mbaelele (Africa Francoparlante), Pérez M.

Olindo (Africa Angloparlante); Sixto Inchaus-

tegui (El Caribe) e losefatu Reti (EI Pacifico).

Monitoreo de Inversiones Financieras para la
conservacion de la biodiversidad en los paises en

vias de desarrollo
Este proyecto intentaré establecer la cantidad
de dinero que se esta gastando en areas prote-
gidas, asi como conocer la forma como es uti-

lizado, lo cual es igualmente importante. El
Centro de Monitoreo para la Conservacién

Mundial, WCMC es la organizacién que li-
deriza la puesta en marcha de este proyecto.
Los componentes principales seran:

e _anälisis del destino de las donaciones para
calcular el monto de los fondos bilaterales y
multilaterales provenientes de fondos de Asis-

tencia para Desarrollo Internacional que estan

siendo destinados a la conservacion;
e anälisis de los presupuestos de parques
nacionales y areas protegidas para determinar
cuanto dinero esta siendo realmente utilizado
en conservacion de la biodiversidad en los pai-
ses receptores; y
e anälisis de los presupuestos de parques
nacionales y areas protegidas para determinar
cémo estan siendo utilizados los fondos en

areas protegidas y cuanto ingreso extra se ob-

tiene de actividades sustentables, como por

ejemplo: turismo, aprovechamiento sustenta-

ble de recursos, etc.

Red de CNPPA para adminis-

tracion y proteccion de cuevas.

Desde su primera reuniôn durante el IV Con-

greso Mundial de Parques Nacionales y Areas

Protegidas en Caracas, 12 paises y 24 personas
han expresado su interés en esta nueva red, la

cual lucha por lograr el reconocimiento de los

valores especiales de las cuevas por parte de las

instituciones que administran las areas protegi-
das y por las organizaciones conservacionistas.

Las cuevas, los sistemas subterraneos y karst
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emergentes asociados son componentes im-

portantes de la bidsfera y de amplia distribu-
ciôn. Tales areas son especialmente valiosas
para la conservacién y la investigaciôn cientifi-
ca y son particularmente vulnerables al daño y
a la contaminacién. Por lo tanto, requieren de
una protecciôn cuidadosa y un manejo delica-
do, que incluye las Areas de influencia en la
superficie.

Los participantes en esta primera reunion

propusieron las siguientes acciones como nece-

sarias para promover la proteccién y adminis-

traciôn de las cuevas: (i) el establecimiento de
una red informal; (ii) la preparacién de una

ponencia corta sobre los valores de las cuevas y
karst; y (iii) asociarse a la Union Internacional
de Espeleoldgia en el préximo Congreso Es-

peleolégico Mundial, en China, 1993.

Si usted estd interesado en ser miembro de la red
Jo ayudar en la preparacién de la ponencia,
favor contactar al Dr. John Watson, Red de
CNPPA para la Proteccién y Administracion de
Cuevas, 44 Sepentine Road, Albany, Western
Australia 6330. Tel.(61-98)417-133; Fax (61-
98)413-329,

Conservaciôn y Biodiversidad de
los Ecosistemas Montañosos en la

Peninsula Balcanica.

EI CEDIP - Centro Internacional de Docu-
mentacién de Parques y el Programa de Eu-

ropa Oriental de UICN, organizaron una

reunién del 26 al 28 de septiembre de 1993,
siendo los anfitriones el Consorzio Parco del
Ticino, Italia. Asistieron expertos en los sis-
temas montafiosos de los Balcanes, los Cär-

patos y los Urales.
El marco para las discusiones lo propor-

cioné: la Estrategia Global para la Biodiversi-
dad, el capitulo “Desarrollo sostenible de
zonas de montafia” de la Agenda 21 y los li-
neamientos de la UICN para Areas Protegidas
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Montañosas. Los participantes y miembros de
la Red de Monitafias estuvieron de acuerdo en

la necesidad de continuar el desarrollo del sis-
tema de areas protegidas como principal meca-

nismo para proteger la biodiversidad, aunque
señalaron que las 4reas protegidas son sélo un

elemento en la estrategia de conservacién para
el uso sustentables de los recursos montafiosos.

La falta de una legislacién ambiental,la
inestabilidad e incertidumbre politica, social y
econdémica y el cambio continuo de propiedad
de la tierra y su consecuente explotacién de
recursos a corto plazo, fueron algunos de los
factores especificos mencionados como con-

flictos actuales que experimentan los recursos

en la Regién Balcänica.
La reunién concluyé que en situaciones

conflictivas como estas, las comunidades na-

cionales e internacionales dedicadas a la con-

servacién deben adoptar un enfoque realista.
Esto significa: la restriccién de actividades para
el fortalecimiento de los marcos legales para la
conservaci6n, la aplicacién de modelos acepta-
bles de desarrollo diseñados localmente y la
valoracién de las esperanzas y aspiraciones de
las comunidades locales.

La reunion formulé las siguientes reco-

mendaciones:
e La preparaciôn de estrategias nacionales de
conservacion que incorporen de manera plena
el papel de las regiones montafiosas de Europa
Central y Oriental en el desarrollo econémico

y social y en el mantenimiento de la biodiver-
sidad.
e La creacién de una Asociacién para la
Conservacion de las Montafias Balcdnicas, la
cual, entre muchas otras tareas de importancia,
trabajaria hacia la preparacién de un Plan de
Accién y un andlisis critico de las Recomenda-
ciones de UICN.
e Incrementar el apoyo internacional para
las Asociaciones de Europa Central y del Este
vinculadas con la proteccién de los ecosistemas
montañosos.

|
|
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Jeremy Harrison

Jefe de la Unidad de Datos de Areas Protegidas, PADU
Centro de Monitoreo para la Conservacién Mundial, WCMC

Lista de las Naciones Unidas

de Parques Nacionales y Areas

Protegidas, 1993

Durante 1993, WCMC recopilaré la Lista de

Parques Nacionales y Areas Protegidas de las

Naciones Unidas. Muchos ya estan familia-

rizados con el contenidoy estilo de las Listas

anteriores, las cuales proporcionan el inven-

tario definitivos de âreas protegidas del mundo

que cumplen ciertos criterios definidos. La edi-

cién de 1993 serA puesta en circulacién du-

rante la préxima Asamblea General de UICN

en Argentina.
La Lista de las Naciones Unidas se utiliza

ampliamente como trabajo de referencia de

prestigio internacional y recibe importante
atenciôn mundial. Las ediciones sucesivas de la

Lista han mejorado la calidad de la informa-

cién proporcionada sobre las areas protegidas
del mundo. La edicién de 1993 no sera una ex-

cepcién y contaré con varias innovaciones:

Se incluira latitudes y longitudes de cada

area protegida en respuesta a las frecuentes so-

licitudes de informacién sobre localizacién.
Se ampliara la seccién dedicada a tablas y

eraficos analilicos para abarcar un rango mas

amplio de temas.

Se incluiran cuatro nuevos capitulos tema-

ticos sobre reservas trasfronterizas, areas prote-

gidas del sector forestal y del sector privado
respectivamente y reservas indigenas.

Se proporcionara una version digital en

diskette DOS, que incluiré la informacién ba-

sica utilizada en la recopilacién de la Lista, en

un formato adecuado para uso en programas
de base de datos u hoja de cälculo. La fun-

cionabilidad de la base de datos inclufda en

este diskette permitira a los usuarios llevar a

cabo sus propios anälisis sin recurrir a otro

programa.
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Como en ediciones anteriores, se utilizara

un criterio estricto para determinar si se incor-

pora o no un sitio determinado. De manera

general, se incluyen todas las areas protegidas
clasificadas en las categoria de manejo I a V de

UICN y que cubren mds de 1.000 hectäreas.

La Lista de las Naciones Unidas de 1990 in-

cluyé aproximadamente 6.000 sitios que cum-

plen con estos criterios, pero WCMC estima

que por lo menos 8.500 sitios apareceran en 1

ediciôn de 1993.
La Lista de las Naciones Unidas se elabora

en base a los datos que mantiene WCMC so-

bre areas protegidas. La calidad de esta infor-

macién depende significativamente de la coo-

peracion de las oficinas nacionales de manejo y
de CNPPA. WCMC contactara con estas ins-

tituciones a principio de 1993 para solicitarles

su asistencia en la verificacién y mejoramiento
de la base de datos, para lo cual cada agencia
recibira copia de una versiôn preliminar para
su andlisis y correcién y luego esta version final

sera revisada por CNPPA.

Es esencial que WCMC reciba una res-

puesta oportuna y completa con el fin de ga-
rantizar la exactitud de la Lista. Mientras me-

jor sea el resultado, mas valioso sera para de-

finir el alcance de la red de dreas protegidas del
mundo y como punto de referencia para futu-

ros trabajos.
La Lista de las Naciones Unidas ha sido

publicada periédicamente cumpliendo con la

resolucién adoptada por la Asamblea General

de las Naciones Unidas en su XVI Sesién de

diciembre de 1962 sobre “El Desarrollo Eco-

némico y la Conservacién de la Naturaleza”.

Esta decisién estuvo precedida por una resolu-

cién del Consejo Econémico y Social, en la

cual se reconocia la importante contribucién de

los parques nacionales y reservas equivalentes
en el uso inteligente de los recursos naturales.

Para incluir articulos en esta secciôn, favor diri-

girse a: Protected Areas Data Unit - PADU,
WCMC. 219¢ Huntingdon Road, Cambridge
CB3 ODL, Reino Unido.
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Reseñas de libros nuevos

Paisajes Protegidos: Una Guia

para Planificadores y Diseñadores
de politicas
P.H.C. Lucas (1992). Chapman & Hall, Lon-
dres, Reino Unido. También disponible en la
Unidad de Servicios de Publicaciones de UICN,
219c Huntingdon Road, Cambridge CB3 ODL,
Reino Unido.
ISBN 0-412-455307, 297pp. £29,95.

Esta Guia fué escrita como respuesta a una re-

solucién de la XVII Asamblea General de la
UICN celebrada en Costa Rica en 1988, la
cual convocé a los “miembros de la UICN con

experiencia en el establecimiento y manejo de
paisajes protegidos y paisajes marinos protegi-
dos para poner su experiencia a la disposicién
del mundo”. Su autor, sin duda alguna, posee
experiencia en este campoy es Presidente de la
Comisién de Parques Nacionales y Areas Pro-

tegidas - CNPPA, de la Unién Mundial para la
Naturaleza - UICN. Escrito en un estilo claro
y facil de leer, su libro sera de gran valor tanto

para planificadores como para disefiadores de
politicas y de interés para cualquier persona
preocupada por la conservacién de importan-
tes paisajes.

Desde la declaracién del Parque Nacional
Yellowstone en 1872, Parques Nacionales se

han convertido en la mds conocida de las cate-

gorias adoptadas por UICN para la desig-
naciôn de areas protegidas. La gufa se refiere a

una de las ocho categorias existentes, la de
Paisajes Protegidos. Tal como lo explica la
introduccién, estos difieren fundamental-
mente de los Parques Nacionales y compren-
den areas habitadas de paisajes semi-naturales
que se mantienen en uso productivo y en su

mayoria de propiedades privadas. Es probable
que sorprenda al lector, pero de acuerdo a esta

deficién, en el Reino Unido no existen Par-

ques Nacionales sino uma serie de “parques
paisaistas”.

Una vez establecido este concepto, la Guia

explica con en detalle, la importancia de prote-
ger dichas âreas para conservar la diversidad
cultural y biolégica, dotandolos de zonas de

LA eee

54

amortiguaciôn y haciendo uso de ellas como

un recurso educativo y recreacional valioso.
Paso por paso se describen los procesos de

seleccién y definicién de Paisajes Protegidos.
Asimismo, se hace énfasis en un enfoque es-

tructurado cuidadosamente, utilizando crite-
rios tales como representatividad, calidad e

integridad. Por cuanto la mayor parte de nues-

tros Paisajes Protegidos se seleccionan en base
a conveniencias politicas y evaluacién subjeti-
va, este enfoque més riguroso deberfa ser apo-
yado en forma sélida.

La Gufa nos proporciona una descripcién
detallada de los diferentes aspectos: legal, ad-
ministrativo, financiero y politico, para la de-
signacion de un Paisaje Protegido y para pro-
ducir el plan de manejo para su futuro desa-
rrollo.

Un tema constante es la importancia de la
participacion de las poblaciones locales en

todas las etapas: los capitulos sobre las asocia-
ciones para desarrollar la politica y sobre los
beneficios de los residentes de los Paisajes Pro-
tegidos, sin duda alguna cubrirän los aspectos
esenciales para el desarrollo de parques paisajis-
tas exitosos.

En la primera seccién aparecen una serie
de recuadros que contienen utiles restimenes
del texto o extractos de importantes referen-
cias.

Una gran parte de la Guia est dedicada a

estudios de casos de once paisajes y paisajes
marinos protegidos de todo el mundo. En
cada uno de los casos estudiados, se evalua el
ârea protegida seguida por una descripciôn
detallada de sus caracteristicas humanas y fisi-
cas asi como de su estructura administrativa,
financiera y politica. Muy provechoso es que
proporciona la direccién de la organizacién
que administra cada érea protegida.

La seccién final esta constituida por seis

apéndices informativos que suministran infor-
macion detallada complementaria sobre el
desarrollo y la puesta en practica del concepto
de Paisaje Protegido.

Jonathan Cox, Experto Ecélogo, The Nature
Conservation Bureau, Newbury, Reino Unido.
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Resenas de publicaciones sobre areas protegidas

Guia para Areas Montafiosas Protegidas
Duncan Poore (Editor). UICN, Gland, Suiza y
Cambridge, Reino Unido, 1992. 47 pp. £7,50
ISBN 2-83317-01 11-2.

Este libro, que presenta recomendaciones ge-
nerales para planificadores y administradores
de 4reas montañosas protegidas, fue editado

después de una consulta organizada por el Ins-

tituto de Politica y Ambiente del East West

Center, celebrada en el Parque Nacional de los
Volcanes de Hawaii (del 27 de octubre al 2 de
noviembre de 1991). Las recomendaciones

surgen de las experiencias compartidas entre

40 cientificos y gerentes de unos 30 paises, que

participaron en la reunién.

Conservacién de la Diversidad Biolôgica en

los Bosques Tropicales Manejados
Jill M. Bolckhus, Mark Dillenbeck, Jeffrey A.

Sayer y Per Wegge (Editores). UICN, Gland,
Suiza y Cambridge, Reino Unido, 1992. 244pp.
£12,50 ISBN 2-8317-0101-5.
Editado como parte del Programa para la Con-

servacion Forestal de la UICN después de un

taller celebrado en la Asamblea General de la
UICN en Perth, Australia en 1990. Los capi-
tulos introductorios tratan temas de conser-

vaciôn bioldgica en la administraciôn forestal,
lineamientos propuestos para la conservacién
de la diversidad bioldgica en bosques produc-
tivos y el papel de la ITTO. Los capitulos sub-

siguentes revisan la situacién de cada pais con

compendios regionales para Asia, Africa y
América Latina.

Parques nacionales y otras areas protegidas
del Ecuador
Fundacién Natural/Subsecretaria Forestal y de
Recursos Naturales Renovables - Ministerio de

Agricultura y Ganaderta, Quito, Ecuador. 1992.
ISBN 9970-58-016-6. 132 pp.
Una excelente relacién de las areas protegidas
de este pais de Sur América relativamente pe-
quefio pero extremadamente diverso. Una cor-

ta introduccién seguida de una descripcién de
cada una de las 4reas protegidas de Ecuador

acompafiada con mapas y fotografias detalla-
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das. Una lista basica de especies de cada sitio

aparece al final del libro.

Sistema Nacional de Areas de Conserva-

cién: un nuevo enfoque
199252pp.
Parques naciorales de Costa Rica, 1992

1992, 89pp.
Ambos publicados por: el Servicio de Parques
Nacionales, Ministerio de Recursos Naturales,
Energia y Minas, San José, Costa Rica.

Dos titiles publicaciones del Servicio de Par-

ques Nacionales de Costa Rica sobre las areas

protegidas de la nacién. La primera es una

explicacién concisa del sistema del Area de
Conservacién (AC) en vigencia desde 1989.
Describe el desarrollo del sistema énfatizando

especialmente los parques nacionales y las
reservas bioldgicas e incluye una lista actualiza-
da de las 4reas protegidas. La segunda es una

descripcién detallada de cada una de las areas

protegidas del pais con mapas y una breve
resefia sobre la importancia de cada sitio, legis-
laciôn y flora y fauna silvestre o interés geoldgi-
co segun el caso.

Administraciôn de Areas Protegidas en

Africa: Informe del Taller sobre Adminis-
traciôn de Areas Protegidas en Africa, Mwe-

ka, Tanzania
W. J. Lusigi (Recopilador). Unesco, Nairobi,
Kenia. 1992. 200 pp. También disponible en:

Environment Division, Technical Department,
Africa Region, The World Bank, 1818 H Street

NW. Washington, D.C. 20433.
Esta publicacién esta basada en un Taller Re-

gional de Capacitacién sobre Manejo de Areas

Protegidas en la Facultad de Mweka, Tanza-

nia, celebrado en febrero de 1990. El taller fué
extraordinario por el hecho de que reunié un

gran numero de expertos africanos nativos de
todo el continente y se ocupé de las areas pro-

tegidas en su sentido mas amplio. Se resalté la
necesidad de dreas protegidas, que sirvan tanto

para la conservacién como para el desarrollo
sustentable y el tema central del taller fue el

concepto de Reservas de Biésfera. La publi-
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cacion esta dividida en cuatro secciones: Razén
para el establecimiento de Areas Protegidas, Ga-
nando apoyo para las Areas Protegidas, tratan

temas tales como capacitacién, educacién y
Cooperacién internacional; Manejo, incluye
secciones sobre el diseño de 4reas protegidas,
investigaciôn cientifica, preparacion de planes
de manejo y el papel de las 4reas protegidas
como apoyo al desarrollo sustentable y la Con-
clusion.

Atlas de la Conservacién de los Bosques
Tropicales: Africa
J.A. Sayer, CS. Harcourt & N.M. Collins (Edi-
tores). ISBN0-333- 57757-4. Macmillan Pub-
lishers Ltd., Londres. 1992. 288pp. £75,00
Esta publicacién es la segunda de una serie de
tres, que estudia el estado de los bosques tropi-
cales. La parte I describe los temas: historia de
los bosques y clima; diversidad bioldgica; con-

servacion de grandes mamiferos; los habitantes
del bosque; nexos entre poblacién, ambiente y
agricultura; comercio de la madera; adminis-
traciôn de bosques; sistemas de dreas protegi-
das; y el futuro de los bosques de Africa. La
parte II es un estudio, pais por pais, de los
bosques de Africa, incluyendo secciones sobre
la cobertura forestal, deforestacion, biodiversi-
dad, recursos forestales y manejo, redes de
areas de conservaciéne iniciativas para la con-

servaciôn. El texto y los cuadros estan acom-

pañados de mapas que muestran la ubicacién
de los tipos de bosques himedo en relacién
con caracteristicas fisicas y 4reas de conser-

vaciôn. El Atlas de la Conservacién de los
Bosques Tropicales: Asia y el Pactfico fue pu-
blicado en 1991, mientras que el Atlas de la
Conservaciôn de Bosques Tropicales: Sur Améri-
ca esta préximoa ser publicado.

Directorio 1993 de Estudios Ambientales
por Pais: Una Bibliografia comentada de las
evaluaciones y perfiles de los Recursos Na-
turales y Ambientales
D.B. Tunstall y M. van der Wansem (Editores).
ISBN 0-915-825-88- 0. World Resources Insti-
tute, Washington. 1992. 230pp.
Este directorio proporciona una lista detallada,
que incluye restimenes e informacién biblio-
grafica completa, de todos los recursos natu-
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rales y estudios ambientales importantes de
paises en via de desarrollo en los ültimos años.
Se describen estudios de 129 paises y 12 gru-
pos regionales. El enfoque principal del Direc-
torio es proporcionar una referencia detallada
de los informes de evaluacién de la condicién y
tendencias de los recursos naturales de un pats:
aire, agua, tierras, minerales, y recursos vivos y
relaciona la cantidad, condicién, uso y valor de
estos recursos para el desarrollo econémico y el
mantenimiento de los ecosistemas. También
se incluyen algunos informes que estudian
principalmente la diversidad biolégica y fores-
tal. Las categorias de los estudios ambientales
en el Directorio de 1993 incluyen: Estrategias
Ambientales; Perfiles Ambientales; Planes nacio-
nales de Accién Ambiental: Estrategias de Con-
servacién Nacional; Perfiles de la Diversidad
Biolôgica; Programa de Accién Forestal Tropical
e Informes Nacionales de la CNUMAD, mu-

chos de los cuales contienen informacion sobre
areas protegidas.

Implicaciones Politicas del Efecto Inverna-
dero. Mitigacién, Adaptaciény Base Cienti-
fica
Panel sobre las Implicaciones Politicas del Efecto
Invernadero, Comité de Ciencia, Ingenieria y
Politica Publica, Academia Nacional de Cien-
cias, Academia Nacional de I;ngenieria, Instituto
de Medicina. National Academy Press, Wash-
ington, D.C. 1992. 944pp. $89.95,
Este libro contiene informacién autorizada
sobre cômo tomar decisiones bien fundamen-
tadas en relacién con el calentamiento global.
Establece el concenso cientifico sobre la pro-
porcion y magnitud de los cambios climaticos,
estima proyecciones de impactos y evaltia las
opciones politicas para mitigar y responder a

tales cambios. Las recomendaciones, de ser

seguidas, deberfan proporcionar a los Estados
Unidos y al resto del mundo una base racional
para enfrentar el calentamiento global.

Favor enviar informesy/o publicaciones recientes,
para incluir en esta secciôn, a: Jeremy Harrison,
Unidad de Datos de Areas Protegidas, WCMC,
219c Huntingdon Road, Cambridge CB3 ODL,
Reino Unido.
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Convencion Ramsar (Humedales)
Durante este afio, seis nuevos paises han
suscrito la Convencién, elevando el numero de
Miembros Contratantes a 70, nûmero que sera

revisado cuando se confirme la aceptacién de
la Convencién por parte de las ex-reptiblicas
de la Unidén Soviética. Los nuevos Paises

Miembros son Pert, Costa Rica, China, In-

donesia, Argentina y Bangladesh, las cuales
han afiadido a la lista 16 nuevos Sitios que
cubren mas de tres millones de hectdreas.

Después de Rio...
Un Congreso Mundial para la Educacién y
Comunicacién sobre Ambiente y Desarrollo
fué celebrado en el mes de octubre de 1992 en

Toronto, Canada. Asistieron unos 3.000 par-

ticipantes de 75 paises y traté principalmente
sobre los procesos involucrados en el logro del
desarrollo sustentables a través de la comuni-

cacién y la educaciôn ambiental. Las areas pro-

tegidas, en especial aquellas que siguen los
lineamientos de Reservas de Biésfera, son rele-
vantes para las iniciativas de desarrollo integra-
do, la conservacién y la educacién y represen-
tan un modelo para lograr el desarrollo sus-

tentables. Estos criterios fueron ilustrado me-

diante ponencias y exposiciones.

Reservas de Bidsfera
La Red de Reservas de Biésfera ha sido am-

pliada para incluir sitios de Brasil, China, Che-

coslovakia,Finlandia, Francia(Guadalupe),
Alemania, Guatemala, Polonia, Rumania,

Espafia y Ucrania. En Brasil, las dos reservas

existentes han sido combinadas con otras areas

para constituir la Reserva de Bidsfera Mata

Atlantica de 4.9 millones de hectareas. En Ru-

mania, la Reserva de Bidsfera Rosca-Letea se

amplié para conformar la Reserva de Biésfera
del Delta del Danubio de mas de medio mi-

llén de hectéreas. Quizds lo mas significativo
sea que Checoslovakia y Polonia han designa-
do conjuntamente tres sitios a lo largo de sus
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fronteras: Krkonose/Karkonosze, Tatra y los

Cérpatos del Este/Reskid del Este.

Reunion de la Convencién de Ramsar
Recientemente la Comisién de la Convencién
remitié la informacién preliminar de la V

Reuniôn de las Partes Contratantes que se

realizara en Kushiro, Japon, del 9 al 16 de

junio de 1993. Ademäs de la sesion plenaria de
la conferencia, se realizarän talleres sobre la
conservacion de los Sitios inscritos en la lista,
su uso racional, el establecimiento de nuevas

reservas y la cooperaciôn internacional para la
conservacién de humadales. También se lle-
vara a cabo una reunidn especial sobre la con-

servaciôn de los humedales en Japon y en

regiones de Asia y de Oceania.

Centro Internacionalpara Paisajes Protegidos
Ha sido publicado el segundo boletin de esta

organizacién, relativamente nueva, en la cual
se describe un amplio rango del trabajo realiza-
do por el Centro. Aquellos interesados en

recibir copia del Boletin pueden contactar:

International Centre for Protected Land-

scapes. University of Wales, Science Park,
Aberystwyth, Dyfed SY23 3AH.

La V reunion de las Partes Contratantes a la Convenciôn

Ramsar incluira una sesién especial sobre la conservacién de

los humedales de Asia y Oceania. En la fotografia, Ciénaga
en Sumatra del Sur. Foto: Paul Goriup.
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Paleartico - Europa

Maastrichty el ambiente
Los recientes candentes debates en toda Eu-
ropa sobre el Tratado de Maastricht -el Trata-

. do de la Unién Europea- son de gran impor-
tancia para la conservacién del ambiente y de
la naturaleza. En el texto, no existe ninguna
menciôn especial relacionada con las éreas pro-
tegidas, a pesar de que establece especifica-
mente que un alto nivel de proteccién ambien-
tal llegarfa a ser un elemento importante de la
politica de la comunidad, después de su ratifi-
caciôn. También se ha reconocido que las
politicas pasadas de la Comunidad Europea,
como por ejemplo la Politica Comun de Agri-
cultura, pueden haber sido perjudiciales para el
ambiente y por ello, el Tratado hace un Ilama-
do para que todas las politicas de la C.E.
adopten plenamente medidas de proteccién
ambiental. Tomado de: Treaty on European
Union including the protocols andfinal act with
declarations (Tratado de Maastricht, versién
firmada el 7 de febrero de 1992):

Medio Ambiente E.uropeo, 1993
El afio pasado,los ministros de Ambiente de
Europa y la Comisién de las Comunidades
Europeas (CCE) exigieron la preparacién de
un informe sobre el Estado del Ambiente en

toda Europa. El primer borrador del informe
fué presentado por la CCE en septiembre de
1992 para su revisién por parte de un selecto
comité. La versién final, a ser publicada en

abril de 1993, incluir4 un capitulo integral
sobre la naturaleza, los ecosistemas y la protec-
ciôn de la naturaleza y ser4 el resumen més
completo sobre el medio ambiente de Europa
desde el colapso del comunismo. La intencién
es facilitar el desarrollo de un Programa Am-
biental Pan-Europeo que proporcione una

base para la implementacion efectiva de politi-
cas ambientales y para informar al publico
sobre los problemas ambientales. Tomado de:
Direcciôn General delAmbiente, SeguridadNu-
cleary Proteccién Civil, Comisiôn de las Comu-
nidades Europeas, Noviembre de 1992.
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Propuestapara un parque nacional en

la Republica de Chipre
A comienzos de diciembre de 1993, bajo el
Programa de Asistencia Técnica y Ambiental
del Mediterraneo del Banco Mundial y el Plan
de Acciédn del Mediterraneo del PNUMA
(Blue Plan), un grupo de expertos técnicos
visitara Chipre para realizar un estudio en la
Peninsula de Akamas previo a su designacién
como parque nacional. El grupo multidiscipli-
nario investigard el uso de la tierra y la planifi-
cacion general de éreas protegidas, la silvicul-
tura, la conservacién de la fauna y la flora sil-
vestre, economia de recursos, ecologfa huma-
na, legislacién, agricultura, arqueologia y con-

ciencia publica. Tomado de: PNUMA.

Taller sobre las Montanas de Rhodope
En mayo de 1992, Organizaciones no Guber-
namentales de Bulgaria, en cooperacién con la
WWE Internacional, organizaron un taller
para la conservacién de las Montañas de
Rhodope. Estas montafias, de una altitud de
2.191 m.,se encuentran en la frontera de Bul-
garia y Grecia y cubren un drea de 18.000 km?
la mayor parte de la cual se encuentra en Bul-
garia. Gran parte de la poblacién en su mayo-
ria pastores, se concentra en las éreas del este,
mientras que las 4reas més altas hacia el oeste

son altamente forestales. Las amenazas al 4rea
incluyen sobre-explotacién de los recursos

madereros y también la explotacién de metales
pesados de baja calidad, particularmente en el
este. El objetivo del taller fué establecer el mar-

co de referencia para la declaratoria de un par-
que para la proteccién de las montañas. Entre
las conclusiones a las que llegaron los partici-
pantes figuraba la necesidad de preparar una

estrategia de conservacién para toda el 4rea;
establecer acuerdos para conformar una red de
areas protegidas; y que cualquier decisién po-
litica o de planificacién deberfa involucrar a los
usuarios tradicionales, a los Organismos gu-
bernamentales y a las Organizaciones no Gu-
bernamentales. Tomado de: Nature and Na-
tional Parks, 1992, 30(114).
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Amenazas a las dreas protegidas de la antigua
Yugoslavia
La Comisién de las Comunidades Europeas
(CCE) ha enviado dos expertos ambientales
italianos a la antigua Republica Yugoslava de

Montenegro para investigar amenazas de con-

taminacion generalizda. Las inundaciones pro-
ducidas por el Rio Tara, el Drina y el Sava
amenazan con anegar los vertederos téxicos,
derramando su contenido y amenazando
varias reservas naturales importantes ubicadas
a lo largo de esos rios. La Comisién esta es-

tableciendo un equipo de trabajo de emergen-
cia para ayudar a las autoridades a evitar una

crisis ambiental. Tomado de: The Week in

Europa, CCE, Londres, 12 de noviembre de
1992;

Estudio sobre humedales importantes en

Dependencias del Reino Unido
La Comisién Internacional de Aves Acuaticas

y Humedales (WRB) y el Foro de las Organi-
zaciones No Gubernamentales para la Conser-
vacién de la Naturaleza en los Territorios

Dependientes del Reino Unido completaron
recientemente un estudio para la puesta en

practica de la Convencién Ramsar en 19

Dependencias del Reino Unido, solicitado por
el Departamento del Ambiente del Reino
Unido. El informe identifica tres categorias de
humedales elegibles para ser designados como

de importancia internacional: sitios listo para
la designacién inmediata (Categoria I); sitios

que requieren trabajo técnico adicional previo
a la designacién (Categoria II); y sitios donde
se requiere mayores estudios y revisiôn adi-
cional antes de su designacién (Categorfa III).
Los sitios de la Categoria I incluyen ocho en

Bermuda, uno en las Islas Virgenes, uno en

Hong Kong y uno en Monserrat, tres en las
Islas Caymany tres en las Islas Malvinas. Al-

gunos de los sitios mas importantes incluyen
las Ciénagas de Mai Po (Hong Kong), los
corales de la Anegada y Horseshoe (BVI) y el
Santuario de las Aves de la Bahia Fox (Mon-
serrat). Tomado de: UKDependent Territories
Ramsar Study: Stage I, recopilado por Hepburn,
1, Oldfield, S.y Thompson, K. (1992).

Sy)

Plan de Conservacion de la Naturaleza para
Letonia
À pesar de su pequeño tamaño, Letonia tiene
una alta diversidad biolégica con importantes
habitats que incluyen bosques inundables,
cienagas, areas costeras en estado natural y

lagos y lagunas. La red de areas protegidas es

extensa con mas de 200 dreas bajo control del
estado. Sin embargo, de estas Areas, sélo dos
reservas naturales estrictas y el parque nacional
cuentan con alguna forma de planificacién o

con personal de administracién responsable de
su supervision y manejo de los sitios. En sep-
tiembre, se concluy6 un Plan de Conservacién
de la Naturaleza para Letonia. Este plan, resul-
tado de una iniciativa de WWE Internacional,
fué redactado por expertos de WWE de Ale-
mania, Letonia y Suecia. Casi 300 dreas fueron
seleccionadas. Se establecieron las acciones

prioritarias y los lineamientos basicos para su

uso sustentable y para su administracién, en

base a las amenazas detectadas sobre los sitios
analizados. El Plan identifica las debilidades y
los problemas en el sistema siendo los proble-
mas administrativos a diferentes niveles el

punto débil principal. En particular, las Comi-
siones de Tierras que llevan a cabo la reforma y
la redistribucién de tierras a nivel local, con

frecuencia no toman en consideracién las ne-

cesidades de conservacién de la naturaleza.

Apesar de las amenazas, Letonia todavia tiene

un gran potencial y con el renovado interés del
Occidente quizds podria aprender como evitar
los problemas que han conducido a la dismi-
nucién de la biodiversidad en Europa Occi-
dental. Tomado de: WWF Baltic Bulletin 2,
1992:

Resurgimiento deflamingos
Una bandada de 31 flamingos silvestres,
Phoenicopterus chilensis, ha criado cuatro pol-
luelos en el Zwillbrocker Venn, una reserva

natural al nor-oeste de Alemania. Primero lle-

garon seis flamingos chilenos en la primavera
de 1982. Su origen fue y seguiré siendo un

misterio. Cuando las aves regresan, cada afio,
han logrado criar a sus polluelos, razén por la
cual la reserva es considerada como la colonia
silvestre mds al norte del mundo y ha sido de-

signada como una verdadera colonia de fla-
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mingos. En 1987, Ilegaron los primeros 5

flamingos europeos, P. ruber roseus. En la pri-
mavera, ambas especies hicieron sus nidos,
pero apesar de que no se pueden aparear entre

ellas, la mayorfa de los flamingos parecen ser

chilenos. Tomado de: New Scientist, 3 de Oc-
tubre de 1992.

Paleartico - El Medio Oriente

Nuevas Areas Protegidas en Egipto
Tres nuevas Areas protegidas han sido esta-

blecidas en Egipto: las Cuevas de Snour, un

pequefio sitio geolégico cerca de la poblacion
de Beni Suef y dos areas mds grandes, Nabq y
Abu Gallum, en la Peninsula del Sinaf en el
Golfo de Aqaba. Estos dos tiltimos seran desa-
rrollados como 4reas de uso multiples. Dentro

de Nabgq, por ejemplo, el cual incluye el bos-

que de mangle més septentrional en el Mar

Rojo, existen planes para establecer en la costa

un pequefio cultivo comercial de camarones y
desarrollar de manera sustentable, la pesca ar-

tesanal practicada actualmente por los Bedui-
nos. Asi mismo se proyecta permitir un turis-
mo limitado. Otras partes del area se manten-

dran cerradas y estrictamente protegidas. Las
dos nuevas areas en el Sinaf seran parte del Sec-
tor Ras Mohammed del sistema de areas pro-
tegidas de Egipto que incluyen el Parque Na-
cional Ras Mohammedy el protectorado na-

tural de St. Katherine. La administraciôn de
todos estos sitios sera coordinada a través de la
Oficina del Parque Nacional Ras Mohammed,
que ya cuenta con un equipo muy bien dotado
de guardabosques dedicados y de mucha expe-
riencia.

Revision de la ley de Areas Protegidas de Israel
La Ley de 1963 sobre Parques Nacionales,
Reservas Naturales y Sitios Nacionales ha sido
revisada en 1992. Esto proporcionaré la estruc-

tura legal para la proteccién de habitats natu-

rales, valores de los paisajes naturales, fauna y
flora silvestre y sitios de interés historico y

arquitectonico. Tomado de: Areas Protegidas
en Israel. Informe preparado por M. Poraty V.

Agasipara el Foro Regional sobre Areas Protegi-
das. Etna, Italia, Octubre de 1992.
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Planes para el paraje natural y cultural de
Pamukkale, Turquia
Como resultado de los compromisos conjun-
tos de la Direccién General para la Preser-
vaciôn del Patrimonio Natural y Cultural y la
Gobernacién de Denizli, se ha establecido un

plan de manejo para el sitio natural y arqueo-

lôgico de Pamukkale, famoso por sus forma-
ciones travertinas tinicas y por sus fuentes ter-

males. Una parte clave del plan es rescatar a

Pamukkale de la continua presién del desarro-
llo hotelero y el turismo incontrolado, lo que
ha ocasionado daños ambientales. Las tareas

prioritarias incluyen la restauracién arqueolé-
gica y de habitats, protegiendo los acantilados
travertinos mediante la prohibicién de la en-

trada y la eliminacion de algunas instalaciones
existentes. Tomado de: Pamukkale (Hiera-
plois) Plan de Preservaciôn y Desarrollo, Ankara,
1992:

Africa Sub-Sahariana

Acuerdo de Paz eleva las esperanzas de crea-

ciôn deparque tri-nacional
La firma, en Roma, de un acuerdo de paz entre

Africa del Sur y Mozambique, el 4 de octubre,
ha dado un empuje importante a los planes
para crear la Reserva de Caza mas grande del
mundo. Africa del Sur y Mozambique comen-

zaron conversaciones el afio pasado sobre un

proyecto para extender el parque Nacional

Kruger en Afica del Sur ( 2 millones de hec-
tareas ) y el cual se encuentra a lo largo de la
frontera con Mozambique, hasta la Costa del
Océano Indico al Norte de Maputo. La sec-

ciôn de Mozambique cubriria 4 millones de
hectéreas. También es posible que extensiones
adicionales pudieran anexarse a esta enorme

area con el Parque Nacional de Gonarezhou, al
sur de Zimbabwe (505.000 hectdreas). El ârea

en Mozambique contemplada para su incopo-
raciôn al parque esta casi totalmente despobla-
da debido a la guerray el desarrollo de aloja-
mientos turisticos daria el empuje que con

mucha urgencia necesita la economia del pais.
El Parque Kruger, en donde viven aproxi-

madamente unos 6.000 elefantes, asi como

también leones, bufalos, leopardos y rino-
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cerontes, es la atracciôn turistica principal de
Africa del Sur. El Banco Mundial ha pre-

supuestado 12 millones de délares este año

para desarrollar el Parque en Mozambique,
pero muy poco se ha podido realizar debido a

la continua guerra civil. Tomado de: Reuters,
13 de octubre de 1992.

Nueva esperanza en Ruanda
Finalmente, parece que la guerra civil esta Île-

gando a su fin, con la reciente firma de dos
tratados. El primero, una tregua entre el Go-

bierno de Ruanda y el Frente Patriético de
Ruanda , firmado a mediados de julio, con el
cese al fuego pleno que entraré en vigencia el

31 de julio de 1992 a la media noche. El se-

gundo tratado, firmado por los gobiernos de
Ruanda y Uganda el 8 deagosto de 1992, es

un convenio de cooperacién para asuntos de

seguridad. Este constituye un paso importante
hacia el control de actividades rebeldes en la

region fronteriza entre los dos paises, en par-
ticular el bosque de los Volcanes de Virunga,
que comprende en su mayoria el Parque Na-

cional de los Volcanes, utilizado por el Frente

Patriético de Ruanda como base para sus

actividades guerrilleras. Desafortunadamente,
estas noticias llegan algo tarde para Mrithi, el

gorila macho adulto que protagonizé la pelicu-
la “Gorillas in the Mist” (Gorilas en la Niebla),
muerto durante la guerra civil en Ruanda.
Tomado de: Digitnews, Otoño de 1992.

Identificaciôn de gorilas
Se ha confirmado la identificacién de los gori-
las de la Reserva Forestal Bwindi de Uganda
como auténticos gorilas de montafia, después
de la comparacién de muestras de ADN de
esta poblacién con la de los de los Volcanes de

Virunga de Ruanda. Esto aumenta la cifra de
la poblacién de la sub-especie de 300 a 600.

Actualmente se reconocen tres sub-especies:
montafia, tierras bajas del este y tierras bajas
del oeste. Se practicaran comparaciones adi-
cionales del ADN para establecer los grados de

parentezco entre ambas poblaciones. Tomado
de: Digitnews, Otofio de 1992.
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Tensiones en el Parque Nacional Tai,
Cote d'Ivoire
El Parque Nacional Tai, una de las ultimas

grandes regiones de bosques primarios rema-

nente en Africa Occidental, esta bajo las ame-

nazas de cultivadores del cacao, cazadores fur-
tivos y buscadores de oro, quienes dependen
totalmente de las recursos del Parque. El Par-

que, de unas 340.000 hectareas y rodeado por
una zona de amortiguaciôn, es lo suficiente-
mente importante como para haber sido de-

signado Reserva de Bidsfera MAB de la Unes-

co en 1978 y haber sido colocado en la Lista

del Patrimonio Mundial en 1982. En un es-

fuerzo por disminuir las presiones sobre el Par-

que, el gobierno esta decidido evacuar a los
cultivadores de cacao de la zona de amor-

tiguaciôn, una politica dificil de ejecutar, en

especial en el este, donde los cultivadores son

ricos e influyentes politicamente. La guerra
civil en el pafs vecino, Liberia, crea problemas
adicionales con refugiados indigentes pero
bien armados y que utilizan el parque como

fuente para su alimentacién. El numero de
buscadores de oro en el 4rea también aumenta

répidamente, amenazando la existencia de
varias especies de plantas ünicas en Tai. Para

agravar la situacién, existen solamente 61

guardaparques para cumplir con labores de

vigilancia (uno por cada 8.000 hectäreas). Han

surgido dos posibles soluciones: permitirle a

los cultivadores mantenerse en la zona de

amortiguaciôn a condicién de que convengan
en proteger el parque o evacuar esta zona pero
con la condicién de capacitar a los cultivadores

para desempefiar actividades tales como el eco-

turismo. Ambas soluciones se apoyan en la

premisa que las comunidades locales estarian

dispuestas a proteger el parque para salva-

guardar sus propios intereses. Tomado de:

Unesco Sources: La Convencion del Patrimonio

Mundial20 años después. No. 39, Julio/Agosto
de 1992.

Primer Parque Nacional en Mauricio
Mauricio ha anunciado que el primer parque
nacional del pais, Parque Nacional Black River

Gorges, sera creado proximamente para dar

proteccién adicional al habitat de un gran
numero de plantas y aves endémicas raras y en
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Black River Gorges, el cual se convertira en el Primer Parque
Nacional de Mauricio. Foto: Paul Goriup.

peligro de extinciôn. El area de Black River

Gorges ha sido parte del complejo de la Reser-
va Natural Maccabeé-Bel Ombre desde 1974
(unas tres hectareas y media aproximadamen-
te), que forman parte de la Red de Reserva de
Biésfera MAB-UNESCO. Tomado de: Bole-
tin de CNPPA, Septiembre de 1992 y otras

fuentes.

Estudios sobre la Vida silvestre en Kenia y
Tanzania
El programa Monitoreo para la Conservacién
de la Vida Silvestre de Tanzania (TWCM)
realizé en 1992 estudios aéreos en la totalidad
del Parque Nacional Serengeti, de la Reserva
de Caza de Maswa, de las Reservas de Caza

propuestas de Grumeti e Ikorongoy partes del
Area de Conservacién de Ngorongoro y Lo-

liondo, incluyendo el Crater. Se estudié un

Area total de 21.413 km/?, utilizando la nueva

tecnologia del Sistema de Posicionamiento
Global (GPS) en todos los aviones de Tanza-
nia tanto en los de navegaciôn como en los uti-
lizados para la localizacién exacta de cada

grupo de elefantes y bufalos divisados. Se ha

reportado que este sistema de navegacién basa-
do en satélites ofrece grandes posibilidades
para los estudios aéreos en el futuro. En 1992,
el Programa de Monitoreo del Masai Mara
realiz6 un estudio simultaneo de la porcién del
ecosistema Mara-Serengeti en Kanya. Los re-

62

sultados del estudio en el Parque Nacional

Serengeti indican que la poblacién de bufalos
no ha variado en las areas central, occidental y
sur-occidental, pero ha disminufdo en el area

norte a un ritmo del 10% anual en el lapso de
1986 a 1992. La poblacién de elefantes ha au-

mentado, en la porcién del ecosistema corres-

pondiente a Tanzania, de 467 individuos en

1986 a 972 en 1992. Tomado de: Conserva-
tion Monitoring News. No.5, Agosto de 1992.

Parque Nacional Lago Malawi capacita
su personal
En 1980, en el extremo sur del Lago Malawi
fué creado el primer parque submarino de

agua dulce con el fin de conservar un singular
ecosistema. El Lago Malawi es el unico lugar
en el mundo que alberga una especie de pez
capaz de controlar los parpados y que vive

entre las rocas, llamado “mbuna” por los habi-
tantes de Malawi. Con el proposito de admi-
nistrar efectivamente los 94 km? de parque
acuatico, en 1991 el Instituto de Ictiologia
J.L.B. Smith de Grahamstown, Africa del Sur,
dicté un curso de capacitacién para los fun-
cionarios del parque. El curso versé sobre eco-

logia acuatica, identificaciôn, comportamiento
de los peces, evolucién, anatomia y fisiologia,
conservacion y educacién ambiental; siendo el

primero en su categoria en Africa, dictado a

funcionarios de parques, los cuales se gra-
duarän en septiembre de 1992. Tomado de:
WWFFeatures, 02/92.

Indo-Malaya

Catästrofe en el Parque NacionalNagarahole,
India
La extrema violencia desencadenada luego que
un cazador furtivo fué abaleado en marzo, ha
llevado a la destrucciôn del bosque y de la vida
silvestre del Parque Nacional Nagarahole.
Apesar de que las balas disparadas no coinci-
den con las de las armas que utiliza el personal
del parque, las poblaciones locales han consi-
derado a un guardaparques como responsable.
La indignacion por la muerte dio como resul-
tado la organizacién de una turba, de 500 per-
sonas, que se dirigié enfurecida por todo el

parque en demanda del arresto del guarda-
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parques encargado ese dia. Este funcionario,
quien tenia un excelente hoja de servicio por
arrestar a contrabandistas y cazadores furtivos,
prevenir el pastoreo de ganado y los incendios
forestales en el 4rea, afortunadamente habia
sido trasladado con su familia fuera de la

region justo antes de la incursiôn. Los incen-
dios forestales comenzaron sistematicamente y
destruyeron el 4rea més frégil del parque, la
cual habia recibido una excelente proteccién
durante mas de 25 años. Los revoltosos lesio-
naron al personal del departamento forestal,
saquearon la posada, incendiaron la oficina del

guardaparques, un laboratorio y un vehiculo.
A partir de este hecho,la mayor parte del per-
sonal ha abandonado sus puestos y se han

reportado nuevamente casos de caza furtiva.
Tomado de: National Geographic 182(3); K.
Ullas Karanth, 1992.

Ministro detiene proyectos hoteleros cercanos a

parques nacionales
El Ministro de Tierras, Irrigaciôn y Desarrollo
de Mahaweli en Sri Lanka ha ordenadoa los
funcionarios de alto rango bajo su jurisdiccién
no permitir la construcciôn de grandes com-

plejos hoteleros cerca o en las proximidades de
los parques nacionales. Esta decisiôn fué toma-

da luego de visitas personales efectuadas re-

cientemente a los parques nacionales y durante
las cuales observé varias irregularidades. Adi-
cionalmente, el Ministro ha ordenado la crea-

ciôn de una zona de amortiguaciôn para el Par-

que Nacional Yala y la declaraciôn del Santua-
rio Nimalawewa. Tomado de: The Island,
5/10/92

Cancha degolfamenaza elparque
Jorestal vietnamita
Los vietnamitas se han sublevado contra una

decisién de Hanoi de permitir a un inversio-
nista de Taiwan la construccién, en terrenos de
una Reserva forestal protegida, de la primera
cancha de golf en la ciudad de Ho Chi Minh.
El proyecto para el desarrollo del club, con un

costo de 70 millones de dôlares, incluye dos
canchas de golf de 18 hoyos, un hotel de lujo
de 300 habitaciones, 500 villas vacacionales y

parques infantiles. El sitio esta en el corazon
del Parque Forestal Thu Duc de 525 hectäreas,

establecido hace diez años para proporcionar
un cinturôn verde a la Ciudad. En la ultima
década, la ciudad ha invertido un estimado de
1.300 millones de Dong (118.000 délares)
para plantar 200 hectäreas de Arboles en el par-
que. A principios de 1991, el Primer Ministro
Vo Van Kiet firmé la declaratoria del parque
como Bosque Protegido. La Direcciôn de
Finanzas de Vietnam otorg el permiso apesar
de la oposicién del Ministro de Bosques, de

importantes ambientalistas del pais y de los
funcionarios del Parque de Thu Duc. Tomado
de: The Island, Colombo 21/8/92, pp.1,3.

Amenaza porplanta de energia geotérmica de

Filipinas
Para abrir paso a una planta de energia geotér-
mica, estan siendo deforestadas 111 hectdreas
de bosques hümedos del Parque Nacional
Monte Apo, al sur de la Isla de Mindanao.
Fuertes oposiciones de grupos ambientales, de
la iglesia y grupos de tribus han retrasado el

proyecto durante dos años, pero a principios
de este afio, el para ese momento Secretario del
Ambiente otorgé el permiso de construccién a

la Compañfa Petrolera Nacional de Filipinas.
El Monte Apo es una de las areas botdnicas
mas ricas del Sur-Este asiatico y para la tribu
Lumads, el volcan de 2.954 m representa la
unica fuente de agua y de suelo y por tanto de
la vida de Mindanao. El parque es considerado
el Dios Supremo de los Lumads y lugar de

reposo de sus espiritus y ancestros, siendo tan

sagrado para ellos como la Meca lo es para los
Musulmanes. Tomado de: BBC Wildlife,
Octubre de 1992; L'Hebdo 26.

Turismo amenaza Parque Marino de Malasia
El Parque Nacional Pulau Redang, primer Par-

que Nacional marino de Malasia se encuentra

bajo la severa amenaza del desarrollo. El Par-

que comprende 9 islas y todas poseen bosques
de mangles y extensos bancos de corales. El

proyecto de desarrollo, a un costo de 75 mi-
. llones de libras esterlinas, consta de una cancha
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de golf de 18 hoyos, 100 condominios, 57 vi-

llas, 8 chalets presidenciales, dos centros de

deportes, tres grandes hoteles y 80 bungalows.
La WWE de Malasia y la Sociedad de la Natu-
raleza de Malasia, en sus informes expresan
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dudas acerca de la efectividad de las medidas
tomadas para la proteccién de los corales. Las

trampas de sedimentos para evitar que estos

lleguen al mar han demostrado ser inade-
cuadas y la cantidad de sedimentos que cae al
mar, en zona cercana al desarrollo, se ha incre-
mentado cinco veces causando la muerte de
muchos corales y manglares. En su informe, la
Sociedad de la Naturaleza de Malasia concluye
que “el constructor no tiene la intencién real
de ajustarse a las regulaciones establecidas y al
final el proyecto ocasionaré la ruina del am-

biente marino asi como la de los manglares que
son vitales para la industria pesquera de la
Isla”. Tomado de: New Scientist, 1834:10.

Neoartico

Nuevos Parques Nacionalespara Canadd
Como resultado del Convenio de Reclamacién
de Tierras de Nunavut entre el Gobierno Fe-
deral y la Federaci6n Tungavik de Nunavut,
en abril de 1992 se anuncié que habia sido
reservada una porciôn de tierra al norte de la
isla Raffin, para la creacién en 1996 de un nue-

vo parque nacional. El sitio de 22.000 km’,
ubicado en el Artico Oriental canadiense,
cubre tres areas de tierra separadas: la isla

Bylot, las tierras de los alrededores incluyendo
Oliver Soundy parte de la Peninsula de Bor-
den. En agosto, se anuncié otro acuerdo para
establecer el Parque Nacional Aulavik en el
Artico Occidental en la Isla Banks, constituido

por 12.275 km‘? y localizado en el ârea del Rio
Thomsen al norte de la Isla Banks; representa-
tivo de la regién natural de las Tierras bajas del
Artico Occidental canadiense. Parte del area ya
ha sido designada como Santuario de Aves
para proteger el habitat de verano del gansos
de la nieve y otras aves acuaticas. La Isla Banks
es también el hogar de unos 40.000 bueyes
almizcleros, recuperado de la amenaza de

desapariciôn total de la Isla a principios de este

siglo. Estos sitios seran los dos primeros par-
ques nacionales a ser creados bajo el Green :

Plan de Canada. En febrero de 1992 se estable-
cid el Santuario de Aves Migratorias numero
101, Isla Principe Leopoldo, NWTy en agos-
to del mismo año, se cambié el nombre del

Parque Nacional Yukon del Norte, ubicado en
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Osos pardos serân protegidos en el Valle Knutzeymateen en

Canada. Foto: Servicio de Parques Nacionales,
Departamento del Interior de los Estados Unidos.

la Costa del Mar Beaufort, por Parque Na-
cional Ivvavik. Tomado de: Environment Ca-
nada News Releases, 23 de abril & 7 de agosto,
1992; Boletin de CNPPA, Septiembre de
1992:

Nueva administraciôn para las Areas

Protegidas de México
EI presidente Salinas de México ha reformado
la Constitucién y hecho importantes cambios
a la estructura del Gobierno Federal. El Mi-
nisterio de Desarrollo Urbano y Ecologia
(SEDUE), encargado de la administracién de
las 4reas protegidas de México desde 1982, ha
sido eliminado y sus funciones asumidas por el
Ministerio de Desarrollo Social creado recien-
temente (SEDESOL). A pesar de que atin se

desconocen las implicaciones y se discuten
reformas adicionales, los cambios pretenden
introducir mejoras en la administracidn de las
areas protegidas del pais. Tomado de: R.
Pérez-Gil y F. Jaramillo, PG7 Consultores.

Espacios en peligro en Canada
El objetivo de la campafia

“

Espacios en Peli-

gro de Canada” de la WWF iniciada en 1989,
es establecer para el afio 2000, una red de dreas

protegidas que represente todas las regiones
naturales de Canada. En apoyoa este objetivo,
la WWE realizé el tercer informe de evalua-
cién, en septiembre de 1992. Este informe
resume las acciônes adelantadas durante el año
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informativo 1991-92, en términos del esta-

blecimiento de nuevos sitios y el progreso en la

planificacién de sistemas, as{ como también los

planes principales para el afio entrante rela-
cionados con la red de areas protegidas y politi-
cas relacionados en cada una de las 13 jurisdic-
ciones de Canada (1 federal, 10 provinciales y
2 territoriales). Los puntos relevantes durante
el afio pasado incluyeron: el progreso en el
establecimiento de dos nuevos parques nacio-

nales; el parque Nisga’s Memorial Lava Bed en

Columbia Britanica, 44 nuevas areas protegi-
das establecidas en un perfodo de dos años,

que incluyen el Valle de Khutzeymateen para

proteccién de osos pardos; con gran acepta-
cién por parte de los habitantes de la Isla Prin-

cipe Eduardo, la cual es en su mayor parte
propiedad privada y una nueva reserva ecolégi-
ca creada por Huskey Oil en Alberta. Durante

el pasado año, 100.000 km? han sido incorpo-
rados al sistema de areas protegidas del Cana-

dé: 104 regiones naturales estan parcialmente
representadas y 149 regiones naturales aun no

estan representadas. Tomado de: Endangered
Spaces: Progres Report Numero 3, WWE Canada.

Centroamérica y el Caribe

Creado el Consejo Centroamericano para las
Areas Protegidas
El 5 de junio de 1992, los jefes de estado de

Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicara-

gua, Costa Rica y Panama firmaron un Trata-

do para la Conservacién de la Biodiversidad y
la Protecciôn de Areas Protegidas Prioritarias

de Centroamérica. El tratado prevee el forta-
lecimiento de las relaciones con la UICN con

el fin de mejorar el desarrollo del Sistema de
Areas Protegidas de Centroamérica. Mediante
la firma del Tratado, los Presidentes conjunta-
mente con la Comisién Centroamericana de
Ambiente y Desarrollo (CCAD), crearon el

Consejo Centroamericano para las Areas Pro-

tegidas, el cual incluye personas e instituciones

relacionadas con la CNPPA. Esto favorece la

cooperacion entre instituciones gubernamen-
tales y no gubernamentales para el manejo de
dreas protegidas de la regidn. Finalmente, esta-

blecié que “cada uno de los paises de la region
hard los mayores esfuerzos para ratificar, tan
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pronto como sea posible, las convenciones
internacionales de CITES, RAMSARy Patri-
monio Mundial, dando las garantias necesarias

para su aplicaciôn en cada pais”. Tomado de:

Juan Carlos Godoy, Boletin de la CNPPA, Sep-
tiembre de 1992.

América del Sur

Bolivia aprueba nueva ley del ambiente
La Ley General del Ambiente de Bolivia ( Ley
1333 ) fue publicada en abril de 1992. A pesar
de que el 49% de la poblacién vive en zonas

rurales, las anteriores leyes ambientales dieron
un tratamiento superficial al tema de la tenen-

cia de tierras y al de las areas protegidas. La
nueva ley proporciona un marco para la plani-
ficacién del territorio que deberä resolver los

problemas del uso de la tierra, tomando en

consideracién los asentamientos humanos y la

distribucién de los recursos naturales, asi como

también la necesidad de la conservacién de
âreas de importancia bioldgica. La Ley para la
Conservacién de la Diversidad Bioldgica, que
fortalece la legislacién de areas protegidas, esta

lista para ser presentada al Congreso en oc-

tubre de 1992. Tomado de: Maria Marconi,
CDC- Bolivia.

Ecuador amplia dos parques nacionales
En mayo de 1992, el gobierno de Ecuador
incrementé el 4rea del Parque Nacional Yasuni

de 544.730 hectareas a 982.300 hectareas y del

Parque Nacional Sangay de 271.000 hectäreas
a 517.725 hectareas. El primero, situado en el
Amazonas ecuatoriano, alberga en los bosques
de tierras bajas,especies amenazadas tales como

el armadillo gigante y el manati. El Parque
Nacional Sangay, Sitio de Patrimonio Mun-

dial, uno de los sitios mas visitados del pais,
incluye una gama de habitats que van de los

1.000 a 5.400 metros de altitud y considerado,
desde el punto de vista biolégico, como una de
las Areas mas ricas del mundo. Tomado de:

Parques Nacionales y otras dreas protegidas del
Ecuador. Fundacién Natura/Subsecretaria Fo-

restal y de Recursos Nacionales Renovables,
Ministerio de Agricultura y Ganaderia, Quito,
Ecuador, 1992.
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Venezuela, préxima a abrir el sistema

Orinoco/Apure con la ayuda de losJaponeses
EI Gobierno Venezolano, conjuntamente con

la Agencia Japonesa de Cooperacién (JICA),
esta desarrollando un proyecto para poner en

funcionamento el sistema fluvial Apure/Por-
tuguesa para el transporte fluvial. Durante el
Taller de UICN sobre Humedales celebrado
en Caracas en el mes de agosto se conocié el
proyecto. Los participantes, cientificos y repre-
sentantes de organizaciones no gubernamen-
tales, mostraron una gran preocupacién por el
efecto del régimen de inundaciones sobre
120.000 km? de tierra en las cuencas afectadas.
Existen temores de que varias de las estaciones

biolégicas mas importantes del pais -Hato El
Frio, Hato El Cedral y Hato Pifiero- y otras

areas protegidas podrian verse afectadas.
Tomado de: Sociedad Conservacionista Audu-
bon de Venezuela(SCAV), El Universal, 27 de
agosto de 1992.

Australia

Cuidos excesivos matan Nectarineos
Casi la totalidad de la poblacién cautiva de una

rara especie de ave australiana, Lichenostomus
melanops cassidix, ha muerto después de la
administracién accidental de una sobredosis de
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vitaminas. Sélo sobrevivieron dos individuos
de una poblacién de 23 en el Santuario Hea-
lesville. Se cree que existan 70 nectarineos sil-
vestres en la Reserva Natural del Estado de
Yellingbo, al este de Melbourne. Tomado de:
New Scientist, 1846.

Oceania

Primer Parque Nacional en Tonga
En julio de este afio, el decreto del primer Par-

que Nacional de Tonga fué publicado en ga-
ceta. La Isla ‘Eua, un atolén de unos 90 km?
aproximadamente, es quizäs la isla mas rica en

Tonga en términos de especies de plantas e

incluye el mejor bosque remanente del pais.
En 1989, la Estrategia de Accién para la Con-
servacién de la Naturaleza en la Regién del
Pacifico Sur exigié la realizacién de un estudio
ecolégico de la Isla ‘Eua. Posteriormente, se

realizé otro estudio en 1990 siendo la principal
recomendacién del informe final el estable-
cimiento de un Parque Nacional. Este com-

prenderfa una estrecha franja a lo largo de toda
la costa este de la Isla, para asegurar la protec-
ciôn de diez comunidades de plantas existen-
tes. Toda esta area ha sido declarada como el
Parque Nacional ‘Eua. Tomado de: The East-
West Centre, Hawaii, Mayo de 1992.

Recopiladopor la Unidad de Datos de Areas Pro-

tegidas de WCMC. Los temas (o boletines e in-

formes de los cuales pueden ser extratdos dichos
temas) deberdn ser enviados a: Protected Areas
Data Unit, World Conservation Monitoring
Centre, 219c Huntingdon Road, Cambridge
CB3 ODL, Reino Unido.
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Impacto de las carreteras en areas protegidas

En un pais como Tanzania, donde mas del

75% de la poblacién tiene una “mentalidad de

frontera”, que piensa que tenemos suficiente
flora y fauna silvestre, encontrara esta carta

como una pérdida de espacio y tiempo. Yo les
deseo buena suerte, ya que ellos no saben lo

que la “Madre Naturaleza” les tiene reservado,

pero al mismo tiempo, los compadezco por su

ignorancia y mala interpretacién.
Entre mayo de 1990 y mayo de 1991, se

realizé un estudio en la autopista Tanzania-

Zambia, en el sector que atraviesa el Parque
Nacional Mikumi, para monitorear el numero

de animales, de todas las especies, muertos por
los vehiculos. El estudio revelé que un numero

considerable de animales, desde elefantes hasta

conejos eran atropellados, creando también

grandes riesgos para los seres humanos que via-

jan en esos vehiculos. Los numeros quizän
hayan parecido insignificantes cuando se toma

en cuenta, por ejemplo, el gran numero de
btifalos que residen en el parque. Pero, sin

duda con el tiempo, las estadisticas seran alar-
mantes. Con la reciente reconstruccién de la

autopista, la velocidad de los vehiculos tam-

bién aumentaré y como consecuencia, causara

accidentes fatales tanto para los animales como

a los seres humanos incluyendo vehiculos de

pasajeros. Esto sera mas peligroso atin. Imagi-
nen un autobus de 65 pasajeros viajando a una

velocidad de 100km/hora que choque con un

elefante; los resultados seran catastréficos.
Ciertamente, no es mucho lo que pode-

mos hacer en este momento, sino tal vez, suge-
rir que por razones de seguridad se construyan
“monticulos” en la carretera a intervalo regu-
lares para controlar la velocidad.

Para darles a los lectores una idea de la si-

tuaciôn, segtin los registros de Carlos Drews

(1991), un total de 116 muertes por accidentes
de transito fueron registradas dentro del par-

que. Estas incluyen 39 aves (19 especies), 67
mamiferos (19 especies) entre ellos diez buüfa-

los, dos girafas, un elefante y muchos mamife-
ros pequefios y 10 reptiles (8 especies), inclu-

yendo un pitôn, otras serpientes y lagartos.
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Los mandriles amarillos son una victima

comun debido al habito adquirido de obtener
el alimento de las personas en los vehiculos.
Esta practica de los viajeros de arrojar alimen-
tos y por lo tanto, alimentar ilegalmente a los
mandriles es un delito y esta sujeto a juicio. Es

evidente que los conductores y los pasajeros
que atraviesan el Parque Nacional Mikumi
han decidido violar esta regulacién apesar de
las sefiales de advertencia que se encuentra a lo

largo de la carretera.

Obviamente, la cifra de animales muertos

que aparece en el estudio esta muy por debajo
de la realidad. Pensamos que el numero debe
ser mayor. Este argumento se apoya en el he-

cho de que la mayoria de los animales muertos

desaparecen de la carretera en unas pocas horas
o dias después de ser atropellados, devorados

por aves de rapiña. Se estima que las muertes

ocurridas en un trecho de 50 km de esta auto-

pista que recorre el parque suman unos 350
animales por afio, o una muerte por dia!!. Cifra

que, sin lugar a dudas, aumentarä al intensifi-
carse el trafico y la velocidad de los vehiculos
como consecuencia del mejoramiento de la

superficie de la via. De acuerdo con los datos

recogidos entre marzo, abril y mayo de 1991,
de 30 muertes de carretera, 23 (77%) ocu-

rrieron en la nueva carretera y solamente 7 en

las carreteras provisionales.
Para nuestra sorpresa y la de cualquier per-

sona medianamente inteligente, hemos sido
informados que inclusive el camién del Hos-

pedaje Mikumi Wildlife ha provocado la
muerte de por lo menos un elefante y un bufa-
lo desde mayo de 1990. Irénicamente, esto sig-
nifica que el ntimero total de mamiferos gran-
des muertos en la carretera podrian exceder el

numero de animales cazados ilegalmente. Por

ello, se requieren esfuerzos para controlar la
mortalidad de la fauna silvestre inducida por el
hombre en Mikumi, a través de mecanismos

de control e informando a los usuarios de
TANZAM.

Es probable que esto no alarme a muchas

personas debido al hecho que las muertes en
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Nues migratorios amenazados

por una nueva via férrea
À

que podria atravesar el Parque
À

Nacional Serengeti.
:

Foto: Paul Goriup.

carretera no van a pertubar la poblacién de

ninguna especie, pero debemos recalcar que en

el Parque Nacional cada animal esta protegido
y por lo tanto, cada muerte es una violacién
de las regulaciones del parque. Las muertes de
carretera no solamente disminuyen el ntimero
de animales, sino, y esto es mas preocupante
atin, que el aumento de las choques entre ve-

hiculos y mamiferos grandes, incrementan el
numero de accidentes que involucran seres

humanos.
A los conductores se les recuerda reducir la

velocidad cuando cruzan el Parque Nacional
Mikumi y se les exige, de manera extricta, ajus-
tarse a la informacién inscrita en la señali-
zacion vial. Es muy dificil, sin embargo, para
las autoridades del Parque hacer cumplir los li-
mites de velocidad; por lo tanto, depende de
los conductores mismos cultivar la autodisci-

plina. En consecuencia, se solicita al Ministro

correspondiente construir “monticulos” en las
areas ya conocidas de altas concentraciones de
animales, por ejemplo, puntos de agua y rutas

migratorias.
La construccién del ferrocarril Musoma-

Arusha, probablemente a través del Parque Na-
cional Serengeti, es otro motivo de preocu-
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pacién futura. El Parque Nacional Serengeti
con mas de dos millones de especies que mi-

gran a través de la frontera hacia el Parque
Masai Mara en Kenia pronto enfrentara los
mismos problemas.

Es dificil para cualquier persona que nunca

haya presenciado el espectaculo de fiues migra-
torios, imaginar cudan catastrôfico seria cuando
el primer tren cruce a lo largo del paso de los
fiues y/o de las zebras!!. Se hace un llamado a la
Comunidad Internacional Conservacionista

para ayudar a los Parques Nacionales de T'anza-
nia a salvar a estos animales y sus espectaculares
migraciones de la muerte y del bloqueo de sus

rutas migratorias. Como se sabe, estos animales

migran hacia las tierras aptas del Norte. Inte-

rrumpir esta tendencia amenaza su perpetuidad
y por lo tanto, los destruiria, lo que serfa una

pérdida no solamente para Tanzania, sino para
toda la humanidad.

Tanzania es muy pobre en infraestructura y
desarrollo general y sin duda, necesita urgente-
mente una linea ferroviaria, pero no a costa de
la riqueza de los recursos naturales. Algo debe
hacerse para descubrir un equilibrio entre estas

dos caras de la moneda.

:Qué debemos hacer?.

B.C. Mwasaga, Ecélogo Jefe de TANAPA, Par-

ques Nacionales de Tanzania, Oficina delDirec-
tor. P.O. Box 3134, Arusha-Tanzania.
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RESUMES

Vingt Annés de Patrimoine Mondial
Jim Thorsell

La détermination des sites mondiaux les plus
exceptionnels représente une tache noble et diffi-
cile. Ce travail, entrepris par la Convention du
Patrimoine Mondial de l’Unesco,commenga en

1978 avec inclusion des quatre premiers sites

dans la liste du Patrimoine Mondial. Aujourd’hui
la liste naturelle compte 96 régions, dont 14 sont

également désignées en raison de leur importance
culturelle. La nécessité d’une évaluation et d’une
surveillance continue des sites, et de la sensibili-
sation du public, devient d’une importance
croissante pour le futur. De plus, il devient

urgent d'étendre le domaine d’action de la

Convention, avec une augmentation du nombre

des signataires et des sites désignés.

Gestion de la Zone Tampon de la Forêt

du Patrimoine Mondial de Sinharaja
A.H.Bandaratillake

Avec une superficie d’environ 11,000 ha, Sinha-

raja représente un écosystéme forestier qui a rela-
tivement peu souffert des activités humaines. En

1978, elle a été à la fois désignée Réserve de

l'Homme et la Biosphére et Zone nationale de
nature sauvage. Elle a été incluse, plus tard, dans

la liste du Patrimoine Mondial de Unesco. La

protection de cette forét ne sera cependant
assurée que si l’on tient compte des besoins et

des aspirations des populations qui vivient a

l’intérieur et autor de la forêt. Ceci a été réalisé

jusqu'à maintenant grâce à la création d’une zone

tampon, large de 3 km, et au soutien des activités

économiques associées à la forêt. L'exploitation
des produits forestiers de la zone tampon et la

propagation des espèces végétales nécessaires

aux industries artisanales sont réglamentées.
La restauration de la végétation de la zone

tampon est réalisée grâce à des programmes de
reboisement et de sylviculture. Des installations

d'accueil, d'interprétation et d’éducation en-

couragent la participation des populations locales
à la gestion de la zone tampon. Des équipements
de services de santé et d'éducation élémentaires
et la création d'emplois permettent une améliora-

tion de leur niveau de vie.
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Participation du Public dans le Site du
Patrimoine Mondial de Huscaran

Miriam Torres Angeles
Le Parc National et Site du Patrimoine Mondial
de Huscaran est la seule région protégée du
Pérou comprenant 4 la fois des écosystémes de
haute montagne et l’une des plus importantes
ressources hydrologiques du pays. On s’efforce à

présent de diriger les différentes formes d’utilisa-
tion du parc et d’encourager la participation du

public à l’elaboration de plans de gestion du parc.
Une étude a révéle que les communautés localés

possédaient une compréhension pratique pro-
fonde des problèmes de l’environnement et de

protection de la nature, et diverses moyens ont

été utilisés afin d'encourager l'intérêt et la

participation à l'élaboration d’un plan de gestion
pour le parc. L’article souligne cependant qu'il est

maintenant important de mettre en ouvre les
résolutions convenues par les autorités du parc.

Patrimoine MondialMenacé

James Paine

LUICNa été invitée, lors de la 7ème Réunion

du comité du Patrimoine Mondial, à fournir des

rapports de surveillance réguliers sur tous les
sites naturels du Patrimoine Mondial. En consé-

quence, le Centre de données des aires protégés
du Centre Mondial de surveillance continue de la
conservation de la nature a développé et main-

tenu des fiches de données sur chaque site. Cette

information, la plus à jour sur les sites, a permis
un examen plus détaillé de la nature et de la
sévérité des menaces auxquelles les sites du

Patrimoine Mondial sont exposés.

Réserves de la Biosphère: Rapport avec les Sites

Naturels du Patrimoine Mondial

Jane Robertson Vernes

Dans ce numéro de Parques, consacré précisé-
ment à la Convention du Patrimoine Mondial et

en particulier au patrimoine naturel, il est utile

d'expliquer le rapport qui existe avec l’autre ini-

tiative importante de l’Unesco, à savoir le réseau

international de réserves de la biosphère. En effet,
il y a souvent confusion sur la définition d’une
réserve de la biosphère et celle d’un site de
Patrimoine mondial et sur les cas où les deux

peuvent être utilement associés.
:
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